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سوال183

ن ما لیس فیه مفعول مطلق:1 عیّ

قصدتُ أن أشتري کتاباً مفیداً کانت نسخه قلیلةً في سوق هذه المدینة!1

روا الاجتهاد و لم ییأسوا!2 ذین أکثَ م وصولاً إلاّ الّ قدّ صل إلی التّ لن یَ

ر صدیقي المحسن کلّ یومٍ ذکراً حسناً لأنّ ذکریاته الحسنی محفوظة في ذاکرتي!3 أذکُ

ادقین لأنّ الحصولَ علیها یرتبط برؤیة الإنسان!4 عادة داخل نفسه بحثَ الصّ علی الإنسان أن یبحث عن السّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الصحیح:2 عیّ

هم: می‌توان با یک قطعه گچ اثری ایجاد کرد که همهٔ مردم1 قطعة طباشیر یعجب الناسَ کلَّ نستطیع أن نخلق أثراً لِ
شگفت‌زده شوند!

: دروغگو بسیاری از ‌آنچه را که می‌گوید فراموش می‌کند2 ما من کاذب لاینسی ما یقول لأنّ الکذب أمر غیر حقیقيّ
زیرا دروغ، کاری غیرحقیقی است!

ختالین: خوب شدن اخلاق انسان فقط3 ده من المُ بعّ لایمکن تحسینُ أخلاق الإنسان إلاّ أن تعمر في القلوب حکمةٌ تُ
با پایداری حکمت در قلب‌ها است تا او را از خودپسندان دور کند!

تي حولهم: نادانان فرزندان تاریکی هستند که از هشدارهایی4 تحذیرات الّ ذین لاینتبهون للّ لام الّ إنّ الجهلاء أبناء الظّ
که اطرافشان هست بیدار نمی‌شوند!

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الترجمة الصحیحة:3 عیّ
ي إلی إتلاف الفرص«: ؤدّ ل غرقاً یُ خیّ رنا و إلاّ غرقنا في التّ ر في موضوع خاصّ صعب، فلنجعل حدوداً لتفکّ »إنّ التفکّ

در یک موضوع خاص قطعاً فکر کردن سخت می‌باشد پس باید مرزی قرار دهیم تا فکر کنیم وگرنه در خیال غرق1
می‌شویم چنانچه منجر به تلف شدن فرصت‌ها گردد!

تفکر در موضوعی خاص سخت است پس حد و مرزی برای تفکرمان می‌گذاریم وگرنه قطعاً در خیال فرو می‌رویم2
طوری‌که فرصت‌هایمان را تلف می‌کنیم!

فکر کردن دربارهٔ یک موضوع خاص دشوار است، پس باید برای تفکرمان مرز بگذاریم وگرنه چنان غرق خیال3
می‌شویم که منجر به اتلاف فرصت‌ها می‌شود!

در موضوعی مخصوص که سخت است باید مرزی برای تفکرمان قرار دهیم وگرنه چنان غرق خیال می‌گردیم که4
سبب تلف شدن فرصت‌هایمان می‌شود!

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی
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عربی 3 دوازدهم انسانی فصل 3و4و5



ها:4 ن ما لیس فیه أرکان الاستثناء کلّ عیّ

عب!1 عبون إلاّ هدفین في اللحظات الأخیرة من اللّ ل اللاّ ما سجّ

مي!2 فه لي معلّ ما أنقذني من مصیبة الجهل شيءٌ إلاّ کتاباً عرّ

اً عند غضبه!3 خذْ أحداً صدیقاً لنفسک إلاّ من لایقول فیک شرّ تّ لاتَ

ذي یجلس علی رأسها!4 یر الّ حراء موجوداً إلاّ الطّ ةُ الصّ لاتصید حیّ

سراسری-انسانی-١٤٠٤تیرماه

ن ما لیس فیه مفعول مطلق:5 عیّ

دیق في طریقه!1 خاذاً فقد انتخب أحسنَ الصّ خذ الإنسانُ الکتابَ المفید رفیقاً في عزلته اتّ لو اتّ

درک أحدٌ مسائلَ الأطفال إلاّ والدیهم العارفین لأنّ إدراکهما أقربُ إلی شخصیتهم!2 لایُ

اس من نوره استفادة یجدون طریقهم به!3 وء یستفید النّ ن کالقمر مصدراً للضّ ولدي! کُ

4! ض عنه أحسن منه تعویضاً عوّ قد نفقد أحبّ الأشیاء لدینا و لکنّ اللّٰه یُ

سراسری-انسانی-١٤٠٤تیرماه

ن الخطأ في ضبط حرکات الحروف:6 عیّ

1! لَ عَ ذا فَ صَ منها، و هکَ خلُّ عُ التَّ زارِ رَ المُ رَّ قَ فَ

بُ علیک البعید!2 رِّ قَ رابِ یُ هُ کالسَّ ابَ فإنَّ ذّ ر الکَ شِ ستَ لا تَ

3! هِ الأسماکِ رٍ في أضواءِ هذِ وَ قاطَ صُ لتَ اصونِ اِ وّ طیعُ فیهِ الغَ تَ سْ یَ

4! هِ مِ ن فَ جُ مِ رُ خْ تي تَ ةِ الّ خاطیَّ وادِّ المُ ن المَ لافٍ مِ فافِ في غِ دَ الجَ نْ هُ عِ فسَ رُ نَ تُ سْ یَ

سراسری-انسانی-١٤٠٤تیرماه

ن الصحیح:7 »از جمله تهدیدکننده‌های نظام طبیعت ‌آلودگی هوا است که باران‌هایی اسیدی را سبب می‌شود!«. عیّ

ة!1 ب الأمطار الحمضیّ سبّ ذي یُ دات للنظام الطبیعة تلویث الهواء الّ من المهدّ

ة!2 ب أمطاراً حمضیّ سبّ ذي یُ ث الهواء الّ دات نظام الطبیعة تلوّ من مهدِّ

ة!3 به الأمطار الحمضیّ سبّ دات النظام الطبیعة تلویث هواء تُ من مهدّ

4! ةً به أمطاراً حمضیّ سبّ ث هواء تُ دات للنظام الطبیعة تلوّ من المهدّ

سراسری-انسانی-١٤٠٤تیرماه

ن الخطأ:8 عیّ

نتخب أيَّ واحد منهما: هر ماده‌ای دو وجه دارد، سازنده و1 ب. یرتبط بأنّ الإنسان یَ د و مخرِّ وجِ جهان، مُ ة وَ لکلّ مادّ
ب. به این بستگی دارد که انسان کدام‌یک از ‌آن دو را انتخاب می‌کند! مخرّ

: مخترع معمولاً برای ایجاد چیزی جدید ‌آنچه2 ر ما کان موجوداً لإیاجد شيءٍ جدید عادةً طوِّ جب أن یُ إنّ المخترع یَ
موجود است را باید بهینه‌سازی کند!

رجعون من المسابقة ناجحین: امید است که بازیکنان پینگ‌پنگ موفق از مسابقه3 لعلّ لاعبي کرة المنضدة یَ
برگردند!

: اگر پیاپی فریاد بزنی به تارهای صوتی بسیار ‌آسیب می‌زند!4 رّ الأحبال الصوتیة إضراراً ضِ استمرارٍ تُ صرخ بِ إن تَ

سراسری-انسانی-١٤٠٤تیرماه
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ن الترجمة الصحیحة:9 ل لنا الإعمار« عیّ سهّ رةً تُ ةً متفجّ ستخدم مادّ مرّ من الجبال المرتفعة إن نَ رقٍ تَ »ما أسرعَ إنشاءَ طُ

چه سریع است ساختن راه‌هایی که از کوه‌های بلند عبور کرده و ما با استفاده از ماده منفجره ‌آبادانی را بر خود1
‌آسان می‌کنیم!

چقدر سریع می‌توانیم راه‌هایی را که از کوه‌های بلند می‌گذرد، ایجاد کنیم اگر ماده منفجره‌ای را بکار ببریم تا ‌آباد2
کردن برایمان ‌آسان شود!

چه سریع است ایجاد راه‌هایی که از کوه‌های بلند می‌گذرد اگر مادهٔ منفجره‌ای را که ‌آبادانی را برایمان ‌آسان3
می‌کند بکار ببریم!

چقدر سرعت دارد ساختن راه‌هایی که از میان کوه‌های بلند عبور می‌کند و هرگاه از ماده منفجره استفاده کنیم4
‌آباد کردن برای ما ‌آسان می‌شود!

سراسری-انسانی-١٤٠٤تیرماه

وع:10 ن ما فیه مفعول مطلق للنّ عیّ

1. نَ الحشراتِ العجیبةِ کثیراً ة عدداً مِ لقد نری في الصحراوات الحارّ

ق قلباً یحبّ الخیر.2 تي تجري علی لساني صادقةً تصدّ هذه الکلمات الّ

، شاهدتُ مشاهدَ جمیلةً من المحیطِ الأزرق.3 ا کنتُ في نومٍ عمیقٍ لیلاً لمّ

4. نتشاراً واسعاً م اِ عبینَ في العالَ نَ اللاَّ حةٌ عن نجاحِ فریقٍ مِ لقد انتشرتْ أخبارٌ مفرِّ

سراسری-انسانی-اردیبهشت 1404

ن الخطأ في ضبط حرکات حروف الکلمات:11 عیّ

ها.1 تِ یئَ ة و بِ یّ ینَ الکائناتِ الحَ ة بَ لَ اخِ دَ تَ ط مُ وابِ ودِ رَ جُ لالِ وُ ن خِ ةِ مِ یعَ بِ نُ في الطَّ وازُ مُّ التَّ تِ یَ

للّهُ علیه و ‌آله.2 ی ا للّهِ صلَّ ولُ ا سُ جَ رَ عَ زَ انْ ها عنده. فَ سْ لِ جْ مْ یُ ها و لَ نتَ لْ بِ بِّ قَ لمْ یُ دُ فَ ا الوالِ أمَّ

3. فِ لَ لِ وَ التَّ لأکْ ضُ لِ رَّ عَ تَ ةِ تَ رِعَ زْ المَ راواتِ بِ ضْ عُ أنّ الخَ ارِ زَ دَ المَ ورٍ شاهَ هُ بَعدَ شُ

ارِها.4 مَ ن ثِ لُ مِ أکُ نُ نَ حْ نَ رونَ أشجاراً فَ خِ سَ الاٰ رَ غَ

سراسری-انسانی-اردیبهشت 1404

ن الخطأ:12 عیّ

ون من حوله: انسان نباید با دیگران با تندخویی رفتار کند، زیرا1 نفضّ اسَ یَ ، لأنّ النّ خرینَ بالفظّ لِ الإنسانُ الاٰ لایعامِ
مردم از اطرافش پراکنده می‌شوند!

ة: کارهای انسان که خیرخواهانه است2 لمیّ ة في المجالات السّ فید البشریّ ما أعجبَ أعمالَ الإنسان الحسنة و هي تُ
شگفت‌انگیز است، حال ‌آنکه در زمینه‌های صلح‌آمیز به بشریت سود می‌رساند!

هم علی مرّ العصور: تجربه‌های باارزش امت‌ها در تاریخ ‌آنان در گذر زمان3 مةُ في تاریخِ ب تجاربُ الأمم القیّ کتَ تُ
نوشته می‌شود!

ه: قاضی عادل در دادگاه سعی می‌کند4 حکم کالمیزان فیما بینه و بین ربّ حاول القاضي العادلُ في المحکمة أن یَ یُ
که مانند ترازویی میان خود و پروردگار خودش حکم کند!

سراسری-انسانی-اردیبهشت 1404
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ن الصحیح:13 عیّ

ضحک الإنسانُ و الحزنُ في قلبه: زیباست که انسان بخندد در حالی‌که اندوه در قلبش باشد!1 ما أجملَ أن یَ

تیجة: در مقابل کسی‌که در مسائل فکر می‌کند تا به2 صل إلی النّ ر في المسائل حتّی یَ فکّ ن یُ لاشيءَ صعبٌ أمام مَ
نتیجه برسد هیچ چیزِ سختی نیست!

: خوشبختی هنگامی محقق می‌شود که تفکر، بیان، و کردار با3 توافق الفکرُ و القولُ و الفعلُ عادة عندما یَ ق السّ تتحقّ
یکدیگر موافق باشند!

صیبوا به: به مردم از دردت نگو زیرا کسانی‌که به ‌آن دچار نشده4 درکونه إلاّ من اُ هم لایُ اس لأنّ ن وجعک للنّ لاتقلْ مِ
باشند درک نخواهند کرد!

سراسری-انسانی-اردیبهشت 1404

زوا14 جهِّ ةً لایسمحان لهم أن یُ صیبهم خسارةٌ و إن کانت جزئیّ بةً شدیدةً حتّی لاتُ راقبان أولادهما مراقَ ذین یُ ین الّ »إنّ الوالدَ
ن الترجمة الصحیحة: هم للمستقبل!« عیّ أنفسَ

پدر و مادری که به شدت از فرزندانشان مراقبت می‌کنند تا زیانی هر چند جزئی به ‌آنها نرسد، به ‌آنها اجازه1
نمی‌دهند تا خودشان را برای ‌آینده ‌آماده کنند!

والدینی که چنان با شدت از فرزندانشان مراقبت می‌کنند که دچار زیان هر چند جزئی نشوند، به ‌آنها اجازه2
نمی‌دهند تا خویشتن را برای ‌آینده مجهز سازند!

والدینی که مراقبتشان از فرزندانشان شدید است به طوری که زیانی هر چند جزئی به ‌آنها نرسد، اجازه نمی‌دهند3
تا ‌آنها خود برای ‌آینده ‌آماده گردند!

پدر و مادری که از فرزندانشان با شدت مراقبت می‌کنند تا هر چند جزئی دچار خسارت نشوند به ‌آنها اجازه4
نمی‌دهند تا خودشان برای ‌آینده مجهز گردند!

سراسری-انسانی-اردیبهشت 1404

!«: هر گاه انسان .......15 ه تقریراً صحیحاً ر في کلّ صعوباتِ حیاتِ قدر أن یقرّ د حوله سیَ تي توجَ »إذا عرف الإنسانُ الحقائقَ الّ
ن الترجمة الصحیحة: ، عیّ

به شناخت حقیقت‌های پیرامون خود برسد، می‌تواند در دشواری زندگی خود به تصمیم درست برسد!1

حقایقی را که در اطرافش وجود دارد بشناسد، می‌تواند در دشواری‌های زندگی به تصمیم درستی برسد!2

حقایقی را که پیرامونش یافت می‌شود بشناسد، خواهد توانست که در همه سختی‌های زندگیش به درستی3
تصمیم بگیرد!

حقیقت‌های موجود اطرافش را شناسایی کند، قادر خواهد بود که در هر مشکلی از زندگی خود، تصمیم درستی را4
بگیرد!

سراسری-انسانی-اردیبهشت 1404
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اء تضر16ّ ها باعتقاد الأطبّ یف لأنّ ة في فصل الصّ ماء خاصّ مس عندما تشاهدینها في السّ ةَ الشّ اک و أشعَّ »یا أختي العزیزة إیّ
ن الترجمة الصحیحة: .«: خواهر عزیزم ....... ، عیّ اً العیون ضرّ

زیرا اشعهٔ خورشید به1 از اشعهٔ خورشید هنگامی‌که ‌آن را در ‌آسمان به ویژه در فصل تابستان می‌بینی بپرهیز
اعتقاد پزشکان قطعاً به چشم‌ها زیان می‌رساند!

زیرا به اعتقاد پزشکان این ویژگی2 از نگریستن به اشعهٔ خورشید در ‌آسمان به ویژه در فصل تابستان پرهیز کن
برای چشم بسیار ضرر دارد!

زیرا طبیبان3 از نور خورشید زمانی‌که به ‌آن در ‌آسمان نگاه می‌کنی به خصوص در فصل تابستان دوری کن
اعتقاد دارند که نور خورشید برای چشم‌ها مضر است!

زیرا که اطباء4 از مشاهدهٔ نور خورشید در ‌آسمان به خصوص هنگامی‌که در فصل تابستان است برحذر باش
معتقدند که پرتو خورشید به دیدگان خیلی ضرر می‌رساند!

سراسری-انسانی-اردیبهشت 1404

ن ما لیس فیه المنادی:17 عیّ

ه، هو الأحبّ عندي!1 ه عقلَ غلب شهوتُ عمل صالحاً و لاتَ ن یَ عبادِ مَ

رحمنا و هو خیرُ الراحمین!2 صیبة و یَ ل الصبرَ علی قدر المُ نزِّ نا یُ ربّ

تي هي أحسن!3 هم بالّ لْ ن إلی الأصدقاءِ و جادِ نيَّ أحسِ بُ

لنا بفضلک!4 دلک بل عامِ عَ لنا بِ عامِ ربِّ لاتُ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

حذف المستثنی‌منه:18 ن ما لم یُ عیّ

رر و الخسران!1 ه إلاّ الضّ یست صداقتُ ه لَ اک و مصادقةَ الجاهلِ فإنّ إیّ

حاول للوصول إلی الغایة لاتصل إلیها إلاّ بتنظیم أعمالک!2 ما تُ کلّ

نعکس في أعمالهم!3 ترکون لأولادهم إلاّ خیراً یَ حسنین لایَ إنّ المُ

ه شیئاً إلاّ سراباً لاحقیقةَ فیه!4 اب فلیس قولُ عتمد علی الکذّ لاتَ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ب کرد!«:19 »در یکی از روزها »کسری« کشاورز سالخورده‌ای را دید که نهال گردوئی را می‌کاشت پس تعجّ

ب!1 حاً عجوزاً یغرس فسیلة جوز فتعجّ ام شاهد »کسری« فلاّ في یوم من الأیّ

ب!2 ح العجوز یغرس الفسیلة من الجوز فتعجّ ام رأی »کسری« الفلاّ في أحد الأیّ

ب!3 ح العجوز و کان یغرس الفسیلة من الجوز و تعجّ ام رأی »کسری« فلاّ في أحد الأیّ

ب!4 ح العجوز و هو یغرس فسیلة الجوز و تعجّ ام نظر »کسری« ذلک الفلاّ في یوم من الأیّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی
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ن الصحیح للترجمة:20 عیّ
ه بالعلوم ه و قلبَ قبله، فیا أهل التعلیم و التربیة، أنیروا عقلَ زرع فیها من شيءٍ یَ ه أرض خالیة، ما تَ »قلب الفتی کأنّ

النافعات«:

قلب انسان جوان زمین خالی است، هر چه در ‌آن کاشته شد می‌پذیرد، پس شما اهل تعلیم و تربیت، عقل و1
ر گردانید! قلبش را با علوم سودبخش منوّ

گویی که قلب جوان زمینی خالی است، چیزی در ‌آن نمی‌روید تا اینکه بپذیرد، ای اهالی تعلیم و تربیت، قلب و2
روحش را با علوم مفید نورانی نمایید!

قلب فرد جوان همچون زمین خالی است، ‌آنچه را در ‌آن بکاری می‌پذیرد، پس ای صاحبان تعلیم و تربیت، عقل و3
قلب او را با منافع علمی نورباران گردانید!

قلب جوان گویی زمینی خالی است، که هر چیزی در ‌آن بکاری ‌آن را می‌پذیرد، پس ای صاحبان تعلیم و تربیت،4
با علوم سودمند عقل و قلب او را روشن کنید!

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الترجمة21 !« عیّ ها محاولةً درکوا أسرارَ حدثُ في بعض نقاط الأرض و قد حاول العلماءُ أن یُ »تلک ظواهرُ عجیبةٌ تَ
الصحیحة:

‌آنها پدیده‌های شگفت‌انگیزی هستند که در برخی نقاط زمین رخ می‌دهند و دانشمندان واقعاً تلاش کرده‌اند که1
به اسرار ‌آنها پی ببرند!

‌آنها پدیده‌هایی هستند شگفت‌انگیز که در بعضی جاها در زمین اتفاق می‌افتد و دانشمندان بسیار می‌کوشند2
اسرارش را بفهمند!

‌آن پدیده‌‌های عجیب در بعضی منطقه‌های زمین به وجود می‌آید و علماء حقیقتاً کوشیده‌اند تا اسرار ‌آن را درک3
کنند!

‌آن پدیده‌‌های شگفتانگیزی که در برخی مناطق زمین ایجاد می‌شود علماء سعی کرده‌اند اسرارش را دریابند!4

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن المنادی یختلف عن الباقي:22 عیّ

داً یا ولد!1 عب و دراستک المفیدة جیّ ل في طریقک الصّ حاوِ

ک غفورٌ لجمیع المخلوقات و الکائنات!2 إلهي! أعلم أنّ

زین!3 دوا علی أنفسکم یا شباب وطني المعزَّ عتمِ اِ

4! یٔ ا کلَّ ما هو قبیح و سیّ ستر عنّ ذي تَ ! أنت الّ ربِّ

سراسری-انسانی-تیرماه ١٤٠٣

ن الخطأ في ضبط حرکات الحروف:23 عیّ

1! کَ یبِ فظکَ في غَ کَ و حَ یبِ حکَ في عَ صَ ن نَ دوق مَ دیقُ الصَّ الصَّ

2! ويُّ قُ الإنسانُ القَ صدُ عیفُ و یَ کذبُ الإنسانُ الضَّ یَ

ل!3 هونَ الجاهِ قَّ فَ مونَ و یُ تعلِّ یَ ا هؤلاء فَ أمّ

ینهم!4 داوةَ بَ بوا العَ کتسِ اسَ فتَ وا النّ سبّ لاتَ

سراسری-انسانی-تیرماه ١٤٠٣
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ن الأصحّ في التعریب:24 »‌آن مرد پشیمان شد و دست دختر خود را گرفت و ‌آن را بوسید و او را نزد خود نشاند« عیّ

لها و أجلسها عنده!1 ندم الرجل و أخذ ید بنته و قبّ

له ثم أجلسها!2 أخذ ذلک الرجل یندم و یأخذ ید بنته و یقبّ

له و أجلسه قریباً منها!3 ندم ذلک الرجل و أخذ بید بنته و قبّ

لها و ثمّ أجلسها عنده‌!4 أخذ الرجل یندم و یأخذ ید بنته و یقبّ

سراسری-انسانی-تیرماه ١٤٠٣

ن الخطأ:25 عیّ

رة: قصیدهٔ جالبی را شنیدم که در ‌آن1 وداء مع إنارة النجوم المنوّ صفت فیها سماءُ لیلة سَ سمعتُ قصیدةً رائعة وُ
‌آسمان شبی سیاه با درخشش ستارگان نورانی توصیف شده بود!

عبر الشارعَ فساعدناه: با دوستم راه می‌رفتم که سالمندی را دیدیم2 رید أن یَ کنت أمشي مع صدیقتي فرأینا عجوزاً یُ
که می‌خواهد از خیابان عبور کند پس کمکش کردیم!

ون: گیاهی در حیاط خانه‌مان است که دوستش دارم و3 عطي ثمراً أحمر اللّ حبّ نباتاً هو موجودٌ في ساحة بیتنا یُ اُ
قرمزترین میوه را می‌دهد!

: فقط یک پدیدهٔ طبیعی که کم اتفاق می‌افتد مردم را شگفت‌زده4 حدث قلیلاً اسَ إلاّ ظاهرةٌ طبیعیةٌ تَ ر النّ حیِّ لاتُ
می‌کند!

سراسری-انسانی-تیرماه ١٤٠٣

ف فیه المستثنی منه:26 حذَ ن ما لم یُ عیّ

عاب قبل ذلک!1 سه الدهرُ بالصّ ن درّ لاینفع الصبرُ إلاّ مَ

فر إلاّ من شارک رجال العلم في عقولهم!2 لن یحصل علی الظّ

موره علی أساس العقل!3 ر اُ ه و دبّ لیس مختاراً في الحیاة إلاّ من کتم سرّ

مور!4 ستشیر العقلاء في الاُ ، فعلینا أن نَ ظٌّ له إلاّ قلیلاً من استبدّ برأیه لیس حَ

سراسری-انسانی-١٤٠٣ اردیبهشت

ن ما لیس فیه مفعول مطلق:27 عیّ

بعیة!1 عب ولکن علینا التّ صیبنا بالتّ روس لیلاً و نهاراً إلزام یُ منا بممارسة الدّ علّ إلزامُ مُ

ظیف!2 سافر إلی قریتنا أمشي بین أشجارها صباحَ کلّ یوم مشیاً سریعاً في هوائها النّ عندما اُ

رشده إلی طریق أحسن!3 سخطني أعمالُ ابني إسخاطاً ولکنّي أغضُّ عیني و أصبر علیه حتّی اُ قد تُ

، ولکنّ الأمل یفتح طریقاً إلی حیاتي4 غلقت عليّ إغلاقاً أستغرق زمناً طویلاً في الماضي خائباً کأنّ أبواب الحیاة اُ
! بغتةً

سراسری-انسانی-١٤٠٣ اردیبهشت

ن الخطأ في ضبط حرکات الحروف:28 عیّ

ها و ألوانِها!1 غاتِ لفُ في لُ ختَ ثیرةِ تَ عوبِ الکَ ن الشُّ جموعةٌ مِ ةُ مَ لادُ الإسلامیّ البِ

ها!2 کانَ دیدةٌ مَ نمو أسنانٌ جَ رشِ دائماً و تَ کِ القِ مَ سقطُ أسنانُ سَ تَ

3! رانِ یَ ر علی الطَّ قدِ ذي یَ حیدُ الَّ بونُ الوَ وانُ اللّ یَ و الحَ اشُ هُ فّ الخُ

4! دیدةً لَ جَ شاکِ دُ مُ شاهَ ستُ ذا، فَ ةُ هکَ تِ الحالَ إنِ استمرَّ

سراسری-انسانی-١٤٠٣ اردیبهشت
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متن زیر را بخوانید و به ۵‏ سؤال بعدی پاسخ دهید.
ث من سون الهواء الملوَّ اس في مختلف أنحاء العالم یتنفّ ث الهواء مشکلة کبری في عالم الیوم، و الکثیر من النّ عدّ تلوّ »یُ

جریت في تي اُ راسات الّ ! أثبت معظم الدّ ئتین و لکوکب الأرض بشکل عامّ به ذلک للرّ سبّ ذي یُ رر الّ دون حتّی التفکیر في الضّ
تي! ب تغییراً في الجوّ في الاٰ سبّ ي إلی ارتفاع درجات حرارة الأرض و سوف یُ ؤدّ ثات الهواء تُ هذا المجال أنّ ملوِّ

ة لسلامة الإنسان ضرّ ث الهواء بأنواع الموادّ المُ اً لتلوّ عدّ مصدراً أساسیّ یارات یُ حة العالمیة، دخان السّ مة الصّ وفقاً لبیانات منظّ
خان نة للحفاظ علی مقدار الدّ یارات في مراحل معیّ ة و فحصِ السّ قل العامّ صُ منه باستخدامِ وسائل النّ تمّ التخلّ و للبیئة و یَ

یارات الکهربائیة! الذي یخرج منها، و استخدام السّ
ب ظاهرة الأمطار سبِّ ي و یُ ثات عدیدة في الغلاف الجوّ نشر ملوِّ فط، فیَ ستخرج من باطن الأرض کالنّ تي تُ ا إحراق الوقود الّ أمّ
ث عدّ مصدراً ‌آخر لتلوّ ا یُ ي إلی إیجاد غبارٍ في الجوّ ممّ یارات، یؤدّ نتجها حرکة السّ تي تُ غیرة الّ ات الصّ الحمضیة،‌ و کذلک الذرّ

»! ث الهواء أیضاً عدّ من مصادر تلوّ عة تُ ناعة في مجالاتها المتنوّ الهواء! و أخیراً الصّ

29: صّ ذکر في النّ ن ما لم یُ عیّ

تي.1 صعود درجة حرارة الأرض یجعل حیاة الانسان في خطرٍ في الحال و الاٰ

یارات.2 نتجها حرکةُ السّ تي تُ ة الّ ضرّ ة المُ امّ الغبار و الغازات السّ

ث الجوُّ باحتراقها.3 تلوَّ ث البیئة و یَ لوِّ تي تُ ناعیة الّ فایات الصّ النّ

ث الجو.4 مات العالمیة بموضوع تلوُّ اهتمامُ المنظّ

سراسری-انسانی-١٤٠٣ اردیبهشت

ن الخطأ:30 عیّ

خری فقط!1 ثةُ رئةَ الإنسان و الحیوانات الاُ تضرّ الغازاتُ الملوِّ

ن یعیش فیها!2 ثة سلامةَ البیئة و مَ یشمل ضررُ الموادّ الملوِّ

ات إنتاج الغاز!3 حطّ صافي و مَ ث الجوّ هي المَ من عوامل تلوُّ

س فیه!4 ذي تتنفّ اس تلتفت إلی أهمیة الهواء الّ ة قلیلة من النّ عدّ

سراسری-انسانی-١٤٠٣ اردیبهشت

ن ما لیس من الوقود النظیفة:31 عیّ

عام بإحراق الخشب.1 یارات.2طبخ الخبز و الطّ استخدام البنزین لحرکة السّ

ات إنتاج الکهرباء.4الألواح الشمسیة المثبتة فوق المنازل.3 إنارة المدن بواسطة محطّ

سراسری-انسانی-١٤٠٣ اردیبهشت

ن الخطأ في الإعراب و التحلیل الصرفي:32 عیّ
ث«: سون - أثبت - کبری - الملوَّ »یتنفّ

ف بأل / صفة و منصوب بالتبعیة للموصوف1 ث: اسم - مفرد مذکر - اسم مفعول )مصدره: تلویث( - معرّ الملوَّ
»الهواء«

ره: أکبر( - نکرة - معرب / صفة أو نعت و تابع لموصوفه »مشکلة«2 ث - اسم تفضیل )مذکّ کبری: اسم - مفرد مؤنّ

أثبت: فعل ماضٍ - للمفرد الغائب - مزید ثلاثي )من باب إفعال( - معلوم / فعل و فاعله »معظم« و الجملة فعلیة3

سون: فعل مضارع - للجمع الغائب - مزید ثلاثي )من باب تفعیل( / فعل و فاعل و مفعوله »الهواء«4 تنفّ یَ

سراسری-انسانی-١٤٠٣ اردیبهشت
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ن الخطأ في الإعراب و التحلیل الصرفي:33 عیّ
عة«: نشر - إحراق - المتنوِّ ب - یَ سبِّ »یُ

ف بأل - معرب / صفة و مجرور بالتبعیة للموصوف1 ع( - معرّ عة: اسم - مفرد مؤنث - اسم مفعول )مصدره: تنوّ المتنوِّ
»مجالات«

2» ب: فعل مضارع - للمذکر الغائب - مزید ثلاثي )من باب تفعیل( - متعدٍّ / فعل و مفعوله »تغییراً یسبِّ

نشر: مضارع - للمذکر الغائب - مجرد ثلاثي - متعدٍّ - معلوم / فعل و مع فاعله جملةٌ فعلیة3 یَ

إحراق: اسم - مفرد مذکر - مصدر )من باب إفعال( - معرب / مبتداً و مرفوع و الجملة اسمیة4

سراسری-انسانی-١٤٠٣ اردیبهشت

ن الصحیح:34 »شهروند با فهم نسبت به نظافت محیطزیست شدیداً اهتمام می‌ورزد!«. عیّ

1! یهتمّ کلّ المواطنین بنظافة البیئة اهتماماً کثیراً

2! یهتمّ المواطنُ الفهیم بنظافة البیئة اهتماماً بالغاً

3! المواطن ذو اهتمام کثیر بنظافة البیئة إذا کان فهیماً

ون بنظافة البیئة إذا کانوا أصحاب الفهم!4 کلّ المواطنین یهتمّ

سراسری-انسانی-١٤٠٣ اردیبهشت

ن الصحیح:35 عیّ

: اگر کولرها کار بکنند ما فقط کمی از گرمای هوا را1 عرنا بحرارة الجوّ إلاّ قلیلاً ما شَ شتغل لَ فات تَ إن کانت المکیّ
احساس می‌کنیم!

: این کوه بلند نیست، می‌خواهم از ‌آن بالا بروم اگر2 باً عِ صبح تَ رید أن أصعدَ منه و لو اُ ، اُ ما أکثر ارتفاعَ هذا الجبلِ
چه خسته بشوم!

نصحک أخطاؤک: زمانی‌که خطاها تو را پند ندهند باید از وقوع3 ما علیک أن تخاف من وقوع الحوادث حین لاتَ إنّ
حوادث بترسی!

لم: هیچ نشانه‌ای برای دست‌یابی بر بهترین راه‌ها جز دانش وجود ندارد!4 رق إلاّ العِ مَ للحصول علی أحسن الطُّ علَ لا مَ

سراسری-انسانی-١٤٠٣ اردیبهشت

مي الدراسي في هذه36 قدّ مه في الدروس أکثرُ منّي، و تَ قدُّ ذي تَ ، و هو صدیقي الّ اً بّ ني حُ حبُّ ن یُ ني في دروسي إلاّ مَ عینُ »لایُ
ن الترجمة الصحیحة: رتبط بسماعدته!« عیّ السنة یَ

حتماً مرا در درسهایم کمک می‌کند کسی‌که واقعاً مرا دوست دارد، کسی‌که در درس از من پیشرفته‌تر است، و او1
دوست من است و پیشرفت درسی من امسال به یاریش وابسته است!

مرا در درسهایم یاری نمی‌رساند جز کسی‌که حقیقتاً به من علاقه دارد، و او دوستی است که در درس از من جلوتر2
است، و این سالی است که پیشرفت درسی من به کمک او بستگی دارد!

فقط کسی‌که مرا واقعاً دوست دارد در درس‌هایم حتماً به من کمک می‌کند، و او ‌آن دوستی است که در درس از3
من جلوتر است، و در این سال ارتقاء تحصیلی من به یاری او وابسته است!

فقط ‌آنکه مرا واقعاً دوست دارد مرا در درسهایم یاری می‌کند، و او دوستی است که پیشرفتش در درس از من4
بیشتر است، و امسال پیشرفت تحصیلی من به کمک او بستگی دارد!

سراسری-انسانی-١٤٠٣ اردیبهشت
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ن الترجمة37 « عیّ فید الناسَ قع إدارةً تُ دیرونها عندما تَ خافون وقوعَ الحوادث، بل یُ ة عالیة، لایَ واطنون أصحاب همّ »هؤلاء المُ
الصحیحة:

این هموطنان دارای همتی عالی هستند، از وقوع حوادث نمی‌هراسند، بلکه وقتی رخ می‌دهند ‌آنها را چنان اداره1
می‌کنند که به مردم سود برساند!

این شهروندان همتی عالی دارند، از وقوع حادثه‌ها نمی‌هراسند بلکه هنگامیکه اتفاق می‌افتد، طوری مدیریتش2
می‌کنند که مردم سود ببرند!

اینها هموطنانی صاحب همت عالی هستند، از رخداد حوادث نمی‌ترسند بلکه زمان رخ دادن حوادث، بگونه‌ای3
مدیریتش میکنند که به مردم سود برسد!

این شهروندان، قوی همت هستند، که از رخداد حادثه‌ها نمی‌ترسند بلکه وقتی حادثه رخ دهد، ‌آنچنان اداره‌اش4
می‌کنند که مردم از ‌آن سود ببرند!

سراسری-انسانی-١٤٠٣ اردیبهشت

ن المنادی:38 عیّ

، و هذا الأمرُ أنفعُ لي!1 زدحمٍ قع في شارعٍ مُ متجري یَ

اسُ إلیه و یأخذون ما یحتاجون!2 ه لیأتي النّ زتُ متجري جهّ

ون بک!3 مرّ ذین یَ ک جمیلاً لتجذب کثیراً من الّ رتُ متجري صیّ

راویل بأسعارٍ رخیصة!4 بیع أنواع السّ کاناً لِ ه مَ متجري جعلتُ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الخطأ في ضبط حرکات الحروف:39 عیّ

1! وزٍ غرِسُ فسیلةَ جَ جوزاً یَ حاً عَ لاّ سری فَ دَ کِ امِ شاهَ ن الأیّ ومٍ مِ في یَ

2! جرةٍ رةٍ إل شَ جَ ن شَ قفزُ مِ ائرُ حین یَ نجابُ الطّ طیرُ السِّ مَ یَ بِ

3! دیدٍ ن جَ کذبُ مِ ه یَ وا أنَّ نّ ه و لکنَّهم ظَ نادي أصحابَ ذَ یُ أخَ

4! مةً ؤلِ دةً مُ شاهِ دیدةً في البیئة مُ لَ جَ شاکَ دُ مَ شاهِ ستُ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن40 »ماهها بعد کشاورز مشاهده کرد که سبزیجات در مزرعه در معرض خورده شدن و تلف گشتن قرار می‌گیرد.« عیّ
الصحیح:

ض للأکل و التلف!1 بعد شهور شاهد المزارع أنّ الخضراوات بالمزرعة تتعرّ

ض للأکل و الإتلاف!2 ح أنّ خضراوات المزرعة تتعرّ بعد أشهر رأی الفلاّ

کلت و تلفت!3 ح أنّ الخضراوات و هي في المزرعة قد اُ بعد کم شهر شاهد الفلاّ

کلت و تلفت!4 بعد بضعة أشهر رأی المزارع في داخل المزرعة أنّ الخضراوات قد اُ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی
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ن الصحیح:41 عیّ

رقاً مختلفة لاستخراج النفط: ما با تجربه راههای مختلف استخراج نفت را یاد گرفته‌ایم!1 نا التجربةُ طُ فتْ رّ قد عَ

اب: کیست ‌آنکه همیشه تلاش می‌کند همهٔ ‌آنچه را می‌داند2 حاول دائماً إنکارَ کلِّ ما یعرفه، إلاّ الکذّ ذي یُ من هو الّ
انکار کند، بجز دروغگو!

: گناه بزرگی است که حسود باشی، زیرا حسد بجز3 ن الحسد إلاّ الحسودُ نزعج مِ هُ لایَ ، لأنّ کون حسوداً رَ ذنباً أن تَ کبُ
حسود را ‌آزرده نمی‌کند!

صیب بها: موفقیت پاداش کسی است که مصیبتهایی که به ‌آنها4 تي اُ قنط من المصائب الّ ن لا یَ جاح أجرُ مَ إنّ النّ
دچار شده است ناامیدش نمی‌کند!

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن حولک(:42 وا مِ نفضّ اً غلیظَ القلب لاَ نتَ فظّ نتَ لهم، و لو کُ للّٰهِ لِ ةٍ من ا ما رحمَ )فبِ

پس از برکت رحمت اللّٰه با ‌آنان نرم شده‌ای، چه اگر خویی تند داشتی و سنگین‌دل بودی بی‌گمان از پیرامون تو1
گریخته بودند!

پس به برکت رحمتی از اللّٰه است که نسبت به ‌آنان نرمش بخرج داه‌ای، زیرا اگر بدخو و سنگدل می‌بودی از2
اطرافت می‌گریختند!

پس با رحمت خداوند است که با ‌آنها نرمخو گشته‌ای، و چنانچه بدخو و سنگین‌دل می‌بودی از پیرامون تو3
پراکنده شده بودند!

ق می‌شدند!4 پس به رحمتی از خداوند با ‌آنان نرم شدی، و چنانچه تندخو و سنگدل بودی قطعاً از اطرافت متفرّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الخطأ في ضبط حرکات الحروف:43 عیّ

1! نِ سَ ق الحَ لُ نَ الخُ يءٌ أثقلَ في المیزانِ مِ یسَ شَ !2لَ لِ الأمواتِ نازِ لَ إلی مَ قِ اً و إنْ نُ یّ نُ حَ حسِ بقي المُ یَ

3! نضدةِ ة المِ رَّ یاتِ إلاّ کُ بارَ میع المُ !4أنا شارِکتُ في جَ دقِ ه بالصِّ زامِ لتِ ه لاِ نوبِ رِّ ذُ ن شَ صَ مِ خلَّ امِ تَ رورِ الأیّ مُ بِ

سراسری-انسانی-١٤٠٢ تیرماه

دعوني إلی44 ن یَ و یا أبي! أنتَ مَ غر نذ الصِّ ور في قلبي و روحي مُ سمتْ ‌آلافَ الصُّ تي قد رَ امة الّ سّ ! أنتِ نفس الرّ مِّ »یا اُ
ن الترجمة الصحیحة: دق في العمل« عیّ الصِّ

و پدر! تویی که مرا1 مادر! تو صورتگری هستی که از زمان کودکی هزاران صورت بر قلب و روح من نقاشی کرده‌ای
به درست عمل کردن دعوت می‌کنی!

و ای پدر! تو2 ای مادرم! تو نقاشی هستی که از کودکی خود هزاران تصویر بر قلب من و روح من رسم کردی
د! کسی هستی که من را به راستی در کار فرا می‌خوانْ

و تو ای پدر! کسی3 مادر! تو همان صورتگری که هزاران نقاشی از کودکیم بر قلب و جان خود نقاشی کرده است
هستی که من را به درستی در کار دعوت می‌کنی!

و ای پدرم! تو4 ای مادرم! تو همان نقاشی هستی که از کودکی هزاران تصویر در قلب و روح من رسم کرده است
کسی هستی که مرا به درستی در عمل فرا می‌خواند!

سراسری-انسانی-١٤٠٢ تیرماه
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یة الکریمة:45 ن الصحیح لترجمة الاٰ ( عیّ عاءِ ل دُ قبَّ نا و تَ تي، ربَّ یّ رّ ن ذُ لاةِ و مِ قیمَ الصّ لني مُ )ربِّ اجعَ

پروردگارا مرا و زاد و رودم را از برپاکنندگان نماز بگردان، خدایا، و دعاهایمان را بپذیر!1

خداوندا مرا اقامه‌کنندهٔ نماز قرار بده و نیز نسل مرا، و پروردگارا، دعاهای مرا پذیرا باش!2

ای خدای من مرا و نیز فرزندانم را نمازگزار قرار بده، و ای خدای من، دعایمان را استجابت کن!3

ای پروردگار من مرا و فرزندانم را اقامه‌کنندهٔ نماز قرار بده، ای پروردگار ما، و دعای مرا قبول کن!4

سراسری-انسانی-١٤٠٢ تیرماه

ن المستثنی منه غیر محذوف:46 عیّ

ي إلاّ أخي الأکبر!1 عملُ بوصایا أبي و أمّ لا یَ

ة!2 ستخدم في کلامک إلاّ الأشعار العربیّ لماذا لا تَ

3! ذین یختارون کتاباً واحداً لا یخرج أحدٌ من المکتبة إلاّ الّ

دني إلاّ أبي!4 سهر هذه اللیلةَ علی سریري لیساعِ لن یَ

سراسری-انسانی-رفع شبهه آذرماه ١٤٠١

ن ما فیه مفعولات أکثر:47 عیّ

اً ‌آملین بالاستجابة!1 ام دعاءً خفیّ نا في هذه الأیّ دعو ربّ نَ

نا في العلم بین الناس ساعیاً بسبب اختراعه الجدید!2 شتهر صدیقُ اِ

لا یخرج التلمیذ من الصفّ جالساً إلاّ بعد أن شاهدتُ واجباته!3

جاحک!4 ومُ یسرق نَ ، و النّ هار غافلاً نام في أوقات مفیدة من النّ لماذا تَ

سراسری-انسانی-رفع شبهه آذرماه ١٤٠١

ة:48 د في الفارسیّ ن المعادل للمؤکَّ عیّ

1! هؤلاء یجتهدون في حیاتهم اجتهاداً بالغاً

2! علم أنّ النجاح بحاجة إلی السعي المستمرّ اِ

ون کلّ الأعیاد القدیمة إلاّ هذا العید!3 یحتفل الایرانیّ

4! هائيّ ه إلی الفوز النّ ریقَ عبُ إلاّ هدفاً واحداً أوصل فَ ل اللاّ ما سجّ

سراسری-انسانی-رفع شبهه آذرماه ١٤٠١

ن الخطأ في ضبط حرکات الحروف:49 عیّ

ها!1 لُ جوماً کبیراً و تأکُ ی الأفراخِ هُ مُ علَ هجُ تَ زرعةِ فَ ربَ المَ نُ قُ سکُ ن البوماتِ تَ إنَّ عدداً مِ

یها!2 رِ إلَ فَ ی السَّ عُ السائحینَ إلَ جِّ شَ قرار الوضعِ الأمنيِّ فیها یُ عُ معالمِ إیران و استِ نوُّ تَ

نها!3 علیهم أنْ لا یخافوا مِ م، فَ هِ روسِ مِ دُ تعلُّ لاب لِ دُ الطُّ ساعَ حانات تُ متَ إنّ الاِ

4! رقِ سفینةٍ قوطِ طائرةٍ أو مکان غَ دنا إلَی مکانِ سُ رشِ لافینُ أنْ تُ طیعُ الدّ ستَ تَ

سراسری-انسانی-رفع شبهه آذرماه ١٤٠١
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ن الصحیح:50 عیّ

ثه: وقتی برای خداحافظی از دوستم گریه می‌کردم، گوئی1 حدِّ ها تُ عندما کنتُ أبکي لوداع صدیقي کانت دموعي کأنّ
اشکهایم با او حرف می‌زدند!

ه: انسان را ‌آزاد خلق کرده‌اند ولی او همیشه مجذوب و2 ها نفسُ لقَ ه دائماً أسیرُ عاداتٍ خَ اً لکنّ رّ لق الإنسانُ حُ قد خُ
اسیر عادت‌هایی است که خود خلق می‌کند!

: این زبانی کوچک است، ولی گاهی شخصی با3 قتل شخصاً طوله مترٌ و ثمانون سنتیمتراً هذا اللسانُ الصغیر قد یَ
شد! قد یک متر و هشتاد سانتیمتر را می‌کُ

: انسانی که هدفهای عالی برای زندگی4 ع نفسه للأعمال الکثیرة تشجیعاً شجّ ذي یرسم أهدافاً عالیة لحیاته یُ المرء الّ
ترسیم می‌کند خود را برای کارهای زیاد تشویق می‌نماید!

سراسری-انسانی-رفع شبهه آذرماه ١٤٠١

ه قد انطوی فیکم العالمُ الأکبر!«: ای51 کم لا تکونون إلاّ أجراماً صغیرة في هذه الدنیا، لا شکّ أنّ وا أنّ ظنّ اس! لا تَ ها النّ »أیُّ
ن الترجمة الصحیحة: مردم! ....... ، عیّ

هرگز گمان نکنید که تنها شما پیکرهای کوچکی در این دنیائید، بی‌شک جهان بزرگتری را در وجودتان درهم1
پیچیده‌اند!

تصور نکنید که فقط شما جسمهای کوچک در این دنیا می‌باشید، بی‌شک دنیای بزرگی در شما درهم پیچیده2
است!

گمان نکنید که شما فقط پیکرهای کوچکی در این دنیا هستید، بدون شک، در شما، هستی بزرگتر پیچیده شده3
است!

هیچگاه گمان نکنید که شما تنها جسمهای کوچکی در دنیا هستید، شکی نیست که جهانی بزرگ در وجودتان4
درهم پیچیده است!

سراسری-انسانی-رفع شبهه آذرماه ١٤٠١

ن نوعیة الفعل:52 « یبیّ ماً ن »تقدُّ عیّ

رجات العالیة!1 اً یحصل علی الدّ ماً حقیقیّ مُ الإنسان تقدّ إذا کان تقدّ

ؤوبین!2 م العلماء الدّ ماً في مجال العلوم العدیدة إلاّ تقدّ لم نشاهد تقدّ

ماً کان ثمرةَ محاولتهم الکثیرة!3 لابُ في دروسهم تقدّ م الطّ تقدَّ

ة!4 هبیّ ستفیدوا من الفرص الذّ ماً إن یَ عوب تقدّ م کلُّ الشّ یتقدَّ

سراسری-انسانی-دی ١٤٠١

عین ما لیس فیه تأکید:53

موا في الثقافة إلاّ بعد جهدهم الکثیر في میادین العلم!1 إنّ الشعوب في العالم لم یتقدَّ

عوب و البلاد!2 سلوب و البیان إلاّ تبادل المفردات بین الشّ ة في الاُ غةَ غنیّ علَ اللّ ما جَ

ب في هذه السنة إلاّ مباریات کرة المنضدة!3 ة للطلاّ جری المباریات الریاضیّ في مدرستنا لاتُ

خرین!4 هون الاٰ فقِّ ة یُ حتاجون إلاّ إلی فئة قویّ وفیق في دروسکم لاتَ کم للتّ قلت لتلامذتي الکرام إنّ

سراسری-انسانی-دی ١٤٠١
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ن الصحیح:54 عیّ

ه: جوان نزدیک است به ‌آنچه دوست دارد برسد اگر به1 واصل أعمالَ ه إن کان یُ حبّ ل إلی ما یُ صِ ابُّ یَ کاد الشّ
کارهایش ادامه دهد!

تی وجود ندارد مگر اینکه تو را برای2 ستقبل: هیچ مشقّ زک لتوفیقاتک في المُ جهِّ ةَ هناک إلاّ و هي تُ لامشقّ
موفقیت‌هایت در ‌آینده ‌آماده کند!

به من اجازه بده و بدان‌که من تکالیفم را انجام3 م ي واجباتي: ای معلّ ؤدّ ؤُ م أنّي سَ حني و اعلَ سامِ مِ یا معلّ
خواهم داد!

ن ضعفه: کسی جز ضعیف دروغ نمی‌گوید در حالیکه نمی‌داند4 دري أنّ الکذبَ مِ عیفاً و هو لایَ ن کان ضَ کذب إلاّ مَ لایَ
که دروغگویی از ناتوانی است!

سراسری-انسانی-دی ١٤٠١

مور الجاریة و55 ی إلاّ في الاُ تجلّ قوی لا تَ ، لأنّ التَّ رضي اللّٰه عاملاً یُ اسِ تَ ع النّ تعاملون مَ ذین یَ م الّ ؤمنین هُ ما أتقی المُ »إنّ
ن الصحیح لجواب الترجمة: لیست أمراً مکتوماً في القلوب!«: پرهیزگارترین مؤمنان .......« ، عیّ

ی می‌شود1 ‌آنانی هستند که با مردم فقط با خشنود ساختن خدا معامله می‌کنند، زیرا تقوی در کارهای جاری متجلّ
و امری پنهان در قلبها نیست!

تنها ‌آنانند که با مردم به شکلی که خداوند رضایت می‌دهد رفتار می‌کنند، زیرا تقوی در امور جاری ظاهر می‌شود2
و یک موضوع پنهان در درون قلبها نیست!

فقط کسانی هستند که با مردم معامله‌ای می‌کنند که خدا را خشنود سازد، زیرا تقوی فقط در امور جاری ‌آشکار3
می‌شود و مسأله‌ای پنهان در دلها نیست!

کسانی هستند که تنها به گونه‌ای که خدا رضایت می‌دهد با مردم رفتار می‌کنند، زیرا تقوی فقط در مسائل جاری4
نمایان می‌شود و یک مسألهٔ پنهان در درون دلها نیست!

سراسری-انسانی-دی ١٤٠١

ن ما فیه المنادی:56 عیّ

مرات رزقاً لنا!1 ن الثَّ ماء ماءَ فأخرج به مِ ذي أنزل من السّ نا الّ ربّ

رجو أن نکونَ لک من العباد المخلصین!2 نا نعبدک و نَ ربّ

ن السیئات!3 عفو عَ وبة من عباده و یَ نا یقبل التّ ربّ

روا ما بأنفسهم!4 ر ما بقوم حتّی یغیّ غیّ نا لا یُ ربّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن المستثنی منه غیرمحذوف:57 عیّ

ي إلاّ أخي الأکبر!1 عملُ بوصایا أبي و أمّ لا یَ

ة!2 ستخدم في کلامک إلاّ الأشعار العربیّ لماذا لا تَ

3! ذین یختارون کتاباً واحداً لا یخرج أحدُ من المکتبة إلاّ الّ

دني إلاّ أبي!4 سهر هذه اللیلةَ علی سریري لیساعِ لن یَ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی
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ن الخطأ:58 عیّ

ر: برای انسان ممکن نیست که شناختی بدست1 فکُّ م کیفَ یُ تعلّ حصل علی معرفةٍ إلاّ بعد أن یَ مکن للمرء أن یَ لایُ
‌آورد مگر بعد از اینکه بیاموزد که چگونه بیندیشد!

قومون بواجباتهم: چه سریع است پشیمانی این دانش‌آموزان در حالی‌که به2 لاب و هم لایَ ما أسرع ندامةَ هؤلاء الطُّ
انجام تکالیفشان نمی‌پردازند!

ن سبع ساعات: من نمی‌توانستم بیش از هفت ساعت در کتابخانه3 لم أکن أستطیع أن أبقی في المکتبة أکثر مِ
بمانم!

أمن من ضرر الجهل: کسی‌که علم از او سود نبرد از زیان نادانی ایمن نمی‌باشد!4 نفعه العلمُ لم یَ ن لم یَ مَ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الصحیح:59 عیّ

ثه: وقتی برای خداحافظی از دوستم گریه می‌کردم، گویی1 حدِّ ها تُ دیقي کانت دموعي کأنّ عندما کنتُ أبکي لوداع صَ
اشک‌هایم با او حرف می‌زدند!

ه: انسان را ‌آزاد خلق کرده‌اند ولی او همیشه مجذوب و2 ها نفسُ ه دائماً أسیرُ عاداتٍ خلقَ اً لکنّ رّ لق الإنسانُ حُ قد خُ
اسیر عادت‌هایی است که خود خلق می‌کند!

: این زبانی کوچک است، ولی گاهی شخصی با3 قتل شخصاً طوله مترٌ و ثمانون سنتیمتراً سانُ الصغیر قد یَ هذا اللّ
شد! قد یک متر و هشتاد سانتیمتر را می‌کُ

: انسانی که هدف‌های عالی برای4 ع نفسه للأعمال الکثیرة تشجیعاً شجّ ذي یرسم أهدافاً عالیة لحیاته یُ المرء الّ
زندگی ترسیم می‌کند خود را برای کارهای زیاد تشویق می‌نماید!

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الصحیح للترجمة:60 بیعة!« عیّ ي إلی الاختلال في توازن الطّ ةَ لا تکون بشکل یؤدّ م أنّ نشاطاتنا الیومیّ لینا أن نتعلّ »عَ

بر ماست که بیاموزیم انرژی‌های روزانهٔ ما به شکلی نباشد که تعادل طبیعت را مختل کند!1

باید یاد بگیریم که نشاط و کارهایمان در روز به شکلی نباشد که به اختلال در نظام طبیعت بینجامد!2

ت‌های روزانه‌مان به گونه‌ای نباشد که منجر به اختلال در تعادل طبیعت گردد!3 ما باید یاد بگیریم که فعالیّ

یاد دادن این امر بر ما واجب است که در روز انرژیمان ‌آنگونه نباشد که در توازن طبیعت اختلال ایجاد کند!4

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن ما لیس فیه المنادی:61 عیّ

1! للّٰهُ اس کما أمرک ا د النّ داودُ کنتَ من خلفاء اللّٰه في الأرض!2داودُ أرشِ

ذي الحانه مشهورة!3 بيّ الّ !4داودُ هو النّ ک جمیلاً في إطاعة اللّٰه داودُ کان صبرُ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ل!«:62 فضّ ن المناسب في المفهوم: »أفضل أخلاق الرجال التّ عیّ

فضُّ الناسُ من حولک!1 نْ اً لاَ لو کنتَ فظّ

2! ن ذهبٍ ق مِ لِ ه خُ لیم، و الفاضلُ کأنّ ما الفضل للعقل السّ إنّ

نیکی کنی بجای تو نیکی کنند باز / ور بد کنی بجای تو از بد بتر کنند3

ن أساء!4 ن إلی مَ بدی را بدی سهل باشد جزا / اگر مردی أحسِ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی
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ن الخطأ عن توضیح المفردات التالیة:63 عیّ

دق!1 خالف الصِّ داع: ما یُ مت: أقوی الکلام أمام الجاهل!2الخِ الصَ

سمع الأصوات!3 قدر أن تَ کماء: من لا تَ واء لداء أصحاب الخرافة!4البَ لم: خیر الدَ العِ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الخطأ في ضبط حرکات الحروف:64 عیّ

1! مُ فهَ بلَ أنْ یَ ضةُ قَ عَ و المعارَ سمَ بلَ أنْ یَ ل الإجابةُ قَ ن أخلاق الجاهِ مِ

2! طوبةُ نهُ الرَّ ت عَ ذلکَ و إنْ زالَ ی بِ سمِّ د یُ ، و قَ طٌ بالماءِ لِ ختَ رابٌ مُ ینُ تُ الطِّ

3! فاةِ أبیهِ هِ بَعدَ وَ ومِ ئیسُ قَ وَ رَ ت إلی أخیها و هُ عَ جَ ها النبيُّ )ص( رَ قَ ا أطلَ مّ لَ

4! ةِ ناعیّ دانِ الصّ لَ ی البَ نهما إلَ سماً مِ رُ قِ صدِّ يَ تُ ، و هِ فطِ و الغازِ ةٌ بالنِّ نیّ نا غَ لادُ بِ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الصحیح:65 عیّ

خالف طریقک: اگر دیدی که همهٔ دوستانت در جهتی که با راه تو1 کون في جهة تُ إن رأیتَ أنّ کلّ أصدقائک یتحرّ
مخالف است حرکت می‌کنند،

ت انتخاب کرده‌ای و2 : حال ‌آنکه راهی که تو با فکر و دقّ ؤمن به إیماناً ة و تُ رٍ و دقّ ه بعد تفکّ خترتَ ک اِ و هو طریق إنّ
ت به ‌آن ایمان داری، بشدّ

: پس هرگز در ‌آن اندیشه، تردید به خود راه مده، حتّی اگر3 ر فیه بجدٍّ ، و استمرِ حیداً د فیه أبداً و إن کنتَ وَ تردّ فلا تَ
یت ‌آن‌را ادامه بده، تنها بودی، و با جدّ

رین: قطعاً تنهایی برای تو بهتر از زندگی کردن برای کسب رضایت4 خَ فقد تکونُ الوحدةُ خیراً من العیشة لإرضاء الاٰ
دیگران است!

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن ما لم یذکر فیه المستثنی منه:66 عیّ

ة!1 ینة إلاّ الفرائسَ الحیّ أکل أسماکُ الزّ رافة!2لا تَ بیعة حیوانٌ أبکم إلاّ الزّ لا یوجد في الطّ

اسُ أن یصعدوا الجبلَ إلاّ الأقویاء!3 قدر النّ اش!4لا یَ یران إلاّ الخفّ بونة علی الطَّ قدر الحیواناتُ اللّ لا تَ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-ریاضی

ن الصحیح:67 عیّ

ماً راه ‌آن‌‌را1 : اگر تصمیم بگیرید کار خوبی انجام دهید مسلّ صولاً عملوا خیراً حصلتم علی طریقه حُ إن عزمتم أن تَ
می‌یابید!

قیت2 جاح: قطعاً از شکست درس‌هایی می‌آموزیم که ‌آن‌ها را از موفّ مها من النّ تعلّ منا دروساً لانَ علِّ الفشل قد یُ
نمی‌آموزیم!

: ‌آن دانش‌آموز که مریض بود در کلاس حاضر نشده بود!3 فّ و هو مریضٌ ما کان یحضر ذلک التلمیذُ في الصّ

ع موادُّ التجمیل إلاّ من زیتٍ في کبد الحوت: موادّ ‌آرایشی را فقط از روغن کبد نهنگ می‌سازند!4 صنَ لا تُ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-ریاضی
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ن الترجمة الصحیحة:68 !« عیّ حها تصلیحاً صلِّ لت إلاّ أن تُ طِّ ارةٍ قد عُ سافر بسیّ ستطیع أن نُ »لا نَ

امکان دارد با ماشینی که خراب است به مسافرت برویم فقط زمانی‌که تعمیرش کنیم!1

نمی‌توانیم با ماشینی که خراب شده مسافرت کنیم مگر این‌که حتماً ‌آن‌را تعمیر کنیم!2

امکان ندارد بتوانیم با ماشین خراب مسافرت کنیم مگر این‌که ‌آن‌را بخوبی تعمیر کنیم!3

می‌توانیم با ماشینی که خراب شده به مسافرت برویم فقط در صورتی‌که بخوبی تعمیرش کنیم!4

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-ریاضی

ن الترجمة الصحیحة:69 !« عیّ خدمونهم خدمةً صادقةً هم و یَ اس و مشاکلَ درکون حوائجَ النّ ذین یُ ام الّ ما الفخرُ للحکّ »إنّ

فقط فخر، برای حاکمان است زیرا حاجت‌های مردم و مشکلات ‌آن‌ها را درک کرده، به ‌آن‌ها خدمت صادقانه1
می‌کنند!

افتخار فقط برای حاکمانی است که نیازها و مشکلات مردم را درک می‌کنند و به ‌آن‌ها خدمتی صادقانه می‌کنند!2

ام است چه به احتیاجات مردم و سختی‌هایشان واقفند و به ‌آن‌ها با صداقت خدمت3 تنها افتخار برای حکّ
می‌کنند!

فخر تنها برای حکمرانانی است که نیازها و سختی‌های مردم را فهمیده‌اند، و به ‌آن‌ها با صداقت خدمت می‌کنند!4

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-ریاضی

ن الخطأ:70 عیّ

بارانها فقط با ‌آلودگی هوا اسیدی می‌شوند!1 ث الهواء: فرزندانم صبح حمضیةٌ إلاّ بتلوّ الأمطار لا تُ أولادِ

اختلال در طبیعت منجر به تخریب ‌آن2 طر: فرزندان ي إلی تخریبها، و هذا خَ ؤدّ بیعة یُ الاختلال في الطّ أولادُ
می‌شود، و این خطر است!

نظام طبیعت را با زیاد بکار بردن3 بیعة بکثرة استخدام الأسمدة الکیمیاویة: فرزندان دوا نظامَ الطّ لا تهدِّ أولادُ
کودهای شیمیایی تهدید نکنید!

اگر ‌آگاه باشید می‌فهمید که4 ة: فرزندان من إن تکونوا خبیرین تجدوا روابط متداخلة بین الکائنات الحیّ أولادِ
روابط بین موجودات زنده پیچیده است!

سراسری-انسانی-تیرماه ١٤٠١

ن الصحیح:71 عیّ

ه: از خدا میخواهیم که ‌آنچه را دوست داریم به ما بدهد!1 حبُّ عطینا ما یُ للّٰهَ أن یُ سأل ا نَ

رصاً جیدة في الحیاة: خوش‌بین سختیها را جز فرصتهایی نیکو در زندگی نمی‌بیند!2 تقائلُ المصاعبَ إلاّ فُ ری المُ لا یَ

: هرکس به دنبال ‌آرامش در زندگی است با دیگران همزیستی3 عایشاً خرین تَ طلب حیاة هادئة یتعایش مع الاٰ ن یَ مَ
می‌کند!

ساعدتها للإنسان: تعدادی از پژوهشگران دربارهٔ زندگی4 بین من مُ تعجّ لافین مُ حث عددٌ من الباحثین عن حیاة الدّ بَ
دلفینها تحقیق کردند و از کمک انسان به ‌آنها حیرت‌زده شدند!

سراسری-انسانی-تیرماه ١٤٠١
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!«: ای جوانان72 لاماً نیا سَ ملأ الدُّ کم و تُ ظَّ وفیقُ حَ صبح التّ ضلاء! أعینوا بَعضکم البعضَ لأداء الواجبات حتّی یُ باب الفُ ها الشّ »أیُّ
با فضیلت! .......

ر از صلح شود!1 ت نصیب و بهرهٔ شما گردد و دنیا پُ همدیگر را برای انجام وظایف یاری کنید تا موفقیّ

ت را بهرهٔ خود گردانید و دنیا را پر از امنیت کنید!2 برای بجا ‌آوردن تکالیفتان به یاری یکدیگر بپردازید تا موفقیّ

ت بهره‌مند شوید و دنیا را از امنیت پر کنید!3 قیّ بعضی از شما دیگران را یاری کنید تا وظایف انجام شود و از موفّ

ت از ‌آنِ شما و بهرهٔ شما باشد و دنیا از صلح پر4 قیّ بعضی از شما بعضی دیگر را در ادای تکالیف یاری کنید تا موفّ
شود!

سراسری-انسانی-تیرماه ١٤٠١

المین علی نظام العالم و ما فیه من أجل73 ي الظّ منعَ تعدّ نا أن نَ لّ سعی کُ ، و أجملُ منه هو أنْ نَ بیعةِ »ما أجملَ توازنَ الطّ
ن الصحیح للترجمة: هم!«: چه زیباست ....... ، عیّ نفعتِ مَ

توازن طبیعت، و زیباتر تلاش ماست و اینکه همهٔ ما در برابر ستم منفعت‌طلبانهٔ ظالمان بر نظم موجود در عالم و1
هر چه در ‌آن است، بایستیم!

تعادل در طبیعت، و از ‌آن زیباتر تلاش همگی ماست تا جلو ستمگری ستمکاران را در نظام عالم و هرچه در ‌آن2
است برای نفع شخصی خویش، بگیریم!

توازن طبیعت، و از ‌آن زیباتر است که ما همگی تلاش کنیم برای منفعت خویش مانع ستمکاری ظالمان در نظام3
موجود در جهان و ‌آنچه در ‌آن است شویم!

تعادل طبیعت، و زیباتر از ‌آن این است که ما همگی تلاش کنیم از دست‌درازی ستمگران بخاطر سود خودشان بر4
نظام جهان و ‌آنچه در ‌آن است، جلوگیری کنیم!

سراسری-انسانی-تیرماه ١٤٠١

ن الصحیح للترجمة:74 عیّ
لق لها!«: قوم بأعمالٍ خُ سمح لکلّ موجودٍ أن یَ نا نَ واءُ هو أنّ ، والدّ م ولکن له دواءٌ ؤلِ بیعة إلاّ و هو مُ »لا داءَ في الطّ

مرضی در طبیعت وجود ندارد جز اینکه دردناک باشد لکن برایش دارویی است، و ‌آن این است که اجازه دهیم1
موجودات همگی اقدام به کارهایی کنند که برای ‌آن ‌آفریده شده‌اند!

هیچ بیماریی در طبیعت نیست مگر اینکه دردناک است ولی درمانی دارد، و ‌آن درمان اینست که ما به هر2
موجودی اجازه می‌دهیم به کارهایی بپردازد که برایش خلق شده!

در طبیعت بیماریی نیست که درد نداشته باشد ولی ‌آن دوایی دارد، و دوای ‌آن این است که به همهٔ موجودات3
اجازهٔ کارهایی را دهیم که برایش ‌آفریده شده‌اند!

هیچ مرضی در طبیعت بدون درد نیست إلاّ اینکه درمانی دارد، و ‌آن درمان اجازه دادن به هر وجودی است که4
بتواند به کارهایی بپردازد که برای او خلق شده!

سراسری-انسانی-تیرماه ١٤٠١

ن المستثنی یختلف:75 عیّ

ارة قدیمة!1 نقلنا إلی مدینتنا إلاّ سیّ لا توجد وسیلةٌ تَ

ه!2 ختارَ موسی )ع( إلاّ سبعین رجلاً لمیقات ربّ ما اِ

نا الیوم إلاّ سروال الریاضة للمسابقة!3 غسل ملابسَ لا نَ

ساعد المدیرَ في أعماله!4 ذي یُ ما بقي في المدرسة طالبٌ إلاّ الّ

سراسری-زبان خارجی-١٤٠١
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ک في کلّ حال!«76 ک في المصاعب، و یا ....... راقب صدیقَ ن الصحیح للفراغات: »یا ....... ، ....... زمیلَ عیّ

1                         صدیقُ - ساعدَ - زمیل2ُصدیقَ - ساعدین - زمیلِ

3                         د - زمیلي4صدیقي - ساعدي - زمیلَ صدیقِ - ساعِ

سراسری-انسانی-تیرماه ١٤٠١

ن الخطأ في ضبط حرکات الحروف:77 عیّ

1! رینَ بُّ المتکبِّ حِ للّٰهَ لایُ ، فإنّ ا رینَ خِ لی الاٰ ر عَ تکبِّ ینا أنْ لا نَ لَ عَ

2! فطِ النَّ ةٌ بِ نیّ نا غَ لادُ ، بِ نِ الأرضِ واتٌ کثیرةٌ في باطِ رَ في إیران ثَ

یها!3 رعتَ إلَ بةٍ فأسْ أدُ عاکَ إلی مَ صرةِ دَ تیةِ أهلِ البَ ن فِ لاً مِ جُ غني أنَّ رَ لَ د بَ قَ

ها!4 ک رأسَ حرِّ فةٍ دونَ أنْ تُ لِ ختَ جاهاتٍ مُ ها في اتّ یْ ینَ دیرَ عَ رباءُ أنْ تُ طیعُ الحِ ستَ تَ

سراسری-انسانی-تیرماه ١٤٠١

ن المستنثی یختلف:78 عیّ

ما أعطانا مسؤولُ الاستقبال شیئاً إلاّ مفتاح الغرفة!1

2! لایعتمد الإنسان المجتهد علی أحد إلاّ علی نفسه غالباً

3! صل إلی الهدف في هذه الدنیا إلاّ من یحاول کثیراً لا یَ

ما اشتریت من هذا المتجر بضاعة إلاّ سروالاً أسود اللون!4

سراسری-هنر-١٤٠١

ن الصحیح للترجمة:79 !« عیّ عیاً سعی أن یقوم بعملٍ سَ ن لا یَ فشل فیه هو بالتأکید أفضلُ ممّ حاول القیامَ بعملٍ و یَ ن یُ »مَ

اگر کسی سعی به انجام دادن کاری کند و شکست بخورد، به یقین بهتر از کسی است که هرگز سعی نکرده به1
کاری اقدام کند!

هرکس برای انجام کاری سعی می‌کند و مغلوب می‌شود، قطعاً فاضلتر از کسی است که در اقدام به کاری، اصلا2ً
تلاش نمی‌کند!

کسی‌که برای اقدام به کاری تلاش می‌کند و در ‌آن شکست می‌خورد، به یقین بهتر از کسی است که هرگز سعی3
نمی‌کند که به کاری اقدام کند!

هرکسی که برای اقدام به کاری تلاش کند و در ‌آن مغلوب شود، قطعاً فاضل‌تر از کسی است که اصلاً سعی4
نمی‌کند تا به انجام کاری اقدام کند!

سراسری-هنر-١٤٠١
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ن الترجمة الصحیحة:80 عیّ
ناتها!«: کَ نوح في وُ ب أنّ الطیورَ تَ سبِّ فأبکي من فراقک بکاءً یُ ، رایحتک فیه کلُّ ما أشمُّ »کلُّ ما أری، أنت فیه

از جدایی تو ‌آنچنان گریه1 هرچه را نگاه می‌کنم تو را میبینم، هر چیزی را که می‌بویم در ‌آن بوی تو است
می‌کنم که سبب می‌شود پرنده‌ها در لانه‌هایشان بنالند!

هرچه را می‌بینم تو در ‌آن هستی، هر چه را می‌بویم بوی تو در ‌آن است، پس از دوری تو چنان می‌گریم که2
سبب می‌شود پرندگان در ‌آشیانه‌های خود ناله کنند!

از دوری تو چنان شیون می‌کنم که3 هرچه را بو می‌کنم رایحهٔ تو در ‌آن است همهٔ ‌آنچه را می‌بینم تو در ‌آنی
سبب می‌گردد پرندگان در ‌آشیانهٔ خود ناله سر دهند!

از جدایی تو4 هر چیزی را که بو می‌کنم در ‌آن رایحهٔ تو است همهٔ چیزهایی را که می‌بینم تو در ‌آن هستی
گریه سر می‌دهم ‌آن‌چنان که پرنده‌ها در لانه‌های یکدیگر ناله سر دهند!

سراسری-ریاضی-تیرماه ١٤٠١

ن الصحیح للتعریب:81 ت نمی‌بینیم!« عیّ الیّ »در زندگی این ادیب، با وجود شرایط دشوارش، بجز فعّ

شاط في حیاة الأدیب، علی رغم الظروف القاسیة!1 شاهد إلاّ النّ لا نُ

شاهد إلاّ الاجتهاد، مع وجود ظروفه القاسیة في حیاة الأدیب!2 لم نُ

شاط ، علی رغم ظروفه القاسیة!3 شاهد في حیاة هذا الأدیب إلاّ النّ لا نُ

لم نشاهد في حیاة هذا الأدیب، مع وجود الظروف القاسیة إلاّ الاجتهاد!4

سراسری-تجربی-تیرماه ١٤٠١

ن الصحیح:82 عیّ

: هیچ تمدنی کشف نشده است مگر اینکه تأکید1 بثاً لق عَ د أنّ الإنسان ما خُ وکِّ شفت إلاّ و هي تُ کتُ ن حضارةٍ اُ ما مِ
می‌کند که انسان بیهوده خلق نشده است!

: راستگویی ‌آن است که به زبان دروغ نگوید، و2 داقة هي أن لا یکذبَ القلبُ ، و الصّ سانُ الصدقُ هو أن لا یکذبَ اللّ
دوستی ‌آن است که در دل دروغ نگوید!

: کودکان وقتی با خطر مواجه می‌شوند معمولاً به والدین خود3 واجهون خطراً لجأ الأطفالُ إلی والدیهم عندما یُ ما یَ إنّ
پناه می‌برند!

نشد الشعرَ من رؤیة هذه المناظر الجمیلة: نزدیک بود از دیدن چشم‌اندازهایی چنین زیبا شعر بگوید!4 کادُ أن یُ یَ

سراسری-تجربی-تیرماه ١٤٠١

ن الترجمة الصحیحة:83 عیّ
ندمون علیه!«: خجلون منه و یَ شل و لا یقومون بعمل یَ هربون من الفَ حاولون کثیراً و لا یَ ذین یُ جاح إلاّ الّ صل إلی النَّ »لا یَ

ت نمی‌رسند مگر کسانی‌که سخت تلاش کنند و از شکست نترسند، و هرگز کاری نکنند که از ‌آن کار1 قیّ به موفّ
شرمنده و بخاطرش نادم گردند!

ت می‌رسند که بسیار تلاش می‌کنند و از شکست خوردن نمی‌گریزند و کاری نمی‌کنند که از2 قیّ فقط کسانی به موفّ
‌آن شرمنده و پشیمان شوند!

قیت دست‌یافته و از شکست خوردن نمی‌هراسند، پس عملی انجام3 تنها کسانی‌که سخت تلاش می‌کنند، به موفّ
نمی‌دهند که خجلت‌زده و نادم شوند!

قیت دست می‌یابند، و از شکست فرار نمی‌کنند، پس قطعاً عملی4 کسانی‌که بسیار تلاش می‌کنند، فقط به موفّ
انجام نمی‌دهند که از ‌آن خجالت بکشند و پشیمان گردند!

سراسری-تجربی-تیرماه ١٤٠١
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بارکة:84 یة المُ ن الصحیح في ترجمة الاٰ ( عیّ للّٰهُ ماواتِ و الأرض الغیبَ إلاّ ا ن في السّ علم مَ )لا یَ

تنها اللّٰه است که غیب ‌آسمان‌ها و زمین را می‌داند!1

فقط اللّٰه است که غیبی را که در ‌آسمان‌ها و زمین است می‌داند!2

کسی که در ‌آسمان‌ها و زمین است غیب را نمی‌داند مگر خداوند!3

هر ‌آنکس در ‌آسمان‌ها و زمین است هیچ غیبی را نمی‌داند بجز خداوند!4

سراسری-تجربی-تیرماه ١٤٠١

سلوب الاستثناء معناه الحصر:85 ن اُ عیّ

شتری والدي شیئاً من المتجر الکبیر إلاّ نوعاً من الفاکهة!1 ما اِ

2! لقني فیرحمني دائماً ذي خَ ما أعانني أحدٌ في مشاکل الحیاة إلاّ اللّٰه الّ

ها من جانبه!3 ذین یعرفون أنّ اس نعمة اللّٰه علیهم إلاّ الّ ما شکر أکثرُ النّ

ذین کانوا مستطیعین!4 اج الّ ما استطاع أن یذهب إلی الحجّ هذا العام إلاّ الحجّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-ریاضی

وعي:86 ن ما فیه المفعول المطلق النّ عیّ

داً و نال جائزة!1 ةَ مدحاً جیّ اعرُ الجنّ مدح الشّ

رأیتُ حادثاً جدیداً في مدینتنا عندما کنتُ أمشي هناک!2

عمر حکمةٌ بالغة عمراً إلاّ في قلب الإنسان المتواضع!3 لاتَ

عام!4 شاهدتُ سمکاً عجیباً یعیش في الغلاف دون الماء و الطّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-ریاضی

ظا علی کرامتکما!«:87 عین الصحیح للفراغین: »....... طالب، و ....... الطالبة حافِ

تها2یا / یا1 ها / أیّ تها3أیّ ها / یا أیّ تها4أیّ یا / یا أیّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

سلوب الاستثناء معناه الحصر:88 ن اُ عیّ

1! خرین إلاّ عالماً واحداً ة بالاٰ ما اهتمّ هذا الفیزیائيُّ في کشف هذه المادّ

لمیذ في أداء جمیع واجباته إلاّ الأخیر!2 زمَ التّ ف المشاکلُ عَ ضعِّ لم تُ

سرته!3 ه یحتاج إلیها إلاّ اُ عي أنّ دّ ن یَ ه لکلِّ مَ حسنُ ثروتَ منح المُ لا یَ

ینامیت إلاّ الإعمار و البناء!4 ن هدفُ نوبل من اختراع الدّ کُ لم یَ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الخطأ في ضبط حرکات الحروف:89 عیّ

1. عاداً کثیراً بتَ شِّ اِ ن العُ دُ عَ عِ بتَ ریسة و یَ سُ هذه الفَ رَ فتَ وانُ المُ یَ عُ الحَ تبَ یَ

2. دایةِ عْ في البِ ستطِ م یَ لَ ، فَ هُ فسَ حَ نَ صلِ عاصي أنْ یُ ثیرُ المَ لُ الکَ جُ لَ الرَّ حاوَ

3. موعٌ هُ دُ أنّ هُ سائلاً کَ یونُ زُ عُ فرِ ، تُ هِ مِ ن فَ ریسةً أکبرَ مِ لُ فَ أکُ ما یَ ندَ مساحُ عِ التِّ

4. بةِ لاّ ناطقِ الخَ نَ المَ ثیرِ مِ شهورة بالکَ مِ و المَ میلةِ في العالَ لِ الجَ وَ نَ الدُّ إنّ إیرانَ مِ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

21



ن الخطأ في الإعراب و التحلیل الصرفي:90 عیّ
:» اً ب في صالة الامتحانات إلاّ علیّ »حضر جمیع الطلاّ

: اسم - مفرد مذکر - نکرة - معرب / مستثنی، و المستثنی‌منه »جمیع ...«1 اً علیّ

في صالة: جار و مجرور2 ث - معرب / مجرور به حرف الجر صالة: اسم - مفرد مؤنّ

ف بال / مضاف‌إلیه و مجرور3 الامتحانات: جمع سالم للمؤنث )مفرده: امتحان، مذکر( - معرّ

ر )مفرده: طالب، مذکر( - اسم فاعل )من فعل مجرد ثلاثي( - معرب / مضاف‌إلیه و4 ب: جمع تکسیر أو مکسّ الطلاّ
مجرور

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الترجمة الصحیحة:91 عیّ
بیعة!«: ي إلی الاختلال في نظام الطّ ؤدّ ها الکثیر یُ ستخدامَ علم أنّ اِ ة بکثرةٍ و نحن نَ ستهلکُ الأسمدةَ الکیمیاویّ »نَ

ما از کودهای شیمیایی زیاد استفاده می‌کنیم حال ‌آن‌‌که می‌فهمیم که کاربرد زیادشان اخلالی در نظام طبیعت به1
وجود می‌آورد!

ما کودهای شیمیایی را زیاد مصرف می‌کنیم در حالی‌که می‌دانیم که به کار بردن زیادشان به اخلال در نظام2
طبیعت منجر می‌شود!

ما کودهای شیمیایی زیادی مصرف می‌کنیم با این‌که می‌دانیم که به کار بردن زیادشان اختلال در نظام طبیعت را3
به وجود می‌آورد!

ما از کودهای شیمیایی زیاد استفاده می‌کنیم با وجود این‌که فهمیده‌ایم که زیاد به کار بردنشان منجر به اختلال4
در نظام طبیعت می‌شود!

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الترجمة الصحیحة:92 ها من الموت« عیّ نقذ حیاتَ تي تُ ل الّ لجأ إلی الحیَ ها تَ ولَ شعر بالخطر حَ یور عندما تَ »بعضُ الطّ

عده‌ای از پرندگان هنگام احساس خطر، به چاره‌ای می‌اندیشند که زندگی‌شان را از مرگ نجات دهد.1

زمانی که تعدادی از پرندگان خطر را احساس کردند به چاره‌هایی پناه ‌آوردند تا زندگیشان از مرگ نجات یابد.2

هرگاه برخی پرندگان پیرامون خود احساس خطر کنند چاره‌اندیشی می‌کنند تا زندگی خود را از مرگ نجات دهند.3

برخی پرندگان هنگامی‌که در اطراف خود احساس خطر می‌کنند به چاره‌اندیشی‌هایی که زندگی ‌آن‌‌ها را از مرگ4
ل می‌شوند. نجات می‌دهد، متوسّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الترجمة الصحیحة:93 ه ضرراً أشدَّ من ضررک!« عیّ ضرّ نفسَ ه یَ ، لأنّ »إن یبخل أحدٌ في تعلیم علمه إلیک فلا یحزنک حزناً

ماً زیانی که به خودش می‌زند1 اگر کسی در یاد دادن علمش به تو بخل ورزید پس نباید که ناراحتت کند، زیرا مسلّ
از زیان تو بیش‌تر است!

کسی اگر در ‌آموختن علمش به تو بخیل شد پس نباید غمگین شوی، زیرا ضرری را که به خود می‌زند قطعا2ً
بیش‌تر از تو است!

ماً ضرری بیش‌تر از ضرر تو3 کسی چنان‌چه در ‌آموختن علمش به تو بخیل باشد أصلاً نباید غمگین بشوی، زیرا مسلّ
به خود می‌زند!

اگر کسی در یاد دادن علمش به تو بخل بورزد قطعاً نباید تو را ناراحت کند، زیرا او ضرری بیش‌تر از ضرر تو به4
خودش می‌زند!

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی
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ن الترجمة94 ه!« عیّ شبعَ بطنَ صید الفارَ صیداً لیُ »لا فرقَ بینَ القطّ الأسود و القطّ الأبیض، القطُّ یجب أن یقدرَ أن یَ
الصحیحة:

هیچ فرقی بین گربه‌ی سیاه و گربه‌ی سفید نیست، گربه باید بتواند حتماً موش بگیرد تا شکمش را سیر کند!1

فرقی بین گربه‌ی سفید و گربه‌ی سیاه أصلاً نیست، چه گربه باید قادر باشد موش بگیرد تا شکمش سیر شود!2

اصلاً فرقی بین گربه‌ای که سیاه باشد و گربه‌ای که سفید باشد وجود ندارد، حتماً گربه باید قادر باشد، موشی3
بگیرد تا شکمش را سیر کند!

فرقی بین گربه که سیاه باشد یا سفید باشد وجود ندارد، قطعاً گربه باید بتواند موشی بگیرد تا شکمش سیر4
شود!

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الترجمة الصحیحة:95 نا!« عیّ راقبْ کلامَ ، فلنُ کسر القلوبَ استطاعةً ستطیعُ أن یَ ه یَ سان ولکنَّ ظمٌ في اللِّ »لیس هناک عَ

در زبان استخوانی وجود ندارد، ولی قطعاً می‌تواند دل‌ها را بشکند، پس باید مواظب سخنمان باشیم!1

ا به خوبی توانایی شکستن قلب‌ها را دارد، پس باید از سخنانمان مراقبت کنیم!2 در زبان استخوانی نیست، امّ

ا توانایی دارد قلب‌های دیگران را کاملاً بشکند، پس باید مراقب سخن گفتنمان3 استخوانی در زبان وجود ندارد، امّ
باشیم!

در هیچ زبانی استخوان نیست، ولی واقعاً می‌تواند قلب‌ها را بشکند، پس باید به خوبی از سخن گفتنمان4
مواظبت کنیم!

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الترجمة96 وازنَ في طبیعتها، فما أظلم الإنسانَ بنفسه!« عیّ ضیع التَّ ث البیئة و تُ د بلادنا بتلوُّ هدِّ ة تُ فایات الصناعیّ »النّ
الصحیحة:

پسماندهای صنایع کشورمان را به ‌آلوده شدن محیط زیستش تهدید کرده توازن را در طبیعت از بین می‌برد، پس1
انسان بسیار ظالم بر خود است!

زباله‌های صنعتی کشور ما را به ‌آلودگی محیط زیست تهدید می‌کند و توازن را در طبیعت ‌آن از بین می‌برد، پس2
چه ظالم است انسان به خودش!

زباله‌های ناشی از صنعت محیط زیست ما را در کشور تهدید به ‌آلودگی می‌کند و توازن موجود در طبیعت را از3
بین خواهد برد، پس انسان بسیار ظلم کرده است!

پسماندهای مربوط به صنعت محیط زیست کشورمان را تهدید به ‌آلوده کردن می‌کند و توازن ‌آن‌‌را در طبیعتش از4
بین خواهد برد، پس انسان چه‌قدر ظلم می‌کند!

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الترجمة الصحیحة:97 رضی به رضایةً في نفسک!« عیّ نفقه خسارةً و لا تَ دَّ ما تُ »لعلّ مرحلةً من مراحل البخل هي أن تعُ

شاید یک مرحله از مراحل بخل ‌آن است که خسارت شمرده شود چیزی که انفاق می‌شود و در درونت به ‌آن راضی1
نشوی!

شاید از مراحل بخل این مرحله باشد که ‌آن‌‌چه انفاق شود خسارت شمرده شود و در باطنت به ‌آن کاملاً راضی2
نباشی!

شاید مرحله‌ای از مراحل بخل این است که خسارت بشمری چیزی را که انفاقش کرده‌ای و در باطنت به ‌آن رضایت3
نداده‌ای!

شاید مرحله‌ای از مراحل بخل ‌آن باشد که ‌آن‌‌چه را انفاق می‌کنی خسارت به شمار ‌آوری و در درونت کاملاً به ‌آن4
راضی نباشی!

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی
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ن ما فیه الحصر:98 عیّ

1! لا یقدر أحدٌ صعود الجبل المرتفع إلاّ الإنسان القويّ

اعرُ الجوائزَ بعد إنشاده إلاّ جائزة ثمینة!2 ما نال هذا الشّ

لة!3 ارة معطّ ارات إلاّ سیّ یّ لُ إلی موقف تصلیح السّ نقَ لا تُ

اح!4 فّ لا نشتري الفاکهة الیوم إلاّ نوعاً واحداً منها و هو التّ

سراسری-تجربی-١٤٠٠

ن الخطأ:99 عیّ

زولُ ظلماتُ الجهلِ إلاّ بمصابیحِ العلم: تاریکی‌های جهل فقط با چراغ‌های علم از بین می‌رود!1 لا تَ

: کودک امتناع نکرد غذایی را که مادر پخته، بخورد!2 مّ ذي قد طبخته الاُ فلُ أن یأکل الطعامَ الّ متنعَ الطّ ما اِ

کرهون عملٌ قبیح: لقب دادن دیگران به ‌آن‌‌چه ناپسند می‌دانند کار زشتی است!3 خرین بما یَ لقیبُ الاٰ تَ

واصلُ بین الأصدقاء بالغیبة و الاستهزاء: ارتباط بین دوستان را غیبت و مسخره کردن قطع می‌کند!4 ع التّ قطَ یُ

سراسری-تجربی-١٤٠٠

ن ما فیه المنادی:100 عیّ

ة!1 اً في حیاتک الیومیّ جعل هدفاً مهمّ ظوا علی نظافة الطبیعة!2ولدي اِ بون حافَ الأولاد المؤدَّ

ام!3 مورهم کلّ الأیّ عین عباده في جمیع اُ نا یُ !4ربّ جیب دعواتي و إن تکن کثیرةً ذي یُ إلهي هو الّ

سراسری-انسانی-١٤٠٠

ن ما فیه الحصر )في المعنی(:101 عیّ

نُ إلیه!1 حسَ ذي یُ حسنُ إلینا أحدٌ إلاّ الّ لا تأکلُ البوماتُ في المزرعة غذاء إلاّ الفئران!2لا یُ

ث في الهواء!3 ةُ إلاّ التلوُّ بُ الأمطارُ الحمضیّ سبِّ عوبة!4لا تُ ری المتشائمُ شیئاً في کلّ فرصة إلاّ الصُّ لا یَ

سراسری-انسانی-١٤٠٠

ن الخطأ في ضبط حرکات الحروف:102 عیّ

1. بیةَ غریزتها الأعشابَ الطِّ عرِفُ بِ وانات تَ یَ یورِ و الحَ إنَّ بَعضَ الطُّ

2. راً طهَّ زُ سائلاً مُ فرِ ددٍ تُ ملوءٌ بغُ ه مَ بيّٰ لأنّ لاحٌ طِ طِّ سَ سانُ القِ لِ

3. عتهِ زرَ خولِ مَ دُ لبوماتِ بِ ماحَ لِ لی الأفراخِ و السَّ فاظَ عَ عُ الحِ زارِ رَ المُ رَّ قَ

ها.4 یعِ لی بَ ، و لکنَّ البائعَ عازِمٌ عَ ضاعةِ راء البِ دٌ في شِ ردِّ تَ شتري مُ أنَّ المُ کَ

سراسری-انسانی-١٤٠٠

ن الصحیح:103 عیّ

: این درختان سرسبز با قانونی که خدا در1 ذیذةَ مار اللّ للّٰهُ في الطبیعة، الثّ ها ا عَ ة وضَ نّ ضرةُ بسُ ؤتینا هذه الأشجارُ الخَ تُ
طبیعت قرار داده، به ما میوه‌های لذیذ می‌دهد!

ة: رفتن خانواده ها برای گذراندن تعطیلات2 سبوعیّ طلات الاُ قضاء العُ هابِ العائلات لِ زدادُ استهلاکُ البنزینِ بسبب ذَ یَ
‌آخر هفته سبب افزایش مصرف بنزین می‌شود!

ة: بعضی نورها بر اثر تبدیل انرژی شیمیایی،3 وئیّ اقة الضَّ ة إلی الطّ اقة الکیمیاویّ ن تحویلِ الطّ جُ بعضُ الأضواء مِ نتَ تُ
انرژی نوری تولید می‌کنند!

فِ علی محلّ الأجسام: دلفین‌ها امواج صوتی را به کار می‌برند تا محل4 ة للتعرُّ لافینُ أمواجاً صوتیّ ستخدمُ الدّ تَ
اجسام شناسایی شود!

سراسری-انسانی-١٤٠٠
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ن الترجمة الصحیحة:104 عیّ
ة الطبیعة!«: ی علی الأفراخ، و هذه سنّ تغذّ مور المزرعة مراقبة ولکنّ البوماتِ کانت تَ راقب اُ زارع یُ »کان المُ

کشاورز مراقب امور مزرعه بود ولی تغذیه‌ی جغدها از جوجه‌ها انجام می‌گرفت، و این قانون طبیعت بود!1

ت طبیعت بود!2 ا جغدها جوجه‌ها را خورده بودند، و این سنّ مزرعه‌دار امور مزرعه را نگهبانی می‌کرد امّ

مزرعه‌دار از کارهای مزرعه با دقت مراقب می‌کرد ولی جغدها جوجه‌ها را خورده بودند و این قانون طبیعت است!3

ت طبیعت4 کشاورز کارهای مزرعه را بیگمان مراقبت می‌کرد ولی جغدها از جوجه‌ها تغذیه می‌کردند، و این سنّ
است!

سراسری-انسانی-١٤٠٠

ن الترجمة الصحیحة:105 د للبشریة!« عیّ وازنُ فیها، فهو مهدِّ ق التّ ثَ الهواء في تخریب بیئتنا إن لم یتحقّ »ما أسرع تلوُّ

ق نشود چه‌قدر ‌آلودگی هوا برای خراب شدن محیط زیست ما سریع، و برای1 اگر تعادل در محیط زیست محقّ
بشریت چه‌قدر تهدیدکننده می‌باشد!

ق نشود، و این2 ‌آلودگی هوا در خراب کردن محیط زیست ما چه قدر سریع است اگر تعادل در محیط زیست محقّ
ت است! امر تهدیدکننده‌ی بشریّ

ت تهدیدکننده است، اگر تعادل در3 برای خراب شدن محیط زیست ما ‌آلودگی هوا بسیار سریع است و برای بشریّ
ق نشود! ‌آن محقّ

ت را تهدید4 ق شود، وگرنه بشریّ ‌آلودگی هوا برای خراب کردن محیط زیست ما سریع نیست اگر تعادل در ‌آن محقّ
می‌کند!

سراسری-انسانی-١٤٠٠

ن الترجمة الصحیحة:106 ثمر فقط!« عیّ ها تُ رسُ الأشجار بسبب أنّ اس، إذن لیس غَ س إلاّ و لها فائدة للنّ رَ غْ ن شجرةٍ تُ »ما مِ

ت کاشتن درختان فقط بهره دادن ‌آن‌‌ها نیست!1 ‌آن‌‌چه از درخت کاشته می‌شود فایده‌اش برای مردم است، ولی علّ

درخت فقط برای این کاشته می‌شود که فایده‌بخش است، لذا کاشتن درختان به خاطر این‌که بهره بدهند نیست!2

ت کاشتن درختان میوه دادنشان3 هیچ درختی نیست که بکاری مگر این‌که برای مردم فایده داشته باشد، پس علّ
نیست!

هیچ درختی نیست که کاشته شود مگر این‌که برای مردم فایده‌ای داشته باشد، بنابراین کاشتن درختان فقط به4
خاطر این‌که ‌آن‌ها میوه می‌دهند، نیست!

سراسری-انسانی-١٤٠٠

ن ما لیس فیه الحصر:107 عیّ

زید التجارب في الحیاة إلاّ معرفتنا بالأمور!1 لا تَ

ل الهدف!2 سجِّ ذي یُ عجبني أحدٌ إلاّ المهاجم الّ لا یُ

ستطیع صعودَ هذا الجبل المرتفع إلاّ الأشخاص الأقویاء!3 لا یَ

سقط علی سطح الماء!4 تي تَ هم إلاّ الحشرة الّ ع سمکةً السّ بلَ لا تَ

سراسری-هنر-١٤٠٠

ن الصحیح:108 »مادر برای تربیت فرزندانش بسیار تلاش می‌کند«. عیّ

1! جتهد الأمّ لتربیة أولادها اجتهاداً بالغاً !2تَ نا في تربیة الأولاد اجتهاداً حاول أمُّ تُ

3! نا لتربیة أولادها اجتهاداً کثیراً جتهد أمُّ !4تَ حاول هذه الأمّ في تربیة أولادها کثیراً تُ

سراسری-هنر-١٤٠٠
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الحین!«109 جعلني من عبادک الصّ ر لي أمري، و یا ....... اِ سِّ ن الخطأ للفراغین: »....... یَ عیّ

همّ / رحمن3یا اللّٰه / معبودي2ربِّ / إلهي1 یا ربِّ / الرحیم4اللّ

سراسری-انسانی-١٤٠٠

ن الصحیح عن المفردات:110 عیّ

دد، ذنوب1 بها. )جمع(  غُ نَ ة بالقرب من ذَ ة طبیعیّ نعلم أنّ للبطّ غدّ

ة تحرق أقدامنا. )مترادف(  نسیر، رجال2 مال الحارّ عندما نمشي علی الرّ

یاح و حدثت أعاصیر في تلک المنطقة. )مفرد(  رائحة، إعصار3 ت الرّ ‌اشتدّ

أظهر لنا أصدقاؤنا صدقهم و هم من المصلحین. )متضاد(  أضمر، المفسدین4

سراسری-انسانی-١٤٠٠

ن الصحیح:111 عیّ

مر و نحن في غفلة: سال‌های عمر به سرعت می‌گذرد و ما در غفلت هستیم!1 نین من العُ رَّ السّ ما أسرع مَ

ض منها: هرگاه کار بدی را انجام دادی کار نیکی انجام بده تا ‌آن‌‌را جبران2 عوِّ ئةً فاعمل حسنةً حتّی تُ یّ إذا عملتَ سَ
کنی!

وء: انسان با ساختن اشیایی تاریکی را به روشنایی تبدیل کرده است!3 ل الظلامَ إلی الضّ حوِّ صنع الإنسان أشیاءَ تُ یَ

ی شده4 ح مایع پاک‌کننده از زبانش حیوان خاصّ : گربه با ترشّ اً ر من لسان القطّ جعله حیواناً خاصّ ائل المطهِّ إفراز السّ
است.

سراسری-انسانی-١٤٠٠

ن الأصحّ للترجمة:112 عیّ
ذي تحت عیونها!«: وء المضيء الّ ضيء تحت البحار إلاّ بالضّ »عجائب الخلقة کثیرة، منها أنّ هناک أسماکاً لاتُ

عجایب خلقت بسیار است، از جمله ماهی‌هایی که فقط با نور تابناکی که در زیر چشم دارند زیر دریا را نورانی1
می‌کنند!

عجایب زیادی در خلقت است، از جمله ماهی‌هایی هستند که زیر دریاها را نورانی می‌کنند فقط با نوری که زیر2
چشم‌هایشان هست!

شگفتی‌های ‌آفرینش بسیارند، از جمله ماهیانی هستند که فقط با نور روشنی‌بخشی که زیر چشم‌هایشان هست3
زیر دریاها را روشنی می‌بخشند!

شگفتی‌های بسیار در خلقت است، از جمله در ماهیانی است که زیر دریاها را روشنی نمی‌بخشند مگر با روشنایی4
نوری که زیر چشم‌هایشان موجود است!

سراسری-انسانی-١٤٠٠

ن ما لیس فیه المفعول المطلق:113 عیّ

إن أکرمت الکریم إکراماً بالغاً تشاهد نتیجته!1

2! ب المؤمن نفسه قبل تعلیم غیره تأدیباً جمیلاً أدَّ

یور بعیداً کثیراً عن المفترسین!3 کان عشّ بعض الطّ

4! رغب المسافرون أن یسکنوا في ذلک المکان رغبةً کثیرةً

سراسری-ریاضی-١٤٠٠

⟵

⟵

⟵

⟵
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ن الأصحّ للترجمة:114 د« عیّ فقَ ه إلاّ عندما یُ درک قیمتُ مکن أن تُ ة الإنسان، لایُ دقُ کصحّ »الصّ

صدق همان سلامتی انسان است، فقط زمانی‌که از دست برود قدر ‌آن دانسته می‌شود!1

صداقت مانند سلامتی انسان است، تا زمانیکه از دست نرود امکان ندارد ارزش ‌آن درک شود!2

ت بدن انسان است، ارزشش درک نمی‌شود مگر ‌آن‌‌گاه که ‌آن‌‌را از دست بدهد!3 راستی همان صحّ

درستی هم‌چون سلامت بدن انسان است، نمی‌توانی قدر ‌آن‌را دریابی مگر زمانی که از دست برود!4

سراسری-ریاضی-١٤٠٠

115: ن المنادی مضافاً عیّ

تعبي نفسک من أجلي!1 طلب منک أن لاتُ اُ مِّ یا اُ

اً للسائل و المحروم!2 جعل من أموالک حقّ اِ یا غنيّ

ما أجملک في فصلي الربیع و الخریف!3 تها البساتین أیّ

ش في الدنیا رغم المشاکل عیشَ الصابرین!4 عِ یا إنسان

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن المستثنی یختلف مع الباقي:116 عیّ

ة إلاّ کتاباً حول علم النجوم!1 ما طالعتُ کتباً علمیّ

عیش الناسُ في البلاد الأجنبیة بسهولة إلاّ بعضهم!2 لا یَ

جمع النملةُ الحبوب من سطح الأرض إلاّ قلیلاً منها!3 لم تَ

متي!4 ب من أعمالي و أقوالي الحکمیة في الصفّ إلاّ معلّ تعجّ لم تَ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ذکر فیه المستثنی منه:117 ن ما لم یُ عیّ

1! واحدة منهنّ ظم إلاّ حافظ طالباتُ مدرستنا علی النّ لم یحضر أصدقائي في الحفلة إلاّ ثلاثة منهم!2تُ

ة!3 یور الأهلیّ ربّي أبي في مزرعته إلاّ الطّ هتمّ مواطنونا بنظافة البیئة إلاّ قلیلاً منهم!4لا یُ یَ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن ما فیه تأکیدٌ للفعل:118 عیّ

وق و الرغبة!1 لا غایة هناک إلاّ أن نحصل علیها حصولاً کاملاً بالشّ

غبة للوصول إلی الهدف عمل الدؤوبین!2 جب أن نعمل واجبنا بالرّ یَ

تي أوصلتني إلی النجاح رغبة کثیرة!3 أرغب في أقوی الوسائل الّ

ة احتیاجاً فعلیک بها!4 الرغبة في العمل تحتاج إلی نفس قویّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی
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119: ن الصحیح في الإعراب و التحلیل الصرفيّ رون!« عیّ خَ غرسُ أشجاراً لکي یأکل من ثمارها الاٰ »نحن نَ

ر أو تکسیر )مفرده: شجر، مؤنث( - نکرة - معرب / مفعول أو مفعول‌به و منصوب1 : اسم - جمع مکسّ أشجاراً

من ثمار: جار و مجرور2 ر( - معرب / مجرور به حرف الجر ر أو تکسیر )مفرده: مثمر، مذکّ ثمار: اسم - جمع مکسّ

نغرس: فعل مضارع - للمتکلم مع الغیر - مجرد ثلاثي - لازم - معلوم / فعل مرفوع و مع فاعله: جملةٌ فعلیة و خبر و3
مرفوع

یأکل: فعل مضارع - مجرد ثلاثي - متعدٍّ / فعل منصوب به حرف »لکي« )= المضارع الالتزامي في الفارسیة( و فاعله4
خرون« »الاٰ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الترجمة الصحیحة:120 !« عیّ ستماعاً جیب عن الأسئلة اِ الب قبل أن یُ ف، یستمع الطّ بٌ في الصّ »کان طالبٌ مؤدّ

ت گوش می‌دهد!1 بی که در کلاس است، قبل از پاسخ دادن به سؤالات، به دقّ ‌آن دانش‌آموز مؤدّ

ب که در کلاس حضور دارد، قبل از جواب دادن به سؤال‌ها به خوبی گوش می‌دهد!2 ‌آن دانش‌آموز مؤدّ

بی در کلاس بود، این دانش‌آموز قبل از ‌آن‌‌که به سؤالات جواب دهد حتماً گوش می‌داد!3 دانش‌آموز مؤدّ

ب در کلاس حضور داشت، این دانش‌آموز قبل از این‌که به سؤال‌ها پاسخ دهد گوش می‌داد!4 دانش‌آموز مؤدّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

حیح:121 ن الصّ عیّ

ساء یلبسنه!1 رشف: قطعة قماش، بعض النّ الشّ

داع: وجع في الأنف تختلف أنواعه و أسبابه!2 الصُّ

فط یصعد بواسطته من أعماق البئر إلی سطح الأرض!3 أنبوب: النّ

هاصلبٌ و نتناولها مع الجبنة دون أن نکسرها!4 الجوز: ثمرةٌ قشرُ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

متن زیر را بخوانید و به ۹‏ سؤال بعدی پاسخ دهید.
ب ا سبُ ک، ممّ لحق به. بدأ القطار بالتحرُّ حو القطار حتّی یَ سرعاً مع سائر الراکبین نَ رکض مُ ات کان »غاندي« یَ حطّ في إحدی المَ

عود إلی القطار! ن فیها من الصَ حاق به، فقفز قفزةً تمکُ ن اللّ ب مِ رُ سرعاً إلی أن قَ جري غاندي مُ أن یَ
ل کثیراً و شعر به. فلم یتأمَّ ذاءَ‌یه خارج القطار دون أن یَ حدِ حِ بت سقوطَ اُ فزةَ سبَّ ه رأی أنّ تلک القَ عندئذٍ ابتسمَ غاندي لأنّ

ابُ من فعله هذا، و سألوه عن سبب عمله، فقال ب الرکّ ل! فتعجّ ستقرَّ قریباً من الأوّ ماه بسرعة لیَ خلع حذاءَ‌ه الثاني و رَ
ه مکن لي أن أستفید من الثاني إذا ما بقي معي، فرمیتُ ن أستطیع العودةً لإحضار ما سقط منّي، کما لا یُ المهاتما غاندي: لَ

! جدهما فینتفع بهما معاً ن یَ ما مَ فربّ
له عل، ما یلبس الإنسان في رجُ ذاء: نَ رکض: یمشي بسرعة                                                ** حِ * یَ

حیح:122 ن الصّ متی قام غاندي بالقفز نحو القطار؟ عیّ

عندما اقترب منه!2حین وصل إلیه بعد ساعة!                        1

جري مسرعاً نحوه!3 !4حینما بدأ یَ ک القطارَ قبل أن یتحرّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

حیح:123 ن الصّ می حذاء‌ه الثاني؟: عیّ متی و إلی این رَ

ه!1 ا قفز نحوَ ل!2رماه إلی خارج القطار لمّ ، رماه قریباً من الأوّ ر کثیراً بعد أن فکّ

، رماه إلی خارج القطار!3 د أن استقرّ ل!4بمجرّ ک رماه نحو الحذاء الأوّ بمجرد أن بدأ القطار بالتحرّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی
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ن الخطأ:124 عیّ

ة القطار!1 إنّ غاندي ما کان یرکض قبل الوصول إلی محطّ

خرین!2 ر فلم یقدر أن یرکب کالاٰ صل في الموعد المقرّ لم یَ

لم یستطع غاندي أن یرکب القطارَ إلاّ بعد أن قفز فیه!3

می المهاتما حذاء‌یه بعد أن استقرّ في القطار!4 رَ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

حیح:125 ن الصّ . عیّ صفِ لنا »غاندي« کما جاء في النصّ

1! لم یکن شیخاً

ة التأخیر!2 کان وحیداً في قضیّ

کان یسافر مع رفقائه فکانوا یعرفونه!3

ک!4 ة رأی أنّ القطار قد تحرّ بعد دقائق من وصوله إلی المحطّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

حیح في الإعراب و التحلیل الصرفي:126 ن الصّ عیّ
»ابتسم«:

ماضٍ - للمفرد المذکر الغائب )= للغائب( - متعدٍّ - معلوم / فاعله »غاندي« و مرفوع1

فعل ماضٍ - للغائب - مزید ثلاثي )من باب افتعال( / فعل و فاعله »غاندي« و الجملة فعلیة2

مزید ثلاثي )له حرفان زائدان( ، و حروفه الأصلیة »ت س م« - لازم / فعل و فاعله »غاندي«3

ماضٍ - للمفرد المذکر الغائب - مزید ثلاثي )له حرفٌ زائد واحد( - معلوم / فاعله »غاندي« و الجملة فعلیة4

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

حیح في الإعراب و التحلیل الصرفي:127 ن الصّ عیّ
:» بَ »تعجّ

اب«1 ل( - لازم / فعل و فاعله »الرکّ ماضٍ - للمفرد الغائب - مزید ثلاثي )من باب تفعّ

للمؤنث الغائب - حروفه الأصلیة »ع ج ب« و له حرفان زائدان / فعل و فاعله »الرکاب«2

فعل ماضٍ - مزید ثلاثي )من باب تفعیل( - لازم - معلوم / فاعله »الرکاب« و الجملة فعلیة3

مزید ثلاثي )حروفه الزائدة: ت، ج( - متعدٍّ - معلوم / فاعله »الرکاب« و مرفوع، و الجملة فعلیة4

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

حیح في الإعراب و التحلیل الصرفي:128 ن الصّ عیّ
»قفزة«:

اسم - نکرة - مبني / مفعول مطلق نوعي لفعل »قفز« و منصوب1

فز« مجرد ثلاثي( - مبني / مفعول مطلق2 ث - مصدر )فعله »قَ مفرد مؤنّ

د ثلاثي( - نکرة / مفعول مطلق للتأکید3 ث - مصدر )من فعل مجرّ مفرد مؤنّ

ث - نکرة - معرب / مفعول مطلق لبیان النوع و منصوب4 اسم - مفرد مؤنّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی
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ن الخطأ في التشکیل:129 عیّ
بت سقوط أحد حذاء‌یه!«: »عندئذ ابتسم غائديّ لأنه رأی أنّ تلک القفزة سبّ

1                         ةَ فزَ ی - القَ أَ م - رَ سَ بتَ قوط2َاِ بتْ - سُ ی - سبَّ أَ رَ

3                         ذاءَ‌یهِ دِ - حِ وطَ - أحَ قُ م - سقوط4ُسُ سَ بتَ ئذٍ - اِ ندَ عِ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الخطأ في التشکیل:130 عیّ
»لم یتأمل کثیراً و خلع حذاء‌ه الثاني و أنقاه بسرعة لیستقرّ قریباً من الأول!«:

اني1َ ذاءَ - الثَّ عَ - حِ لَ ع2َخَ لَ ثیراً - خَ لْ - کَ أمَّ تَ ل3ِیُ وَّ ریباً - الأَ رَّ - قَ قِ ستَ رعة4ٍیَ انيَ - ألقاهُ - بسُ الثَّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الترجمة الصحیحة:131 ة الاستقرارَ فیها!« عیّ شاهد الکائناتُ الحیّ بیعة فستُ وازنُ في الطّ ق التّ »إن تحقّ

ق شود ‌آرامش را موجودات زنده خواهند دید!1 اگر توازن در طبیعت محقّ

چنان‌چه تعادل در طبیعت وجود داشته باشد موجودات زنده ‌آرامش در ‌آن می‌بینند!2

اگر برابری در طبیعت برقرار باشد ‌آرامش و ثبات در موجودات زنده، دیده خواهد شد!3

ق یابد موجودات زنده ‌آرامش و ثبات را در ‌آن خواهند دید!4 چنان‌چه توازن در طبیعت تحقّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الترجمة الصحیحة:132 ه!« عیّ نتبِ ، فلیَ حصد إلاّ الخسارةَ ه لن یَ ن یزرع العداوة من أنّ ر مَ حذَّ »یُ

به کسی‌که دشمنی می‌کارد هشدار داده می‌شود به این‌که او فقط خسارت درو خواهد کرد، پس باید ‌آگاه باشد!1

به کسی‌که دشمنی را می‌کارد هشدار می‌دهیم به این‌که فقط خسارت درو خواهد کرد، پس باید او را ‌آگاه کرد!2

به ‌آن‌‌که دشمنی را بکارد بیم داده می‌شود که درو نخواهد کرد جز زیان را، پس باید او را ‌آگاه کرد!3

ه باشد!4 ‌آن‌‌که دشمنی بکارد بیمناک می‌شود که درو نمی‌کند مگر زیان را، پس باید متنبّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الترجمة الصحیحة:133 !« عیّ حبّ فاحترِم و لو کنت لا تُ ما یدلّ علی حسن التربیة ، إنّ بّ دائماً »الإحترام لا یدلّ علی الحُ

پس هر چند دوست نداشتی1 احترام همیشه دلیل دوست داشتن نیست، فقط بر خوب تربیت شدن دلالت دارد
احترام بگذار!

پس با این‌که دوست2 احترام کردن پیوسته به دوستی راهنمایی نمی‌کند، بلکه بر خوب تربیت شدن دلالت دارد
نداری احترام بگذار!

پس احترام کن اگر3 احترام گذاشتن همیشه بر دوست داشتن دلالت نمی‌کند، فقط بر تربیت خوب دلالت دارد
چه دوست نداشته باشی!

احترام گذاشتن پیوسته دلیلی بر دوستی نمی‌باشد، فقط دلیلی بر تربیت خوب است، در نتیجه احترام کن حتّی4
اگر دوست نداشته باشی!

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی
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ن الخطأ:134 عیّ

حبُّ أن أعیش في الدنیا عیشَ المسرفین: دوست ندارم که در دنیا هم‌چون اسراف‌کنندگان زندگی کنم!1 لا اُ

الطفل الذي یلعب في البیت صامتاً یکون محبوباً عند والدیه: کودکی که در خانه ساکت بازی می‌کند نزد والدینش2
محبوب است!

ز وجود دارد،3 ا: در روستای ما فقط یک بیمارستان مجهّ لم یکن في قریتنا مستشفی مناسب إلاّ واحداً و هو بعید عنّ
‌آن هم به ما دورتر است!

نا: در هر سختی خیری وجود دارد که می‌توانیم به4 ة نستطیع أن نعرف بها صدیقنا من عدوّ هناک خیر في کلّ شدّ
وسیله‌ی ‌آن دوست خود را از دشمنمان بشناسیم!

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-ریاضی

حیح:135 ن الصّ عیّ

نا،: تجربه‌های ما به همه‌ی ما ثابت کرده است،1 لّ کُ قد أثبتت تجاربنا لِ

،: که اگر در موضوعی خوب اندیشیدیم،2 لاً حسناً لنا حول موضوع تأمّ نا إذا تأمّ أنّ

و بعد ذلک عزمنا علیه و عملنا به،: و بعد از ‌آن عزم کرده به ‌آن عمل کردیم،3

سنصل إلی النتیجة المطلوبة!: به نتیجه‌ای مطلوب خواهیم رسید!4

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-ریاضی

ن الترجمة136 !« عیّ عمل بما یقول رغبةً کثیرةً ن یَ رغبون في مَ ، و یَ ن له أفکارٌ عمیةٌ و حدیثةٌ إقبالاً باب علی مَ قبل الشّ »یُ
الصحیحة:

جوانان ‌آن‌کس را که فکر ژرف و تازه دارد بسیار می‌پذیرند، و ‌آن‌‌را که به ‌آن‌چه می‌گوید عمل می‌کند، قطعا1ً
دوست دارند!

به یقین جوانان کسی را که دارای فکر عمیق و نو است می‌پذیرند، و کسی را که عامل به هر چیزی باشد که2
می‌گوید دوست دارند!

جوانان قطعاً به کسی‌که افکار عمیق و جدیدی دارد روی می‌آورند و به کسی بسیار علاقمند می‌شوند که به چیزی3
که می‌گوید عمل کند!

همیشه جوانان به کسی‌که افکاری ژرف و جدید دارد روی می‌آورند، و به ‌آن‌کس بسیار علاقمند می‌شوند که4
عمل‌کننده به ‌آن چیزی باشد که می‌گوید!

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-ریاضی

ن المنادي:137 عیّ

نا أعطانا بصیرة في دیننا!1 !2ربّ أخي أکرم ضیوفه إکراماً بالغاً

ني حلاوةٍ عبادته!3 قَ وَّ مین!4إلهي إلهي ذَ ی کلامک الثّ منا ما أحلَ معلّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی
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ن التعریب الصحیح:138 ت کار می‌کنید!« عیّ محاسبه کنید چند روز از روزهای هفته را با مسؤولیّ »ای برادران من

ین!1 عملان مسؤولَ سبوع تَ ام الاُ با، کم یوماً من أیّ حاسِ یا أخويَّ

سبوع تعملون مسؤولین!2 ام الاُ اماً من الأیّ بوا کم أیّ حاسِ یا إخواني

سبوع تشتغلان بالعمل و أنتما مسؤولان!3 ام الاُ اماً في أیّ با کم أیّ حاسِ یا أخويّ

سبوع تشتغلون بالعمل و أنتم مسؤولون!4 ام الاُ حسبوا کم یوماً في أیّ اِ یا إخوتي

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الخطأ:139 عیّ

بت أعمال الإنسان في المجالات المختلفة!1 ة صعَّ ینامیت: مادّ الدّ

عب في حیاته!2 ذي یسعی في إنجاز عمله و لا یشعر بالتّ ؤوب: الّ الدَّ

ي إلی الاختلال!3 تي تؤدّ بیعة الّ دات نظام الطّ ث الهواء: هو من مهدِّ تلوُّ

عیف و نموّ النباتات!4 راب الضّ ة لتقویة التّ ة أو طبیعیّ الأسمدة: موادّ کیمیاویّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الخطأ في ضبط حرکات الکلمات:140 عیّ

م!1 بةٍ في العالَ کتَ ندي سابور في خوزِستان أکبرَ مَ کتبةُ جُ تْ مَ کانَ

2! ةَ شریّ فیدُ البَ ن یُ نةٍ إلی مَ لِّ سَ حُ هذه الجائزةُ في کُ منَ تُ

3! زرعةَ بُ المَ راقَ ببِ ذلکَ و یُ رُ في سَ فکَّ حُ یُ لاّ دأَ الفَ بَ

4! اتٍ رّ شرَ مَ معَ الإنسانِ عَ فوقُ سَ لفینِ یَ معُ الدُّ سَ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ا و لا وسیلة للوصول إلیها إلاّ الأعمال141 ة قریبةٌ منّ ماء، الجنّ ة علی الأرض لن یحصل علیها في السّ جد الجنّ »من لم یَ
ن الترجمة الصحیحة: الحسنة!« عیّ

هرکس بهشت را روی زمین نیابد ‌آن‌‌را در ‌آسمان نخواهد یافت، بهشت نزدیک ماست و فقط اعمال نیک وسیله‌ی1
رسیدن به ‌آن است!

کسی‌که بهشت روی زمین را نیافت ‌آن‌‌را در ‌آسمان نخواهد یافت، این بهشت در نزدیکی ماست و هیچ وسیله‌ای2
جز اعمال حسنه ندارد!

هرکس بهشت روی زمین را پیدا نکرد، در ‌آسمان هم پیدا نمیکند، بهشت در همین نزدیکی است و تنها اعمال3
حسنه وسیله‌ی رسیدن به ‌آن است.

کسی‌که روی زمین بهشت را پیدا نمی‌کند ‌آن‌‌را در ‌آسمان هم پیدا نمی‌کند، این بهشت نزدیک ماست و جز اعمال4
نیک هیچ وسیله‌ای برای وصول به ‌آن نیست!

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی
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ن ما لیس فیه المفعول المطلق:142 عیّ

1! اً ه واجب علیه حقّ فل والدیه لأنّ حترم الطّ اِ

2! لةً مة إلی واجبات تلمیذاتها متأمّ نظرت المعلّ

3! اي أیضاً عام ثمّ شربوا الشّ یوف کلّ الطّ أکل الضّ

4! لاً کثیراً لون المشاکل في حیاتهم تحمّ کان العلماء یتحمّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن التعریب الصحیح:143 ات عربی شرکت کنم!« عیّ »امسال نتوانستم در هیچ همایشی جز همایش ادبیّ

دوة إلاّ الأدب العربي!1 شارک في هذا العام في أيّ النّ ما استطعتُ أن اُ

شارک في أيّ ندوةٍ إلاّ ندوة الأدب العربي!2 نة أن اُ ع هذه السّ لم أستطِ

نة في أيّ الندوة إلاّ الأدب العربي!3 لن أستطیع أن أکون حاضراً في هذه السّ

لا أستطیع في هذا العام أن أکون حاضراً في أيّ ندوةٍ إلاّ ندوة الأدب العربي!4

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن المناسب للمفهوم:144 للّٰهُ نفساً إلاّ وسعها(. عیّ ف ا )لا یکلّ

لنا ما لا طاقة لنا به!1 حمّ نا لا یُ لنا ما نکسب بأیدینا و لا غیره!2ربُّ

غیرة!3 نا لا یعاقبنا بخطایانا الصّ علینا کلّ ما اکتسبنا طول حیاتنا!4ربُّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الخطأ:145 عیّ

یوف إلی بیتنا راکبین إلاّ واحداً منهم کان بیته قرب بیتنا: مهمان‌ها به خانه‌ی ما سواره ‌آمدند به‌جز یکی1 جاء الضّ
از ‌آن‌‌ها که خانه‌ی وی نزدیک خانه‌ی ما بود!

ة: به قصد گردش به ‌آن شهر مسافرت2 ه، بل ذهبتُ إلیها بهدف سفرة علمیّ سافر إلی تلک المدینة بقصد التنزّ لم اُ
نکردم بلکه به هدف یک سفر علمی به ‌آن‌جا رفتم!

ب مرضنا: چه غذای بدی است غذایی که تضمین‌کننده‌ی3 سبّ ذي لا یضمن سلامة أبداننا و یُ عام الّ عام، الطّ بئس الطّ
سلامت بدن‌های ما نیست و باعث بیماری می‌شود!

: هنگامی‌که مقاله‌ی دوستم را4 عندما قرأت مقالة صدیقي فهمت أنّ مقالته تمتاز عن مقالتي علماً و فصاحةً
خواندم فهمیدم که مقاله‌ی او از نظر علمی و فصاحت متمایز از مقاله‌ی من است!

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الترجمة الصحیحة:146 عیّ
:! اً شدُّ جسمنا شدّ ة في عظامنا و یَ ه الأشعة فوق البنفسجیّ ذي تشکلِّ »إنّ فیتامین »د« هو الفیتامین الوحید الّ

ویتامین »د« تنها ویتامینی است که اشعه‌ی ماوراء بنفش ‌آن‌‌را در استخوان‌های ما تشکیل می‌دهد و بدن ما را1
سخت محکم می‌کند!

ویتامین »د« یک ویتامین است که اشعه‌ی فرابنفش ‌آن‌را در استخوان‌هایمان به وجود می‌آورد و جسم ما را به2
ت مقاوم می‌کند! شدّ

یگانه ویتامینی که اشعه‌ی ماوراء بنفش ‌آن‌‌را در استخوان ما شکل می‌دهد، ویتامین »د« است، و بدن ما را3
مستحکم می‌کند!

ویتامین »د« تنها ویتامینی است که اشعه‌ی مادون بنفش ‌آن‌‌را برای محکم شدن استخوان‌ها و جسم ما تولید4
می‌کند!

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی
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حیح عن المنادي:147 ن الصّ عیّ

ق فیک!1 وازن یتحقّ یا لیت التّ لوا!2یا البیئةُ قتَ زارع حتّی لا تُ بوا المَ خرّ لا تُ یا فئرانِ

أنتنّ تأکلن الفئران لدوام حیاتکنّ فقط!3 ظ علی مزرعتک بطرق صحیحة!4یا بوماتُ حافِ ها المزارع یا أیتّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

148: ن المستثني منه محذوفاً عیّ

نیر عقلَ الإنسان في حیاته شيءٌ إلاّ العلوم النافعة!1 لا یُ

بیعة إلاّ کلّ ما مفید لجمیع الکائنات!2 للّٰهُ في الطّ لم یخلق ا

سوة مناسبة إلاّ بالإنسان الکامل!3 قتدي بأحد لیکون لنا اُ لا نَ

تهم في الحیاة إلاّ قلیلاً منهم!4 اس علی صحّ حافظ أکثرُ النّ لا یُ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن ما لیس فیه المفعول المطلق:149 عیّ

عجبه!1 ح إعطاءً یُ !2أعطی الملک الفلاّ ادق دائماً تصدیقاً جمیلاً ق قولُ الصّ صدَّ یُ

ةً لها!3 مُّ طفلتها في حضنها محبّ ه!4تحضن الاُ رساً لا یأمل أکلَ حُ فسیلة جوز غَ غرس الفلاّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الخطأ:150 عیّ

ب از زبان‌های دیگر به1 ة!: هزاران کلمات معرّ خری في اللغة العربیّ غات الاُ بة من اللّ قد دخلت ‌آلافُ الکلمات المعرَّ
زبان عربی وارد شده است!

نیا بقول الکذب فهو الخاسر: کسی‌که گمان کند در دنیا با گفتار دروغ پیروز شده است،2 ه قد فاز في الدّ من ظنّ أنّ
اوست زیانکار!

ماء علی الأرض کقطرات الماء: ماهیان چون قطرات ‌آب از ‌آسمان بر زمین3 مکات کانت تتساقط من السّ إنّ السّ
می‌افتادند!

: بدبینان، از حوادث فقط رنج را دریافت خواهند کرد!4 إنّ المتشائمین لایحصلون من الحوادث إلاّ علی تعبٍ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

حیح:151 ن الصّ عیّ

ف هادئین،: اگر ‌آرام در کلاس بنشینید،1 إن تجلسوا في الصّ

،: و سخنانم را به خوبی بشنوید،2 ستماعاً و تستمعوا إلی کلامي اِ

یات،: بعضی ‌آیات را برایتان می‌خوانم،3 سأقرأ لکم بعض الاٰ

رة!: که از ‌آن‌‌ها عبرت‌های تأثیرگذار می‌گیرید!4 لا تأخذون منها إلاّ العبرة المؤثّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن الترجمة الصحیحة:152 عجبنا!« عیّ عیش عیشةً تُ مک کلٌّ منهما یَ وعان من السّ »هذان النّ

ب می‌کند!1 این دو نوع ماهی، هریک از ‌آن‌‌ها به گونه‌ای زندگی می‌کند که ما را متعجّ

این دو نوع از ماهیان، با یکد‌یگر طوری زندگی می‌کنند که ما را به شگفتی وا می‌دارد!2

ب ما را برمی‌انگیزد!3 این‌ها، دو نوع از ماهیان هستند که هریک از ‌آن‌‌ها زندگی‌ای می‌کند که تعجّ

اینان، دو نوع ماهی هستند که زندگی هریک از ‌آن دو به گونه‌ایست که ما را به تحسین وا می‌دارد!4

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی
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داتها!«: ای هموطنان153 لّ مهدِّ قِ هتماماً بالغاً حتّی تَ وا بنظافة بیئتکم اِ هتمّ اِ ها المواطنون ن الترجمة الصحیحة: »أیّ عیّ
.......

بیش‌تر به نظافت محیط زیست خود اهتمام ورزید تا این‌که تهدیداتش کم شود!1

ه کنید تا تهدیدکنندگان ‌آن کم شود!2 به نظافت محیط زیست خود بسیار توجّ

در تمیز کردن محیط زیست خویش بیش‌تر سعی کنید تا تهدیدات ‌آن اندک شوند!3

برای تمیزی محیط زیست خویش سعی بسیار کنید تا تهدیدکننده‌های ‌آن اندک شوند!4

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

154: ن المنادی مضافاً عیّ

ا!1 عف عنّ ة و الکمال فاُ لک العزّ یا إلهِ

أسألک العافیة و البصیرة في دینک!2 همَّ اللّ

قولوا ما تعتقدون به و تفعلون!3 قون ها المتّ یا أیُّ

ة في الدروس!4 أنت محبوبة عند زمیلاتک و قویّ یا طالبةُ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-ریاضی

ن التعریب الصحیح:155 م است!« عیّ »نادانی دشمن مردم و نابودکننده‌ی ‌آن‌ها است، و فقط یک دشمن دارد و ‌آن معلّ

م!1 مهم، و إنّ العدوّ الوحید له هو المعلّ هدّ اس و مُ إنّ الجهالة من أعداءِ النّ

م!2 هلکهم، و لیس له إلاّ عدوّ واحد و هو المعلّ اس و مُ إنّ الجهل عدوّ النّ

م فقط!3 ه الوحید المعلّ بیدهم، و عدوّ اس و مُ ما الجهل خصم النّ إنّ

م فقط!4 لکهم و له عدوّ واحد و هو المعلّ اس یُ الجهالة خصم النّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-ریاضی

حیح:156 ن الصّ عیّ

اس شارکهم في عقولهم: هرکس با بزرگان مردم مشورت کند در عقل‌هایشان مشارکت1 من یستشر عظماءَ النّ
می‌کند!

رجع شرَّ أخیه بالإحسان إلیه: عاقل همیشه کسی است که بدی برادرش را با نیکی کردن، به او2 العاقل هو من یُ
بازمی‌گرداند!

، فیعمل معها بصدق: عالم گاهی به دنیا چون سرای راستی می‌نگرد، سپس با ‌آن به3 نیا دارَ صدقٍ م یری الدّ العالِ
صداقت رفتار می‌کند!

ی بحزنٍ قد لا ینتهي: کسی‌که در کارهایش کوتاهی کند گاهی به اندوهی که تمام4 بتلَ ، اِ صوراً ر في أعماله قُ من قصّ
نمی‌شود مبتلا می‌گردد!

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-ریاضی

ن المستثنی یختلف:157 عیّ

تساقط من أعیننا إلاّ دموع الفرح!1 نا اللّٰه شیئاً إلاّ ما لنا طاقة به!2لا تَ لُ حمّ لا یُ

اس یمشون بسرعة إلاّ من في رجله ألم!3 ها جمیلة إلاّ واحدة منها!4کان النّ ام سفري کلّ ذکریاتي من أیّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-ریاضی
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ن الخطأ:158 عیّ

فون الکتب!1 ذین یؤلّ رون الّ اب: المفکّ تّ الکُ

صنع إلاّ من خشب شجرة الجوز!2 الوعاء: لایُ

ذي نصعد إلیه بصعوبة!3 ة: رأس الجبل المرتفع الّ القمّ

صنع من القماش الخاصّ بأبعاد مختلفة!4 الخیمة: غرفة تُ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-ریاضی

ن الخطأ في النداء:159 عیّ

1! ، ساعدني حتّی أنام نوماً هادئاً نا الرؤوف!2یا لیلُ نا رزقاً حلالاً طول حیاتنا، ربَّ أعطِ

ه أمانة!3 ع هذا الکتاب إلی المکتبة لأنّ ، أرجِ ذي خلقکم فاعبدوه مخلصین!4یا طالبَ کم هو الّ ، ربّ ها العبادُ أیُّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن المستثنی منصوباً بإعراب المفعول به:160 عیّ

ن قصد البحر!1 واقي إلاّ مَ ر!2ما استقلّ السّ ن لا یفکّ ات إلاّ مَ حرٍ مرّ غ من جُ لدَ لا یُ

ن یطلب الهدایة لنفسه!3 ن له عزمٌ راسخ!4لا یهدي اللّٰه إلاّ مَ ن إلاّ مَ هَ دران الوَ م جُ ما هدّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

161: ن المستثنی منصوباً عیّ

ل!1 عاء و التوسّ غفر لمن لا یملک إلاّ الدّ نا، اِ واضع!2ربَّ لا یرفع قیمة الإنسان بین الناس إلاّ التّ

عوبات إلاّ من کان ضعیف الإرادة!3 ي إرادة الإنسان إلاّ مواجهة المشاکل العدیدة!4لا یستسلم للصّ لا یقوّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ة:162 ن نوع المنادی یختلف عن البقیّ عیّ

غلق!1 ذی بابه لا یُ لی الّ اس حاجة، و سَ تها المؤمنة، لا تسألی النّ أیّ

سعَ فی حیاتک، لأنّ ما یبقی و یدوم هو العمل!2 یا طالب، اِ

هداء‌، هذه دماؤکم قد أشرقت فی قلب المؤمنین!3 ها الشّ أیّ

وق إلی لقائک!4 نیا بالشّ قطع عنّی حاجات الدّ ، اِ یا ربَّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن‌الأصحّ و الأدقّ فی الأجوبة للترجمة:163 عیّ
عب الکثیر!«: ل المشاکل و التّ ة إلاّ بعد تحمّ ة و الفنیّ انین ما استطاعوا أن یخلقوا ‌آثارهم العلمیّ »إنّ أکثر العلماء‌ و الفنّ

ات و رنج‌های1 تعداد زیادی از دانشمندان و هنرمندان ‌آثاری علمی ایجاد کرده‌اند و این امر بعد از تحمل مشقّ
گوناگون بوده است.

بسیاری از علما و هنرمندان حتی بعد از تحمل مشکلات و رنج بسیار نتوانستند ‌آثار علمی و هنری خود را2
بیافرینند!

اکثر دانشمندان و هنرمندان فقط بعد از تحمل مشکلات و رنج بسیار توانستند ‌آثار علمی و هنری خود را خلق3
کنند!

بیش‌‌تر علما و هنرمندان پس از تحمل سختی‌ها و رنج‌های زیاد توانستند کارهای علمی و هنری زیادی بیافرینند!4

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-تجربی
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ن المنادی:164 عیّ

1! للّٖه ل إلاّ علی ا سلم لا تتوکّ !2مُ للّٖه ل علی غیر ا ختی لا تتوکّ اُ

3! للّٖه ل إلاّ علی ا !4المؤمن لا یتوکّ للّٖه ل علی غیر ا أخی لا یتوکّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

ن غیر المناسب للفراغ: یا بنی ‌آدم............165 عیّ

1                        ! درکوا کنه عظمه اللّه کم یسعون لخدمه أبدانهم!2لن تُ

3! درک أحد کنه عظمه اللّه ام عمرکم!4لا یُ أحصوا أعمالکم بدل أیّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-ریاضی

166: ن المستثنی لیس محصوراً عیّ

وق لم یکن عندی نقود إلا عشرة ریالات!1 حینما ذهبت إلی السّ

ی الأکبر إلا حدیقة جمیلة کانت فیها أشجار مثمرة!2 ما کان عند عمّ

یادین!3 لیس هناک فی ساحل البحر إلا سمکة عظیمة و هی فی شبکة الصّ

ب صدیقی من نتیجة عمله الحسن قلت له: هل جزاء الإحسان إلاّ الإحسان!4 عندما تعجّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-ریاضی

وع:167 ن المفعول المطلق للنّ عیّ

خری!1 ة اُ اً فی قلوبنا مرّ أحدثت هذه المشکلة القلق جدّ

لامیذ بعد لعبهم قرب الجدار وقوفاً لیستریحوا!2 وقف التّ

دیق الحنون!3 لامیذ زمیلهم المثالیّ استقبال الصّ استقبل التّ

روس مساعدة!4 ون یساعدون أصدقاء‌هم فی الدّ اصون المجدّ الغوّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-ریاضی

168» کَ تَ نا طاعَ قْ زُ رْ للّهُ اُ  : »یا اَ ز المنادیٰ میّ

للّه2ُیا1  ه3اَ تک4طاعَ طاعَ

کنکورهای خارج از کشور-آزاد-ریاضی

169» لمَ عِ لاّ الْ نفاق اِ الإْ ی‌ءٍ بِ لُّ شَ صُ کُ قُ نْ ن المستثنَی: »یَ یِّ عَ

ل2ّالإنفاق1 لُّ شی‌ء3ٍکُ العلم4کُ

کنکورهای خارج از کشور-آزاد-ریاضی

170) سابِ ومَ الحِ درةِ لا تنسَ یَ بَ القُ ز المنادی في: )یا صاحِ میّ

وم3صاحب2َالقدرة1 الحساب4یَ

کنکورهای خارج از کشور-آزاد-ریاضی

171) هُ هَ جْ کٌ إلاّ وَ يْ‌ءٍ‌ هالِ ن المستثنی منه: )کلُّ شَ عیّ

ه3شيْ‌ء2ٍهالک1ٌ هَ جْ ي‌ء4ٍوَ لُّ شَ کُ

کنکورهای خارج از کشور-آزاد-ریاضی

ک«172 تَ قنا طاعَ مَّ ارزْ هُ ز المنادی: »اللّ میّ

م1َّ هُ طاعة4َاللّه3نا2اللَّ

کنکورهای خارج از کشور-آزاد-ریاضی
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ن المنادی یختلف في نوع المنادی:173 عیّ

بن کلّ صباح، یا بنتي الصغیرة!1 علیک أن تشربي کأساً من اللّ

مها بعجلة!2 یا مسافري الطائرات، لاتنزلوا من سلّ

، لا تنسیا أن تعملا بما طلبته منکما!3 یا ولديّ

مات!4 ، یا معلّ من تلمیذاتکنّ ما یجب علیهنّ علّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-ریاضی

ن الأصحّ و الادقّ فی الجواب للترجمة:174 عیّ
ک«! ر علی قلبک حتّی تحلو حیاتُ »لا تسمح إلاّ للأفکار الرائعة أن تؤثّ

فقط به افکار دل‌انگیز اجازه بده بر قلبت تاثیر کند تا زندگیت شیرین شود!1

به اندیشه‌های مفید اجازه بده قلبت را تحت تاثیر قرار دهد تا زندگی شیرین شود!2

اجازه مده چیزی جز اندیشه‌های مطلوب بر دلت اثر کند تا زندگی را بر تو شیرین گرداند!3

فقط به اندیشه‌های تازه اجازه مده که دلت را تحت تاثیر قرار دهد تا زندگیت به شیرینی گراید!4

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-ریاضی

ن غیر المناسب للفراغ:175 امیة«. عیّ ق الأهداف السّ »یا ........ ! انهضوا لتحقّ

ة1 مّ ها الطلاّب2أبناء الاُ ب المدارس3أیّ أیتها الطالبات4طلاّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-ریاضی

ن ما فیه المستثني منه:176 عیّ

1! ب الی اللّه ب الاّ المجتهدین منهم!2لیس مقصدنا إلاّ التقرّ لاّ لا ینجح الطّ

فل الی الحدیقة!3 اس!4لم یأت إلا هذا الطّ ما شاهدت هناک الاّ جماعتین من النّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-ریاضی

داء:177 ن الخطأ في النّ عیّ

ات.1 ! جالسي صدیقاتک المجدّ عفُ عن خطایاي.2فاطمةُ یا صادقُ یا إلهي اُ

3. ها المسلمات! استمعن الی کلام اللّه .4أیّ بیعة فتدرک ‌آیات اللّه نظر الی الطّ یا طالبُ اُ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-ریاضی

ن المستثنی المفرغ:178 عیّ

یعیش الناس فی الدنیا براحة إلا البخیل!1

لا یرید المعلم أن یساعد أحداً إلا المجتهدین!2

لم یضیع عمره فی المعاصی إلا المخطیٔ فی أعماله!3

خرج القر‌آن الإنسان من الیأس إلی الرجاء‌ إلاّ الغافلین!4 یُ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-ریاضی
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ن الأصحّ و الأدقّ فی الجواب للترجمة:179 عیّ
:»! ، عندئذ قد توکلت علیه حقاً »عندما لا تشعر بخوف فی أعماق ضمیرک إلاّ الخوف من اللّٰه

‌آن زمان به خدا اعتماد واقعی داری، که در درونت هیچ ترسی جز ترس از خدا وجود نداشته باشد!1

هر زمان ترسی جز ترس از خدا در عمق وجودت احساس نشد، پس ‌آن‌گاه اعتماد تو فقط به خداست!2

هر گاه در درونت جز از خدا از هیچ‌کس ترسی نداشته باشی، پس ‌آن‌ زمان است که حقیقتاً بر خدا توکل داری!3

وقتی که در اعماق وجودت ترسی جز ترس از خدا احساس نکنی، در این زمان است که حقیقتاً بر خدا توکل4
کرده‌ای!

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-ریاضی

180: ن کلمة »مؤمن« منادیٰ عیّ

رنی دائماً بطاعة اللّٰه و نعمه!1 ذی یذکّ أحترم المؤمن الّ

ه أنیس أوقات الوحشة!2 مؤمن، لا تغفل عن ذکر اللّٰه فإنّ

حمن!3 ها المؤمن، ما أکثر اجتهادک للوصول إلی رضی الرّ أیّ

4! ی براحته و أمواله و نفسه فی طرق الحقّ اس مؤمن یضحّ أفضل النّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-انسانی

181: ن المنادی مضافاً عیّ

نة لی مادمتَ معی!1 نیا هیّ لّ مصاعب الدّ ، کُ همّ اللّ

نفقُ أمواله علی الفقراء، لا تمنَّ علیهم إنفاقک!2 یا غنيُّ أنتَ تُ

3! یا ذا الحاجة، ویلٌ لک! هل تطلب حاجتک من غیر اللّه

ة!4 ماء، أمطری علی الأرض حتّی تصبح مخضرّ تها السّ أیّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-ریاضی

میز الصحیح فی الاعراب: یا صاحب القدرة.182

ة1ُ درَ ة2َصاحبُ القُ درَ ة3ِصاحبُ القُ ة4ِصاحبُ القدرَ درَ صاحبَ القُ

کنکورهای خارج از کشور-آزاد-ریاضی

عین المفعول المطلق:183

ة من حیث الحروف و المفردات و الأسالیب!1 غات إلی العربیّ ة أقرب اللّ غة الفارسیّ إنَّ اللّ

مورهم!2 عندما یعود أفراد أسرتي من الأعمال الیومیة یستریحون زمناً قلیلاً ثمّ یعملون اُ

ها تری الدنیا تعینها فقط!3 اً عند هذه النفس الصغیرة، لأنّ ها صبعة جدّ هذه الأمور کلّ

حراء‌ صافیة و النجوم تتلألاً في فضائها و الریح تعصف بشدة!4 کانت سماء‌ الصّ

کنکورهای خارج از کشور-سراسری-ریاضی

39



: خبر کانت« است پس این گزینه1 : صفت« و »قلیلةً : مفعول«، »مفیداً گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. در گزینهٔ پاسخ »کتاباً
« مصادر منصوب و از جنس فعل قبل از خود هستند در حثَ مفعول مطلق ندارد. در سایر گزینه‌ها کلمات »وصولاً - ذکراً - بَ

نتیجه نقش مفعول مطلق دارند.

گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. حالت صحیح ترجمهٔ دیگر گزینه‌ها:2
۱‏( می‌توانیم ... ایجاد کنیم )بیافرینیم( که مردم، همگی را شگفت‌زده کند.

۲‏( هیچ دروغگویی نیست که ‌آنچه میگوید را فراموش نکند ...
۳‏( خوب کردن ... امکان ندارد مگر اینکه )جز اینکه( در دل‌ها حکمتی ماندگار شود ...

ر کردن )حذف ۴‏(3 ر: فکر کردن، اندیشیدن، تفکّ گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. التفکّ
: موضوعی خاص، موضوع خاصی، یک موضوع خاص موضوع خاصّ

رمان )حذف ۱‏( / رنا: برای تفکّ ص: فرصت‌ها )حذف ۲‏ و ۴‏( / لتفکّ رَ جعل: باید قرار دهیم، باید بگذاریم )حذف ۲‏( / الفُ لنَ فَ
« که مفعول مطلق نوعی است در گزینه ۱‏ ترجمه نشده است. »غرقاً

4» لاّ گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. در گزینه پاسخ »اللاعبون« فاعل برای فعل جمله و »هدفین« مفعول است که بعد از »اِ
‌آمده، در نتیجه مستثنی‌منه در این عبارت وجود ندارد. دلایل رد سایر گزینه‌ها:

: مستثنی گزینهٔ ۲‏: »شی«: مستثنی‌منه / »إلا«: ادات / »کتاباً
«: مستثنی‌منه / »إلا«: ادات / »من«: مستثنی گزینهٔ ۳‏: »أحداً

«: مستثنی‌منه / »إلا«: ادات / »الطیر«: مستثنی گزینهٔ ۴‏: »موجوداً

گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. مفعول مطلق در سایر گزینه‌ها:5
                        گزینهٔ ۳‏: استفادة                        گزینهٔ ۴‏: تعویضاً گزینهٔ ۱‏: اتخاذاً

صل »ها« به ‌آن چسبیده پس نمی‌تواند مفعول « را دارد و همچنین ضمیر متّ دراک« نقش اسم »أنّ در گزینهٔ پاسخ »اِ
مطلق باشد.

6» « با حرکت پایانی »ونَ اصونَ وّ عال« باید باشد. / همچنین »الغَ گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. گزینهٔ ۳‏ »التقاط« بر وزن »افتِ
صحیح است.

گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. عبارت »تهدیدکننده‌های نظام« یک عبارت مضاف و مضاف‌الیه است و نباید »ل« بین ‌آن دو7
ة )باید نکره تعریب شود.( )حذف ۱‏ و ۳‏( ث / باران‌هایی اسیدی: أمطاراً حمضیّ وُّ لَ بیاورد. )حذف ۱‏ و ۴‏( / ‌آلودگی: تَ

8» ، بی‌شک، حتماً : مفعول مطلق تأکیدی است و باید در ترجمه‌اش از »همانا، قطعاً گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. إضراراً
استفاده شود پس »بسیار« اضافی است.

ترجمه صحیح: اگر پیاپی فریاد بزنی قطعاً )بی‌شک( به تارهای صوتی ‌آسیب می‌زنی.

رة: مادهٔ منفجرهای، ماده‌ای منفجره، یک مادهٔ منفجره )ترکیب وصفی و نکره(9 تفجّ ة مُ گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. مادّ
م: اگر به کار خدِ ستَ « اضافی ‌آمده است. )حذف ۲‏( / إن نَ عَ ب »ما أسرَ )حذف ۱‏ و ۴‏( / فعل »می‌توانیم« نسبت به فعل تعجّ

ل لنا الإعمار: ‌آبادانی را برایمان ‌آسان می‌کند )فعل عبارت معلوم است.( سهّ ببریم، اگر استفاده کنیم )حذف ۱‏ و ۴‏( / تُ
)حذف ۱‏ و ۲‏ و ۴‏(
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گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. سؤال: ‌آنچه در ‌آن مفعول مطلق نوعی ‌آمده باشد را مشخص کنید.10
: مصدر و از جنس فعل جمله نیست پس مفعول مطلق نیست. : مفعول / کثیراً گزینهٔ ۱‏: عدداً

: مفعول گزینهٔ ۲‏: صادقة: حالِ مفرد / قلباً
« است. : مصدر نیست که بخواهد مفعول مطلق باشد، بلکه مفعول برای فعل »شاهدتُ شاهدَ گزینهٔ ۳‏: مَ

« مفعول مطلق نوعی است! «، »انتشاراً گزینهٔ ۴‏: در این گزینه »إنتشرت ... إنتشاراً واسعاً

ع« باشد، چون به معنی کشاورز است!11 زارِ ع«، باید »مُ زارِ گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. بررسی گزینه غلط: »مَ
رون« رون« نمی‌خواهد بلکه با »دیگران: ‌آخَ تذکر: گزینهٔ ۴‏ نیز می‌تواند غلط باشد زیرا جمله از نظر معنایی »‌آیندگان: ‌آخِ

معنایش تکمیل و صحیح خواهد بود.

گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است.12
ب است و باید »چه / چقدر شگفت‌انگیز است« ترجمه شود! « اسلوب تعجّ بَ عجَ گزینهٔ ۲‏: ترکیب »ما اَ

گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. بررسی سایر گزینه‌ها:13
ب است و باید »چه / چقدر زیبا است« ترجمه شود! « اسلوب تعجّ لَ جمَ گزینهٔ ۱‏: ترکیب »ما اَ

گزینهٔ ۲‏: اسم لای نفی جنس باید همراه »ی« ترجمه شود و نه خبر ‌آن! »هیچ چیزی سخت نیست« درست است!
صیبوا به«: چون ‌آن‌ها درکش نمی‌کنند جز کسانی‌که به ‌آن دچار شده باشند! هم لا یدرکونه إلاّ من اُ نّ گزینهٔ ۴‏: »لأِ

گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. بررسی سایر گزینه‌ها:14
راقبانِ ... مراقبة شدیدة«  »مفعول مطلق نوعی « نکره است و نباید به صورت معرفه ترجمه شود - »یُ گزینهٔ ۲‏: »خسارةٌ

+ صفت مفرد«، نباید به صورت »چنان ...« ترجمه شود، چون این نوع ترجمه مخصوص »مفعول مطلق نوعی + صفت
جمله« است.

« فعل است و نباید به صورت اسم ترجمه شود! »‌آماده گردند« اشتباه است! راقبانِ گزینهٔ ۳‏: »یُ
هم« مفعول است و نباید به صورت فاعل « نکره است و نباید به صورت معرفه ترجمه شود - »أنفسَ گزینهٔ ۴‏: »خسارةٌ

ترجمه شود!
هم: تا خودشان را ‌آماده کنند )فعل جمله متعدی یعنی همراه با مفعول است( )حذف گزینه‌های ۲‏ و ۴‏( زوا أنفسَ هِّ جَ »أن یُ

گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. بررسی سایر گزینه‌ها:15
« فعل است و نباید به صورت اسم ترجمه شود! »صعوبات« جمع است و نباید به صورت مفرد ترجمه شود - فَ گزینهٔ ۱‏: »عرَ

« باید ترجمه شوند. »توجد« و »کلّ
« باید ترجمه شود - ضمیر متصل در »حیاته« باید ترجمه شود - مفعول مطلق نوعی، درست ترجمه نشده گزینهٔ ۲‏: »کلّ

است!
گزینهٔ ۴‏: »حقیقت‌های موجود« اشتباه است، چون در سؤال، ترکیب اسمی نیست! - »هر مشکلی« اشتباه است، چون

»کلّ + جمع«: همه ترجمه می‌شود! - »صعوبات« جمع است و نباید به صورت مفرد ترجمه شود!

گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. بررسی سایر گزینه‌ها:16
شاهدینها« فعل است و باید به صورت فعل ترجمه شود و نه اسم! - همچنین، مفعول گزینهٔ ۲‏ و ۴‏: در صورت سؤال، »تُ

، بی‌شک و ...( ترجمه نشده است. « با تأکید )قطعاً اً مطلق تأکیدی »تضرّ ... ضرّ
اء« )ترکیبی اسمی است نباید به شکل دیگر )فعل( ترجمه شود )رد گزینهٔ ۴‏((! - گزینهٔ ۳‏: در ترکیب »إعتقاد الأطبّ

، بی‌شک و ...( ترجمه نشده است. « کلمات تأکیدی )قطعاً اً همچنین، مفعول مطلق تأکیدی »تضرّ ... ضرّ
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گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است.17
: عبادی  ای بندگان من، کسی‌که ... او نزد من محبوب است. ۱‏( عبادِ

ل: فعل غائب و خبر. نزّ : مبتدا / یُ ۲‏( ربّ
ن: فعل امر و مخاطب. : منادا / أحسِ یَّ نَ ۳‏( بُ
: فعل نهی و مخاطب. لْ عامِ : ربّی / لاتُ ۴‏( ربِّ

18» « جدا شده در نتیجه »شیئاً « که مستثنی است از اسم »شیئاً گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. در گزینهٔ پاسخ »سراباً
مستثنی‌منه است که در این جمله حذف نشده است. سایر گزینه‌ها مستثنی‌منه ندارند.

حاً عجوزاً ]‏ترکیب وصفی نکره[‏ )حذف ۲‏ و19 ر / کشاورز سالخورده‌ای: فلاّ ظَ دَ = نَ أی = شاهَ گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. دید: رَ

ـ )حذف ۳‏ و ۴‏( / گردویی: جوز )حذف ۲‏ و ۳‏ و ۴‏( / پس: فَ ۳‏ و ۴‏( / می‌کاشت: 

: گویا، گویی، مثل، همچون، انگار )حذف ۱‏، زیرا در این گزینه ترجمه نشده است( / أرض20 گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. کأنَّ
زرع فیها: هر چه در ‌آن بکاری ]‏اسلوب شرط[‏ / خالیة ]‏ترکیب وصفی نکره[‏: زمینی خالی، زمین خالی‌ای )حذف ۱‏ و ۳‏( / ما تَ

قبله: ‌آن را می‌پذیرد )حذف ۱‏ و ۲‏ و ۳‏( یَ

( تلاش21 لَ العلماء ... محاولة )مفعول مطلق تأکیدی(  دانشمندان واقعاً )حقیقتاً گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. قد حاوَ
کرده‌اند )حذف ۲‏ و ۴‏ - مفعول مطلق تأکیدی نباید با لفظ »بسیار« ترجمه شود( / حرف »و« در گزینه ۴‏ ترجمه نشده است

/ تلک ظواهر عجیبة: ‌آنها پدیده‌‌های شگفتانگیزی هستند، ‌آنها پدیده‌هایی شگفت‌انگیز هستند )حذف ۳‏ و ۴‏( /
»حاول« فعل ماضی است نه مضارع )حذف ۲‏(

گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. سؤال: مشخص کنید که منادا با بقیه متفاوت باشد.22
گزینه‌های ۲‏، ۳‏ و ۴‏: منادای مضاف هستند. یعنی بعد از منادا، مضاف‌الیه ‌آمده است ولی در گزینه ۱‏، »ولد« منادای مفرد

است.
سره جای ‌آن را گرفته! م، در ربّ ادغام شده است و کَ بّ + ی« است که، »ی« ضمیر متکلّ بِّ همان، »رَ نکته: در گزینهٔ ۴‏: رَ

گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است.23
« )فتحه در عین‌الفعل(. مونَ علَّ تَ ل است و باید »یَ «، مضارع باب تفعّ مونَ علِّ تَ بررسی گزینهٔ غلط: »یَ

« )کسره در عین‌الفعل( هونَ قِّ فَ «، مضارع باب تفعیل است و باید »یُ هونَ قَّ فَ همچنین: »یُ

گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. بررسی سایر گزینه‌ها:24
گزینه‌های ۲‏ و ۴‏: فعل »یندم« مضارع است ولی در صورت سؤال، »پشیمان شد« ماضی ‌آمده است.

له« چسبیده‌اند، باید به »بنت« برگردند و مؤنث باشند! گزینهٔ ۳‏: ضمیرهای متصلی که به کلمه‌های »بنته و یقبّ

گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است.25
گزینهٔ ۱‏: ترکیب »أحمر اللون« به معنای »قرمز رنگ« است و نباید به صورت اسم تفضیل و با »ترین« ترجمه شود!

گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. لیس حظ له الا قلیلا: در این عبارت که در گزینهٔ ۴‏ ‌آمده است »حظ« مستثنی‌منه است و26
حذف نشده است. در گزینه‌های دیگر مستثنی‌منه حذف شده است.

⟵

⟵
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گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. مفعول مطلق: فعل + مصدر ‌آن27
گزینهٔ ۲‏: امشی + مشیاً

گزینهٔ ۳‏: تسخطنی + اسخاطا
گزینهٔ ۴‏: اغلقت + اغلاقا

: مبتدا ....... إلزام خبر است زیرا هر دو اسم ت کنید در گزینه پاسخ »إلزامُ در نتیجه در گزینهٔ ۱‏ مفعول مطلق نداریم. )دقّ
ل اصلاً فعل نیست که بخواهد مفعول مطلق بگیرد.( هستند و »إلزام« اوّ

شاکل28 شاکلُ باشد. یعنی فتحه‌دار باشد. از ‌آنجایی‌که مَ شاکلَ خطا است و باید به صورت مَ گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. مُ
شاکلُ باشد. جمع مکسر مشکل است باید فتحه بگیرد، و از ‌آنجایی‌که نائب فاعل است باید به صورت مَ

گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. ترجمهٔ متن درک مطلب:29
»در جهان امروز، ‌آلودگی هوا بزرگترین مشکل به شمار می‌آید. و بسیاری از مردم در سمت و سوهای مختلف جهان، هوای

‌آلوده‌ای را نفس می‌کشند ‌آن هم بدون فکر کردن به زیانی که به ریه‌ها وارد می‌کند و زیانی که به طور عمومی برای
ارهٔ زمین دارد. بزرگترین پژوهش‌هایی که در این زمینه انجام گرفته ثابت نموده است که، ‌آلوده‌کننده‌های هوا، به بالا سیّ

رفتن درجه‌های هوای زمین منجر می‌شود و در ‌آینده دلیل تغییر و دگرگونی در جوّ خواهد شد.
براساس گفته‌های سازمان بهداشت جهانی، دود ماشین‌ها با انواع موادّ زیانباری که برای سلامتی انسان و محیط زیست

دارد، مصدری )منبعی( اساسی برای ‌آلودگی هوا به شمار می‌رود و رهایی از ‌آن با به کار گرفتن وسایل عمومی برای حمل و
نی نسبت به میزان دودی که از ‌آنها خارج می‌شود و با به کار گرفتن نقل و معاینهٔ فنّی ماشین‌ها در مراحل معیّ

ماشین‌های برقی امکان‌پذیر است.
دی را در ا سوزاندن سوخت‌هایی که مانند نفت که از دل زمین استخراج می‌شوند، پس اینها ‌آلوده‌کننده‌های متعدّ امّ

ات کوچکی که حرکت ماشین‌ها ‌آنها ی پخش می‌کنند و سبب باران‌های اسیدی می‌شوند. به همین جهت ذرّ پوشش جوّ
را تولید می‌کنند منجر به بوجود ‌آمدن غباری در سطح جوّ می‌شوند که دلیل همان‌ها، منبع دیگری برای ‌آلودگی هوا به

شمار می‌آیند. و به تازگی »صنعت« )فعالیت‌های صنعتی( در زمینه‌های گوناگون نیز از منابع ‌آلودگی هوا به حساب
می‌آیند.

.........................................................
ا »زباله‌های صنعتی« و »‌آتش زدن ‌آنها« در متن نیامده در متن به نقش »صنعت« در ‌آلودگی هوا اشاره شده است امّ

است.

گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. »گازهای ‌آلوده‌کننده فقط به ریهٔ انسان و جانداران ‌آسیب می‌رساند. که در این عبارت قید30
»فقط« جمله را نادرست کرده. زیرا در متن داشتیم »البیئة« یعنی تمام محیط زیست از ‌آلودگی‌ها تأثیر منفی می‌گیرد.

گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است.31
۱‏( نان و غذا پختن با ‌آتش زدن چوب / ۲‏( بکار گرفتن بنزین برای حرکت کردن ماشین‌ها.

۳‏( پنل‌های خورشیدی ثابت روی خانه‌ها / ۴‏( روشن کردن شهرها به واسطهٔ ایستگاه‌های تولید برق.

گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. یتنفسون = ثلاثی مزید از باب تفعل است نه تفعیل. پس خطا در این گزینه است.32

عه: اسم فاعل است نه اسم مفعول: خطا در این گزینه است.33 گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. المتنوِ
عه: اسم مفعول است. المتنوَ

4



گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. گزینه‌های ۱‏ و ۴‏ رد می‌شود چرا که »کل« به معنای »هر یا همه« است که اصلاً معادل ‌آن در34
« یعنی »اگر فهمیده هیماً ه« و »إذ کانَ فَ عبارت فارسی نیست. گزینهٔ ۳‏ رد می‌شود زیرا »ذو اهتمام« یعنی »دارای توجّ

باشد« که این دو عبارت معادل درست فارسیِ »اهتمام می‌ورزد« نیستند.

گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است.35
در گزینهٔ ۱‏ »اگر کولرها کار بکنند جز )مگر( کمی از گرمی هوا را احساس نکنیم )نمی‌کنیم(«، چون ساختار جملهٔ »حصر«

ندارد نباید با »فقط« ترجمه شود: رد گزینهٔ ۱‏
در گزینهٔ ۲‏ »ما أکثر ارتفاع« جمله تعجبی است = این کوه چقدر بلند است: رد گزینهٔ ۲‏

در گزینهٔ ۳‏ »إنما« = فقط اصلاً معنا نشده است. )فقط باید زمانی از وقوع حوادث بترسی که خطاهایت تو را پند ندهند.(

گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. عبارت »الا« = به معنای فقط در گزینه ۱‏ معنا نشده است: رد این گزینه / الدروس = درسها36
= رد گزینهٔ ۲‏ / تقدمه = پیشرفتش = که در گزینهٔ ۳‏ معنا نشده است.

گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. هولاء المواطنون: این هموطنان یا این شهروندان: رد گزینهٔ ۳‏37
تفید الناس = به مردم سود برساند / الناس مفعول است. )رد گزینه‌های ۲‏ و ۴‏(

گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است.38
۱‏( متجر: مبتدا / یقع: خبر و فعل غائب

: فعل ماضی غیرمخاطب / ما: ضمیر غایب زتُ هَّ ۲‏( متجر: مبتدا / جَ
: تا جذب کنی، فعل مضارع مخاطب که این ۲‏ کلمهٔ مخاطب دلالت بر این ۳‏( متجر: منادا / ک: ضمیر مخاطب / لتجذبَ

دارند که »متجر« مناداست نه مبتدا.
۴‏( متجر: مبتدا / ه: ضمیر غائب

ة« صحیح‌اند.39 لَ فاعَ ة« بر وزن »مُ دَ شاهَ ل« و »مُ فاعِ ل« بر وزن »مَ شاکِ گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. »مَ

ر )حذف ۳‏ و ۴‏( / ]‏عبارات ابتدای گزینه‌های ۳‏ و ۴‏ به معنای40 گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. ماه‌ها بعد: بعد شهور، بعد أشهُ
زارع / در مزرعه: بالمزرعة، في داخل المزرعة )حذف ۲‏ و ۳‏( / در معرض ح، المُ لاّ »پس از چند ماه هستند.«[‏ / کشاورز: الفَ

ض للأکل )حذف ۳‏ و ۴‏( خورده شدن قرار می‌گیرد: تتعرّ

گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است.41
۱‏( تجربه، راههای مختلفی را برای استخراج نفت به ما یاد داده است.

۳‏( ... زیرا به جز حسود از حسد ‌آزرده نمی‌شود. )زیرا فقط حسود از حسد ‌آزرده می‌شود.(
۴‏( موفقیت پاداش کسی است که از مصیبت‌هایی که به ‌آنها دچار شده است ناامید نمی‌شود.

«[‏42 : نرم شدی، نرمخو شدی ]‏از فعل »لانَ نتَ : رحمتی از خداوند )حذف ۱‏ و ۳‏( / لِ ن اللّٰه گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. رحمة مِ
ولا« است ق ]‏پراکنده[‏ می‌شدند. ]‏چون جواب »لَ وا: متفرّ ضّ نفَ : بودی )حذف ۱‏ و ۲‏ و ۳‏( / لاَ نتَ : تندخود / کُ اً ظّ )حذف ۲‏( / فَ

مضارع اخباری ترجمه می‌شود.[‏ )حذف ۱‏ و ۲‏ و ۳‏(

گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است.43
«( در لتُ لَ است »فاعَ م‌وحده از باب مفاعله است و ماضی ‌آن بر وزن فاعَ کتُ )فعل ماضی متکلّ گزینه ۳‏:‌ شارِکتُ / شارَ

ة« به معنای »توپ« بدون »تشدید« صحیح است. رَ ضمن »کُ
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تی: تو همان44 امة الّ سّ مّ + ی[‏: ای مادرم )ردّ گزینه‌های ۱‏ و ۳‏( / انت نفس الرّ مِّ ]‏یا + اُ گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. یا اُ
سمت: رسم کرده است - قد رسمت: ماضی نقلی و صیغة د رَ نقاشی هستی که )نفس: همان، ردّ گزینه‌های ۱‏ و ۲‏( / قَ

للغائبة: )ردّ گزینه‌های ۱‏ و ۲‏( / ‌آلاف الصور: هزاران تصویر )ردّ گزینه‌های ۱‏ و ۳‏( / فی قلبی و روحی: در قلب و روح من -
ر: از کودکی )ردّ گزینه‌های ۲‏ و ۳‏( / یا ابی: ای پدرم )ردّ تمامی گزینه‌ها غَ فی: در، )ردّ تمامی گزینه‌ها به‌جز ۴‏( / منذ الصِ

دق فی العمل: که مرا به ة، )ردّ گزینهٔ ۱‏( / یدعونی الی الصّ به‌جز ۴‏( / أنتَ من: تو کسی هستی - أنت من: جمله اسمیّ
درستی در عمل فرا می‌خواند - یدعو: ‌فعل مضارع للغائب و اخباری، )ردّ تمامی گزینه‌ها بهجز ۴‏(

تی: مرا و فرزندانم45 گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. بِّ )ربّی: منادا مضاف به ی(: ای پروردگار من، پروردگارا / اجعلنی من ذریّ
لاة: برپاکننده، اقامه‌کننده )مقیم: اسم قیم الصّ )ردّ گزینه‌های ۱‏ و ۲‏ و ۳‏ - »نیز« در گزینه‌های ۲‏ و ۳‏ اضافی است.( / مُ

عاءِ )دعائی: مفعول و ضمیر ی نا: ای پروردگار ما، پروردگارا )ردّ گزینهٔ ۳‏( / دُ فاعل از مصدر اقامة و مفرد، ردّ گزینهٔ ۱‏( / ربّ
محذوف( دعای من )ردّ تمامی گزینه‌ها به‌جز ۴‏(

گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است.46
« مرجعی ندارد پس مستثنی‌منه در این گزینه محذوف است و ساختار جمله »حصر« لاّ گزینهٔ ۱‏: أخي  قبل از »اِ

می‌باشد.
« مرجعی ندارد پس مستثنی‌منه در این گزینه محذوف است و ساختار جمله »حصر« لاّ گزینهٔ ۲‏: الأشعار  قبل از »اِ

می‌باشد.
ستثناء« داریم. ذینَ  از مرجعش »أحد: گروه« جدا شده است »أحد« مستثنی‌منه جمله بوده و ساختار »اِ گزینهٔ ۳‏: الّ

« مرجعی ندارد پس مستثنی‌منه در این گزینه محذوف بوده و ساختار »حصر« داریم. لاّ گزینهٔ ۴‏: أبي  قبل از »اِ

گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. بررسی مفعول‌ها:47
: مفعول مطلق نوعی  ۲‏ مفعول دعو«، دعاءً : مفعول‌به برای فعل »نَ بّ گزینهٔ ۱‏: رَ

: حال مفرد است پس این گزینه مفعولی ندارد. گزینهٔ ۲‏: ساعیاً
«  ۱‏ مفعول : حال مفرد است، واجبات: مفعول‌به برای فعل »شاهدتُ گزینهٔ ۳‏: جالساً

«  ۱‏ مفعول قُ سرِ جاح: مفعول‌به برای فعل »یَ : حال مفرد است، نَ گزینهٔ ۴‏: غافلاً

گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است.48
« صفت برای این مصدر است. جتهاداً  مفعول مطلق نوعی است زیرا بعدش »بالغاً گزینهٔ ۱‏: اِ

» « تأکید دارد نه »أنَّ بط« بوده، می‌دانیم که »إنَّ هه با کاربرد »رَ گزینهٔ ۲‏: أنَّ  حرف مشبّ
لّ الأعیاد« جدا شده و ساختار جمله‌ای که استثناء گزینهٔ ۳‏: هذا العید  مستثنیٰ بوده که از مستثنی منه جمله »کُ

است تأکید ندارد.
« وجود ندارد پس ساختار این گزینه »حصر یا انحصار« « مستثنی‌منه برای »هدفاً گزینهٔ ۴‏: هدفاً  چون قبل از »إلاّ

است و ساختار »حصر« بیانگر »تأکید« می‌باشد.

حان« و فعل49 متِ عالات« صحیح است )مفردش »اِ فتِ حانات« مصدر و جمع بر وزن »اِ متِ گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. »اِ
ة«( صحیح می‌باشد. لَ فاعِ « )فعل مضارع از باب »مُ لُ فاعِ « بر وزن »تُ دُ ساعِ »تُ
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گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است.50
ه: خودش خلق کرده است. فسُ ها نَ قَ لَ : خلق شده است، ‌آفریده شده است / خَ قَ لِ د خُ گزینهٔ ۲‏: قَ

ش ]‏قامتش[‏ گزینهٔ ۳‏: هذا اللسان الصغیر: این زبانِ کوچک / »ولی« اضافی است / شخصاً طولهُ مترٌ و ...: شخصی که قدّ
یک متر و هشتاد سانتی‌متر است.

: قطعاً خودش را تشویق می‌نماید. شجیعاً ع ... تَ شجّ گزینهٔ ۴‏: برای زندگی‌اش، برای زندگی خود / یُ

ر نکنید )حذف ۱‏ و ۴‏ - »هرگز - هیچگاه« در عبارت عربی معادلی51 وا: گمان نکنید، تصوّ ظنّ گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. لا تَ
قلی و لازم[‏: درهم پیچیده شده است )حذف ۱‏( / نطویٰ ]‏ماضی نَ نیا: در این دنیا )حذف ۴‏( / قد اِ ندارند( / في هذه الدُ

م« به معنای »دنیا - ت کنید که »العالَ م الأکبر ]‏ترکیب وصفی و معرفه[‏: هستی بزرگتر، جهان بزرگتر )حذف ۲‏ - دقّ العالَ
روزگار« نیست.(

« جمله وصفیه می‌باشد. سایر گزینه‌‌ها:52 «: مفعول مطلق نوعی و »کانَ ماً گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. »تقدّ
: خبر کان ماً در گزینهٔ ۱‏ تقدّ

م: مستثنی و منصوب : مفعول / تقدّ ماً در گزینهٔ ۲‏: تقدّ
: مفعول مطلق تأکیدی ماً در گزینهٔ ۴‏: تقدّ

مفعول مطلق نوعی: بعد از مصدر منصوب باید صفت مفرد یا جملهٔ وصفیه یا مضاف‌الیه بیاید.

گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است.53
در گزینهٔ ۱‏ إنّ تأکید کلام و حصر هم وجود دارد. )بعد: ظرف زمان است(

« ‌آمده و حصر ساخته است.( در گزینهٔ ۲‏ حصر وجود دارد )تبادل فاعل و مرفوع است که بعد از »إلاّ
، جدا در گزینهٔ ۴‏ إنّ تأکید کلام و حصر هم وجود دارد. )الی فئة: جار و مجروری است که از جار و مجروری دیگر، قبل إلاّ

نشده پس ساختار جمله حصر و دارای تأکید است.(
ما / حصر: در حد شما دانش‌آموزان با توجه به : تأکید کل جملة / مفعول مطلق تأکیدی: تأکید فعل / انّ تأکید در عربی: إنّ

کتاب درسی‌تان

گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. غلط های گزینه‌ها:54
۱‏- ادامه دهد: ادامه می‌داد )کان یواصل: ماضی استمراری(

نکته: نزدیک است یا نزدیک بود هر دو استعمال می‌شود و اینجا نزدیک بود بهتر است.
: یا معلم + ی( م: ای معلم من )یا معلمِ ۳‏- ای معلّ

۴‏- کسی جز ضعیف دروغ نمی‌گوید: فقط کسی‌که ناتوان باشد دروغ می‌گوید. )حصر و البته اجزای جمله در ترجمه در
مکان خودش نیست( / ناتوانی: ناتوانی‌اش )ضعفه(

ذین یتعاملون: کسانی هستند که معامله می‌کنند )ردّ گزینه‌های ۲‏ و55 ما: فقط، تنها / هم الّ گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. انّ
: خدا را خشنود می‌کند، خدا را خشنود می‌سازد )ردّ گزینه‌های ۱‏ و ۲‏ و ۴‏ - اللّٰه رضی اللّٰه عاملون: رفتار می‌کنند( / یُ ۴‏ - یُ

ی الاّ فی الامور الجاریة: زیرا تقوی فقط در امور جاری نمایان می‌شود )ردّ گزینه‌های ۱‏ و ۲‏ قوی لا یتجلّ مفعول است( لانّ التّ
- حصر وجود دارد( / لیست أمراً مکتوماً فی القلوب: مسأله‌ای پنهان در دلها نیست. )ردّ گزینه‌های ۲‏ و ۴‏ - »درون« اضافی

است.(
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گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است.56
ک  ک: ضمیر مخاطب: ای پروردگار ما، تو را می‌پرستیم. از ضمیر مخاطب »ک« : منادا، نا: مضاف‌الیه / نعبدُ ربّ

« مناداست نه مبتدا. می‌فهمیم که »ربّ
« در ابتدای گزینهها خبری بیان ر« فعل‌های غایب‌اند که راجع به »ربّ غیّ در سایر گزینه‌ها »أنزل - أخرج - یقبل - یعفو - لایُ

« در گزینه‌های ۱‏ و ۳‏ و ۴‏ مبتدا است. می‌کنند پس »ربّ

گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است.57
« مستثنی‌منه نیامده است. ۱‏( أخ: فاعل برای فعل »لایعمل«، قبل »إلاّ

« مستثنی‌منه نیامده است. خدم«، قبل »إلاّ ستَ ۲‏( الأشعار: مفعول برای فعل »لاتَ
: مستثنی که از مستثنی‌منه خود »أحد« جدا شده پس »أحد« مستثنی‌منه مذکور در این جمله است. ذینَ ۳‏( الّ

« مستثنی‌منه نیامده است. ۴‏( أب: فاعل برای فعل »لن یسهر« قبل »إلاّ

: فاعل، ضمیر58 گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. ترجمهٔ صحیح گزینهٔ پاسخ: »کسی که علم به او سود نرساند .......« ]‏العلمُ
نفعه«: مفعول[‏ صل »ه« در »یَ متّ

رد : سود بُ عَ فَ نتَ : سود رساند / اِ عَ فَ نکته: نَ

گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. ترجمهٔ صحیح سایر گزینه‌ها:59
: ماضی قَ لَ : فعل ماضی مجهول - خَ قَ لِ ۲‏( انسان، ‌آزاد خلق ]‏‌آفریده[‏ شده است ولی او ....... که خود خلق کرده است. ]‏خُ

معلوم است نه مضارع[‏
ش[‏ یک متر و هشتاد سانتی‌متر است. ]‏این زبانی کوچک ۳‏( این زبان کوچک گاهی شخصی را می‌کشد که طولش ]‏قدّ

[‏ است  هذا، لسانٌ صغیرٌ
۴‏( انسانی که ....... برای زندگی خودش ترسیم می‌کند قطعاً ]‏بی‌شک[‏ خود را برای کارهای زیاد تشویق مینماید.

« مفعول مطلق تأکیدی است و باید با قید تأکیدی ترجمه شود.[‏ ]‏»تشجیعاً

ت‌های روزانه‌مان ]‏موصوف + مضاف‌الیه + صفت[‏ )حذف ۱‏ و ۲‏ و ۴‏( /60 الیّ ة: فعّ گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. نشاطاتنا الیومیّ
لال في .... : به اختلال در .... )حذف ۱‏ و ۴‏( إلی الإختِ

نکته: انرژی  الطاقة / انرژی‌ها  الطاقات

گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است.61
: منادا : بودی، فعل ماضی مخاطب  داودُ نتَ : منادا / ۲‏( کُ د: راهنمایی کن، فعل امر  داودُ ۱‏( أرشِ

: منادا : مبتدا / ۴‏( ضمیر »ک« مخاطب است  داودُ ل »ه« غایب‌اند  داودُ ۳‏( هو، ضمیر متصّ

گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. »برترین اخلاق مردان، بخشش است.«62
۱‏( اگر درشت‌خو بودی، مردم از اطرافت پراکنده می‌شدند )این ‌آیه راجع به پیامبر)ص( و مهربانی ایشان است(.

۲‏( برتری، فقط به عقل سلیم است و برتر، گویی از طلا ‌آفریده شده است.
۳‏( ‌آیندگان، کارهای ما را چه خوب چه بد ادامه می‌دهند.

: به کسی که به تو بدی کرده، خوبی کن = این قسمت از شعر فارسی با صورت سؤال هم‌مفهوم ن أساءَ ن إلیٰ مَ ۴‏( أحسِ
است = بخشش.

⟵

⟵

⟵⟵
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گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است.63
۱‏( فریب، نیرنگ: ‌آنچه که مخالف با راستگویی است.

۲‏( سکوت: نیرومندترین سخن روبروی نادان است.
. ۳‏( لال: کسی که نمی‌تواند صداها را بشنود  الأصمّ

۴‏( دانش: بهترین داروی بدن‌دردِ یاران خرافات است.

« ناصحیح است.64 دانِ لَ ر[‏ صحیح است و »البَ دان: کشورها« ]‏جمع مکسّ لْ گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. »البُ

گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. ترجمهٔ صحیح سایر گزینه‌ها:65
ت« ترجمه شود.[‏ ، مفعول مطلق تأکیدی است پس نباید با لفظ »به شدّ ۲‏( ....... و قطعاً به ‌آن ایمان داری ]‏ایماناً

۳‏( .... تردید نکن .... هرچند ]‏اگرچه[‏ تنها باشی.
۴‏( گاهی، تنهایی بهتر از زندگی کردن برای کسب رضایت دیگران است. ]‏»قد« قبل از فعل مضارع به معنای تأکیدی نیست

بلکه معنای »گاهی، به ندرت« دارد.[‏

« ‌آمده نداریم و مستثنی‌منه حذف شده66 گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. در گزینه ۱‏ مرجعی برای »فرائس« که بعد از »إلاّ
است.

در سایر گزینه‌ها »حیوان - الناس - الحیوانات« مستثنی‌منه هستند.

گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. ترجمهٔ صحیح سایر گزینه‌ها:67
ت ]‏پیروزی[‏ یاد نمی‌گیریم ]‏نمی‌آموزیم[‏. قیّ ۲‏( گاهی شکست خوردن به ما درس‌هایی را یاد می‌دهد که ‌آن‌ها را از موفّ

۳‏( ‌آن دانش‌آموز، درحالیکه مریض ]‏بیمار[‏ بود، در کلاس حاضر نمی‌شد.
» ، مضارع مجهول است پس مفعول ندارد، لذا »موادّ عُ صنَ ۴‏( موادّ ‌آرایشی فقط از روغنی در کبد نهنگ ساخته می‌شود. ]‏لاتُ

مفعول نیست و نباید با حرف »را« ترجمه شود.[‏

گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است.68
لت: ماشینی که خراب شده )رد ۱‏ و ۳‏( طِّ ارة قد عُ لا نستطیع: نمی‌توانیم )رد ۱‏ و ۳‏ و ۴‏( / سیّ

کلمات »زمانی‌که - به‌خوبی - درصورتی‌که« در گزینه‌های )۱‏ و ۳‏ و ۴‏( معادلی در صورت عربی سؤال ندارند و به نادرست
‌آمده‌اند.

: برای حاکمانی ....... که، برای حکمرانانی ....... که )رد ۱‏ و ۳‏(69 ذینَ ام الّ گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. عدم معنای )الذین( للحکّ
/ یدرکون: ]‏فعل مضارع[‏: درک می‌کنند )رد ۳‏ و ۴‏(

تداخلة« یک ترکیب وصفی است و باید به‌صورت »روابطی پیچیده« ترجمه شود.70 گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. »روابط مُ
»بین موجودات زنده« به اشتباه در میان موصوف و صفت ‌آورده شده است. ترجمهٔ گزینهٔ ۴‏: »فرزندان من، اگر ‌آگاه

باشید روابطی پیچیده میان موجودات زنده می‌یابید!«
« در واقع همان »أولادی« )فرزندان من( بوده است که ضمیر »یاء« از انتهای ‌آن دقت کنید در گزینه‌های ۱‏ و ۴‏، »أولادِ

حذف شده است.

⟵
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دة«: جز71 تفائل«: خوش‌بین / »المصاعب«: سختی‌ها / »إلاّ فرصاً جیّ ری«: نمی‌بیند / »المُ گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. »لا یَ
فرصت‌هایی نیکو. تشریح گزینه‌های دیگر:

: دوست دارد( حبُّ م ترجمه شده است. )یُ « یک فعل مضارع غایب است که به اشتباه به‌صورت فعل متکلّ حبُّ گزینهٔ ۱‏: »یُ
» گزینهٔ ۳‏: »حیاة هادئة« ترکیبی وصفی به معنای »زندگی ‌آرام« است که نادرست ترجمه شده است. همچنین »تعایشاً

، حتماً و ...( ترجمه شود. مفعول مطلق تأکیدی برای فعل »یتعایش« است که باید به‌صورت قید تأکید )قطعاً
ب« ترجمه شود که به اشتباه به‌صورت یک فعل ترجمه ب، متعجّ بین« حال است و باید به‌صورت »با تعجّ تعجّ گزینهٔ ۴‏: »مُ

ب از کمک ‌آنها به انسان، تحقیق کردند.[‏ شده است. ]‏تعدادی ....... باتعجّ

م البعض«: یکدیگر، همدیگر )رد گزینه72ٔ گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. »أعینوا«: )فعل امر( یاری کنید )رد گزینهٔ ۲‏( / »بعضکُ
صبح«: تا ... شود، تا ... رین / »حتّی یُ خَ رونَ = الاٰ خَ ۳‏( / »أداء الواجبات«: انجام وظایف )رد گزینه‌های ۲‏ و ۳‏( دیگران  الاٰ
ر شود )رد گزینه‌های ۲‏ و ۳‏( / ملأ«: )فعل مضارع مجهول( پُ م«: بهرهٔ شما )رد گزینهٔ ۳‏( / »تُ کُ گردد )رد سایر گزینه‌ها( / »حظّ

«: )در اینجا( از صلح »سلاماً

ل ...« برای73 بیعة«: چه زیباست توازن طبیعت )رد گزینهٔ ۲‏( )وزن »ما أفعَ لَ توازن الطّ گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. »ما أجمَ
لُ منه«: زیباتر از ‌آن )رد گزینهٔ ۱‏( / ب می‌آید و به‌صورت »چه ... است، چقدر ... است« ترجمه می‌شود.( / »أجمَ بیان تعجّ
المین«: ی الظّ سعی«: که تلاش کنیم )رد گزینه‌های ۱‏ و ۲‏( / »أن نمنع«: جلوگیری کنیم )رد گزینه‌های ۱‏ و ۳‏( / »تعدّ »أن نَ
)ترکیب اضافی( درست‌درازی ستمگران )رد سایر گزینه‌ها( / »نظام العالم«: )ترکیب اضافی( نظام جهان )رد گزینه‌های ۱‏ و

نفعتهم«: بخاطر سود خودشان )رد گزینهٔ ۱‏( ۳‏( / »ما فیه«: ‌آنچه در ‌آن است )رد گزینه‌های ۱‏ و ۲‏( / »من أجل مَ

« مگر، جز )رد74 گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. »لا داء فی الطبیعة«: )»لا« نفی جنس( هیچ بیماریی در طبیعت نیست / »إلاّ
واء«: ‌آن دارو، «: دارویی دارد، درمانی دارد )رد گزینهٔ ۱‏( / »الدّ ه دواءُ م«: دردناک )رد گزینه‌های ۳‏ و ۴‏( / »لَ ؤلِ گزینهٔ ۳‏( / »مُ

‌آن درمان )رد گزینه‌های ۱‏ و ۳‏( )دقت کنید »دواء« یک بار به‌صورت نکره و بار دوم به‌صورت معرفه همراه با »ال« تکرار

شده است، پس بار دوم همراه با اسم اشارهٔ »‌آن« ترجمه شده است.( / »نسمح«: اجازه می‌دهیم )رد گزینهٔ ۱‏( / »کلّ
موجود«: هر موجودی )رد گزینه‌های ۱‏ و ۳‏( )»کل« وقتی همراه با یک اسم مفرد نکره می‌آید، به صورت »هر« ترجمه

لق ـ ...«: به ... بپردازد، به ... اقدام کند )رد گزینهٔ‌ ۳‏( / »أعمال«: )اسم جمع و نکره( کارهایی / »خُ می‌شود.( / »أن یقوم بِ
لق« مفرد است و به فعل »خُ لها«: )جمله وصفیه به‌صورت فعل مجهول( که برایش خلق شده است )رد گزینه‌های ۱‏ و ۳‏

»کلّ موجود« برمی‌گردد، بنابراین باید به صورت مفرد ترجمه شود.(

گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. در گزینه‌های ۱‏ و ۳‏ و ۴‏ مستثنی تام یا اسلوب استثناء داریم زیرا اسم‌های »وسیلة -75
« مستثنی‌منه « از ‌آن‌ها جدا شده است اما در گزینه ۲‏ قبل »إلاّ ملابس - طالب« مستثنی‌منه‌اند که اسم‌های بعد از »إلاّ

نیامده و جمله ساختار حصر دارد.

( )ردّ گزینه ۱‏( / جای خالی دوم )با توجه به76 ، یا صدیقِ گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. جای خالی اول )یا صدیقی، یا صدیقُ
( )ردّ ، زمیلی، زمیلُ د( )ردّ تمامی گزینه ها بجز ۲‏( / جای خالی سوم )زمیلِ ر بودن منادا و نیاز به فعل امر للمخاطب ساعِ مذکّ

گزینه ۳‏(

ل هیچ‌گاه حرکت حرف وسطش در ماضی و مضارع و امر کسره77 : باب تفعّ رَ بَّ کَ تَ ر: )نَ بِّ کَ گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. نتَ
: اسم تفضیل است به معنای دیگران( رینَ خَ رینَ )الاٰ خِ نمی‌گیرد بلکه فتحه است( / الاٰ

⟵
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گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. در گزینه ۳‏ )من( فاعل برای فعل است. توضیح:78
در گزینه‌های ۱‏ و ۲‏ علی‌رغم منفی بودن وجود )شیئاً و احد( دلالت بر تام بودن استثناء دارد و در گزینه ۴‏ نیز اعراب جمله

: فعل و فاعل و بضاعة: مفعول( قبل إلاّ کامل است )اشتریتُ

ن: کسی که )ردّ گزینه‌های ۱‏ و ۲‏ و ۴‏: من موصول است چون فعل یا جمله‌ای برای جواب79 گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. مَ
حاول: تلاش می‌کند، سعی می‌کند )ردّ گزینه‌های ۱‏ و ۴‏( / القیام بعمل: اقدام به کاری / و شرط بعدش وجود ندارد( / یُ

ن: به یقین بهتر از کسی است / یفشل فیه: و در ‌آن شکست می‌خورد )ردّ گزینه‌های ۱‏ و ۲‏ و ۴‏( / هو بالتأکید أفضل ممّ
، بی شک[‏ سعی نمی‌کند - أن یقوم بعمل: که به کاری اقدام کند )ردّ گزینه ۲‏( : هرگز ]‏قطعاً لایسعی سعیاً

گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. کلّ ما أری: هر چه را می‌بینم )ردّ گزینه ۴‏( / أنت فیه: تو در ‌آن هستی )ردّ گزینه ۱‏( / کلّ ما80
: پس از دوری تو چنان می‌گریم ببُ سَ ک فیه: بوی تو در ‌آن است / فأبکی من فراقک بکاء یُ : هرچه را می‌بویم / رائحتُ أشمّ
ناتها: پرندگان در ‌آشیانه‌های خود ناله کنند )ردّ گزینه‌های ۳‏ و ۴‏، کَ نوح فی وُ یورَ تَ که سبب می‌شود )ردّ گزینه ۴‏( / أنّ الطّ

صل »ها« نیست.( »یکدیگر« معادل درستی برای ضمیر متّ

گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. بجز فعالیت نمی‌بینم: لا نشاهد إلاّ النشاط )رد گزینه‌های ۲‏ و ۴‏( / در زندگی این ادیب: فی81
حیاة هذا الادیب )رد گزینه‌های ۱‏ و ۲‏(

گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. غلطهای گزینه‌ها:82
۲‏- به زبان دروغ نگوید )زبان دروغ نگوید( / در دل دروغ نگوید )دل دروغ نگوید(

۳‏- معمولاً )فقط( کودکان به والدینشان پناه می‌برند هنگامی که با خطر )خطری - یک خطر( مواجه می‌شوند
۴‏- از دیدن چشم‌اندازهای چنین زیبا )از دیدن این چشماندازهای زیبا(

: فقط کسانی به موفقیت می‌رسند که بسیار83 گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. لا یصل الی النجاح إلاّ الذین یحاولون کثیراً
تلاش می‌کنند )رد گزینه‌های ۱‏ و ۳‏ و ۴‏( / لا یهربون من الفشل: از شکست خوردن نمی‌گریزند )رد گزینه ۱‏( / و لا یقومون

بعمل: و کاری نمی‌کنند )رد گزینه ۱‏(

گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. لا یعلم: نمی‌داند )رد گزینه‌های ۱‏ و ۲‏( / من: کسی که )رد گزینههای ۱‏ و ۲‏( / فی السماوات و84
الارض: در ‌آسمان‌ها و زمین )رد گزینه ۱‏( / الغیب: غیب )رد گزینه‌های ۲‏ و ۴‏(

« مستثنی‌منه نیامده باشد.85 گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. جمله‌ای اسلوب حصر دارد که در ‌آن قبل از حرف »إلاّ
۱‏( شیئاً / ۲‏( أحدٌ / ۳‏( أکثر الناس  مستثنی‌منه هستند و ساختار گزینه‌های ۱‏ و ۲‏ و ۳‏ فقط اسلوب استثناء است نه

« مستثنی‌منه نداریم و « ‌آمده پس قبل از »إلاّ اج، فاعل برای فعل »ما استطاع« است که بعد از »إلاّ جّ حصر. / ۴‏( الحُ
ساختار جمله حصر است.

« صفت86 داً « است پس نقش مفعول مطلق دارد و »جیّ حَ دَ « مصدر نکره از جنس فعل »مَ گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. »مدحاً
« می‌باشد پس مفعول مطلق جمله، نوعی است. مفرد برای »مدحاً

: صفت مفرد : مفعول‌به، عجیباً : مفعول مطلق تأکیدی / ۴‏( سمکاً : صفت مفرد / ۳‏( عمراً : مفعول‌به، جدیداً ۲‏( حادثاً

⟵
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پس باید قبل از ‌آن »یا« بیاید. )رد87 گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. »طالب« اسم نکره‌ای است که منادا واقع شده است

وقتی اسم »ال«دار داریم، گزینه‌های ۲‏ و ۳‏( ولی در مورد جای خالی دوم،‌ »الطالبة« ‌آمده که اسمی معرفه به »ال« است

تها« بیاوریم. )رد گزینه‌ی ۱‏( ها / أیّ باید قبلش »أیّ
ها )برای نکته‌ی مهم: وقتی اسم »ال«دار داشته باشیم، قبل از ‌آن نمی‌توانیم مستقیماً »یا« بیاوریم، بلکه باید از »أیّ

ث(« استفاده کنیم. تها )برای مؤنّ ر( / أیّ مذکّ

88،» گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. صورت سؤال، گزینه‌ای را می‌خواهد که در ‌آن حصر باشد. در گزینه‌ی ۴‏، قبل از »إلاّ
مستثنی‌منه نداریم، پس اسلوب حصر وجود دارد. ترجمه: هدف نویل از اختراع دینامیت، فقط سازندگی و ‌آبادانی بود!

تشریح سایر گزینه‌ها:
خرین« مستثنی‌منه است و اسلوب حصر نداریم. گزینه‌ی ۱‏: »الاٰ

گزینه‌ی ۲‏: »المشاکل« مستثنی‌منه است و اسلوب حصر نداریم.
گزینه‌ی ۳‏: »کلّ من« مستثنی‌منه است و اسلوب حصر نداریم.

گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. »المفترس« با توجه به ترکیب »الحیوان المفترس«، به معنی »شکارچی« است، پس مفهوم89
فترِس« صحیح است. هم‌چنین انجام‌دهنده‌ی کار داشته و اسم فاعل است، بنابراین با کسره‌ی عین‌الفعل به صورت »المُ

عاد« حرکت‌گذاری شود. عال« است، پس باید به صورت »ابتِ »ابتعاد« مصدر از باب افتعال و بر وزن »افتِ

« اسم شخص )اسم خاص( و معرفه از نوع علم محسوب می‌شود.90 اً گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. »علیّ
بررسی گزینه‌های دیگر:

گزینه‌ی ۲‏: »صالة« بعد از حرف جر »فی« ‌آمده و مجرور به حرف جر شده است.
ر محسوب می‌شود. ث سالم است، اما مفرد ‌آن، اسم »الامتحان« است که مذکّ گزینه‌ی ۳‏: »الامتحانات« جمع مؤنّ

د ل« است که اسم فاعل از مصدر ثلاثی مجرّ ر است، مفرد ‌آن »الطالِب« بر وزن »فاعِ ب« جمع مکسّ لاّ گزینه‌ی ۴‏: »الطّ
می‌باشد.

ة«: کودهای شیمیایی / »بکثرة«: )صفت91 «: مصرف میکنیم / »الأسمدة الکیمیاویّ گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. »نستهلکُ
«: )جمله‌ی حالیه( در حالی که پس نباید به صورت صفت ترجمه شود( زیاد )رد گزینه‌ی ۳‏( / »و نحن نعلمُ نیست

می‌دانیم )رد سایر گزینه‌ها( / »استخدامها الکثیر«: )ترکیب وصفی - اضافی( به کار بردن زیادشان )رد گزینه‌ی ۴‏( /
ی إلی«: به ... منجر می‌شود )رد گزینه‌های ۱‏ و ۳‏( / »الاختلال«: )معرفه( اختلال )رد گزینه‌ی ۱‏( »یؤدّ

نکته‌ی مهم: جمله‌ی حالیه )و + مبتدا + خبر ...( معمولاً به صورت »در حالی‌که ...« ترجمه می‌شود.

یور«: برخی پرندگان )رد گزینه‌های ۱‏ و ۲‏( / »عندما«: هنگامی‌که )رد گزینه‌های ۱‏ و92 گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. »بعض الطّ
لجأ«: پناه ها«: اطراف خود )رد گزینه‌های ۱‏ و ۲‏( / »تَ ـ ...«: احساس ... می‌کنند )رد سایر گزینه‌ها( / »حولَ ۳‏( / »تشعرُ بِ

نقذ«: نجات تی«: چاره‌اندیشی‌هایی که )رد سایر گزینه‌ها( / »تُ ل میشوند )رد سایر گزینه‌ها( / »الحیل الّ می‌برند، متوسّ
پس باید به صورت مفعول ترجمه شود( زندگی ‌آن‌ها ها«: )مفعول و منصوب است می‌دهد )رد گزینه‌های ۲‏ و ۳‏( / »حیاتَ

را، زندگی خود را، زندگی‌شان را )رد گزینه‌ی ۲‏( / »من الموت«: از مرگ
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گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. »إن«: اگر، چنان‌چه / »یبخل«: بخل بورزد )رد سایر گزینه‌ها( / »فی تعلیم علمه«: در یاد دادن93
«: قطعاً نباید تو را ناراحت کند )رد سایر گزینه‌ها( )»لا« از نوع نهی غایب است، پس به صورت زناً علمش / »لا یحزنک حُ

، همانا، ...( ترجمه می‌شود( « هم مفعول مطلق تأکیدی است که به صورت قید تأکید )قطعاً »نباید« ترجمه می‌شود، »حزناً
« مفعول مطلق نوعی است که همراه با صفت «: ضرری بیش‌تر ... می‌زند )رد گزینه‌های ۱‏ و ۲‏( )»ضرراً / »یضرّ ... ضرراً أشدّ

( نداریم( / ، قطعاً ماً ت کنید چون مفعول مطلق تأکیدی نیست، در این‌جا نیازی به قید تأکید )مسلّ ‌آمده است. دقّ
»ضررک«: ضرر تو )رد گزینه‌ی ۲‏(

اما ، همانا، بی‌شک« استفاده می‌شود نکته‌ی مهم: در ترجمهی مفعول مطلق تأکیدی، از قیدهای تأکیدی نظیر »قطعاً

همواره باید مراقب بود در ترجمه‌ی مفعول مطلق نوعی، نیازی به قید تأکید نیست.

رقَ ]‏لا، نفی جنس است[‏: هیچ فرقی نیست )حذف ۲‏ و۳‏ و ۴‏( / الفأر ]‏معرفه[‏: موش94 گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. لا فَ
: ه: تا شکمش را سیر کند )حذف ۲‏ و ۴‏( / یصید الفأرَ صیداً شبعَ بطنَ یُ ، مفعول است نه فاعل. لِ )حذف ۳‏ و ۴‏( / بطنَ

مفعول مطلق تأکیدی
حتماً موش بگیرد.

ستطیع: می‌تواند95 : استخوانی نیست، استخوانی وجود ندارد )حذف ۴‏( / یَ گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. لیس هناک عظمٌ
، مثل« ترجمه شود.[‏ ستطاعةً ]‏مفعول مطلق تأکیدی است و نباید با لفظ‌هایی مثل: »به‌خوبی، کاملاً )حذف ۲‏ و ۳‏( / اِ

)حذف ۲‏ و۳‏ و ۴‏(

ضیع: از بین96 ة: پسماندهای صنعتی، زباله‌های صنعتی )حذف ۳‏ و ۴‏( / تُ گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. النفایات الصناعیّ
می‌برد )حذف ۳‏ و ۴‏( / البیئة: محیط زیست، طبیعتها: طبیعتش، طبیعت ‌آن )حذف ۱‏ و ۳‏ و ۴‏(

«: مضارع اخباری و معلوم،97 قُ نفِ قُ + ه ]‏»تُ نفِ ن: مرحله‌ای از، یک مرحله از )حذف ۲‏( / تُ گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. مرحلة مِ
رضیٰ به: به ‌آن راضی نباشی )حذف ۱‏ و صل »ه«: مفعول[‏: انفاق می‌کنی، انفاقش می‌کنی )حذف ۱‏ و ۲‏ و ۳‏( / لا تَ ضمیر متّ

۳‏(

گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. معین کنید ‌آن‌چه را در ‌آن حصر است.98
در این‌جا مستثنی منه )نایب فاعل فعل مجهول( در جمله قبل از الاّ نیامده که بعد از الاّ به صورت حصر جبران شده است.

در سایر گزینه‌ها حصر نیست:
۱‏( احد: مستثنی‌منه و الانسان: مستثنی

۲‏( الجوائز:‌ مستثنی‌منه و جائزة: مستثنی
: مستثنی می‌باشد. ۴‏( الفاکهة: مستثنی‌منه و نوعاً

ع )فعل مجهول مضارع(: قطع می‌شود.99 قطَ گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. یُ
بالغیبة: با غیبت که در این گزینه نادرست ترجمه شده است.

گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. ولدی )منادا و مضافالیه( چون بعدش )اجعل( فعل امر للمخاطب و »ک« ضمیر للمخاطب100
‌آمده است که ما را به منادا بودن )ولدی( راهنمایی می‌کند. در سایر گزینه‌ها »الأولاد - ربّ - إله« همگی مبتدا هستند.
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ث )مفعول‌به(101 ة )صفت( / التلوّ ی( / الامطارُ )فاعل( / الحمضیّ ب )فعل متعدّ گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. لا تسبّ
تشخیص سایر گزینه‌‌ها:

« کامل است « مستثنیٰ‌منه هستند و نقش‌های جمله‌های قبل از »إلاّ در گزینه‌های ۱‏ و ۲‏ و ۴‏ به ترتیب »أحدٌ - غذاء - شیئاً
پس ساختار استثناء داریم نه حصر.

، اسم فاعل مزید ثلاثی از باب تفعیل(.102 راً هِّ طَ راً )مُ هَّ طَ لاح( / مُ لاح )سِ گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. غلط ها  سَ
( که فتحه گرفته معطوف الحفاظَ است نه الافراخ، پس صحیح ماحَ لازم به توضیح است که در گزینه‌ی ۳‏ )السّ

حرکت‌گذاری شده است.

گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. غلط های گزینه‌ها:103
۲‏( رفتن خانواده‌ها، ‌آخر، سبب افزایش )مصرف بنزین به سبب رفتن خانواده‌ها ... افزایش می‌یابد.(
۳‏( انرژی نوری تولید می‌کند )بعضی نورها از تبدیل انرژی شیمیایی به انرژی نوری تولید می‌شود.(

۴‏( امواج صوتی )امواجی صوتی( تا شناسایی شود. )برای شناسایی(

مور المزرعة )کارهای مزرعه( / مراقبة )با104 زارع )کشاورز( / اُ راقب )مراقبت می‌کرد( / المُ گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. کان یُ
ی )تغذیه می‌کردند = برمی‌گردد به البومات که جمع غیرعاقله و فعلش مفرد دقت: مفعول مطلق تأکیدی( / کانت تتغذّ

ا در ترجمه، جمع ترجمه می‌شود( / الأفراخ )جوجه‌ها( / هذه سنة الطبیعة )این سنت طبیعت است(. رد مؤنث میاد امّ
سایر گزینه‌ها:

۱‏( مراقب بود، تغذیه جغدها، انجام می‌گرفت، بود.
۲‏( با دقت )ذکر نشده( خورده بودند، بود.

۳‏( از، خورده بودند.

ث الهواء )‌آلودگی هوا( / فی تخریب بیئتنا )در خراب105 گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. ما أسرع: )چه قدر سریع است( / تلوّ
ه )و این د للبشریّ ق نشود( / فهو مهدِّ ق التوازن فیها )اگر تعادل در محیط زیست محقّ ن لم یتحقّ کردن محیط زیست ما / اِ

ت است(. رد سایر گزینه‌ها: امر تهدیدکننده بشریّ
۱‏( خراب شدن، چه‌قدر تهدیدکننده می‌باشد.

۳‏( برای خراب شدن، ‌آلودگی هوا بسیار سریع است.
۴‏( سریع نیست، محقق شود، وگرنه تهدید می‌کند.

غرسُ )که کاشته شود( / إلاّ )مگر( / لها فائدة الناس106 گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. ما من شجرة )هیچ درختی نیست( / تُ
ها تثمرُ فقط )برای مردم فایده ای داشته باشد( / اذن )بنابراین( / لیس غرس الاشجار )کاشتن درختان نیست( / بسبب انّ

)به خاطر این‌که ‌آن‌‌ها فقط میوه می‌دهند(. رد سایر گزینه‌ها:
ت کاشتن، بهره بردن ‌آن‌ها ۱‏( ‌آن‌‌چه از درخت کاشته می‌شود، فائده‌اش، ولی، علّ

۲‏( درخت فقط برای این کاشته می‌شود که فایده‌بخش است، بهره بدهند.
ت کاشتن، میوه دادنشان ۳‏( بکاری، فایده )معرفه ‌آمده( ، علّ

گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است.107
، کلمات )شیء / أحد( بیاید ۰‏۰‏۱‏% ساختار استثناء داریم )نه حصر( لاّ نکته مهم: اگر قبل از اِ

مستثنی: المهاجم / مستثنی‌منه: احد  ساختار: استثناء

⟵

⟵
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گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است.108
رد گزینه‌ی ۲‏: به خاطر نیاوردن ضمیر )ها( در اولاد

نا( رد گزینه‌ی ۳‏: به خاطر )امّ
رد گزینه‌ی ۴‏: به خاطر هذه الام

تها( استفاده109 ها و ایَّ گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. الرحیم )ال( دارد و اسم ال دار وقتی بخواهد منادا قرار بگیرد از لفظ )ایُّ
ها الرحیمُ می‌کنیم. که می‌تواند دو حالت صحیح داشته باشد: الف( یا رحیمُ / ب( یا أیُّ

گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. غلط های گزینه‌ها:110
ب )ذنوب( جمعش می‌شود أذناب )دم حیوانات( نَ ۱‏( ذَ

ل )جمع( یا رجال: مردان ۲‏( أقدام )جمع( قدم و مترادف میشود / ارجُ
۳‏( ریاح )مفردش می‌شود( ریح / رائحه: به معنای بو

گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. غلط های گزینه‌ها:111
۱‏( به سرعت می‌گذرد. )سال‌های عمر = گذر سال‌ها(

۳‏( با ساختن اشیایی )اشیایی می‌سازد( تبدیل کرده است )تبدیل می‌کند(
۴‏( گربه با ترشح، از زبانش شده است )ترشح مایع پاک‌کننده از زبان گربه او را حیوانی خاص قرار داده است.(

گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. عجائب الخلقة کثیرة: )عجائب )شگفتی‌های( خلقت بسیار است( / منها )از جمله( / هناک112
ضیء: فقط با نور روشنی‌بخش روشنی ضیء الاّ بالضوء المُ ضی‌ء: روشنی نمی‌بخشند / لا تُ أسماکاً )ماهیانی هستند( / لا تُ

می‌بخشند / الذی تحت عیونها: که زیر چشم‌هایشان هست. رد گزینه‌ها:
۱‏( ماهیانی که، چشم دارند، دریا

۲‏( عجائب زیادی در خلقت است، نوری که
۴‏( شگفتی‌های بسیار، در ماهیانی، روشنایی نوری

گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است.113
گزینه‌ی ۱‏: اکرمت ... اکرماً بالغاً  مفعول مطلق نوعی
ب ... تادیبا جمیلا  مفعول مطلق نوعی گزینه‌ی ۲‏: ادّ
گزینه‌ی ۴‏: رغب ... رغبه کثیره  مفعول مطلق نوعی

اما در گزینه‌ی ۳‏، مفعول مطلق وجود ندارد.

گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. کلمه )بدن( در گزینه‌های ۳‏ و ۴‏ اضافه است. )رد گزینه‌های ۳‏ و ۴‏(114
کلمه )همان( در گزینه ۱‏ غلط است / لایمکن در گزینه‌ی ۱‏ ترجمه نشده است. )رد گزینه‌ی ۱‏(

ةُ - إنسان« منادا از نوع نکره هستند.115 گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. »غنیّ - أیَّ
ــ« جانشینش شده در نتیجه در گزینه‌ی ي« بوده است که حرف »ی« از پایانش حذف شده و حرکت »ـــــِ مّ « در اصل »اُ مِّ »اُ

۱‏ منادای مضاف داریم.

⟵

⟵

⟵
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گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است.116
« مستثنیٰ است. : مستثنیٰ‌منه، پس »کتاباً ۱‏( کتباً

اس: مستثنیٰ‌منه، پس »بَعض« مستثنیٰ است. ۲‏( النّ
« مستثنیٰ است. ۳‏( الحبوب: مستثنیٰ‌منه، پس »قلیلاً

مة« محصور « مستثنیٰ‌منه نداریم پس »معلّ « ‌آمده در نتیجه قبل از »إلاّ مة: فاعل فعل جمله است که پس از »إلاّ ۴‏( معلّ
است و جمله در ساختار حصر می‌باشد.

نون« مستثنیٰ‌منه هستند ولی در گزینه‌ی‌ پاسخ117 واطِ گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. در سایر گزینه‌ها »طالبات - أصدقاء - مُ
مستثنی‌منه نداریم. می‌توان گفت گزینه‌های ۱‏ و ۲‏ و ۴‏ اسلوب استثناء دارند ولی گزینهٔ پاسخ حصر دارد.

گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است.118
« ]‏صفت[‏ ‌آمده است. : مفعول مطلق نوعی، چون بعدش »کاملاً ۱‏( حصولاً

۲‏( عمل: مفعول مطلق نوعی، چون بعدش »الدؤوبین« ]‏مضاف‌الیه[‏ ‌آمده است.
۳‏( رغبة: مفعول مطلق نوعی، چون بعدش »کثیرة« ]‏صفت[‏ ‌آمده است.

: مفعول مطلق تأکیدی است زیرا پس از ‌آن صفت یا مضاف‌الیه نیامده است. ۴‏( احتیاجاً

گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. ۱‏( مفردش »شجرة« است / ۲‏( مفردش »ثمرة« است / ۳‏( متعدی است زیرا مفعول‌به119
پذیرفته: درخت‌هایی می‌کاریم.

مفعول

گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است.120
: حتماً گوش می‌داد )حذف ۱‏ و ۲‏ و ۴‏( ستماعاً بی بود / یستمع ....... اِ : دانش‌آموز مؤدّ بٌ کان طالبٌ مؤدَّ

                         مفعول مطلق تأکیدی

گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است.121
ه‌ای پنبه، برخی خانم‌ها ‌آن را می‌پوشند. )نادرست( / ۲‏( سردرد: دردی در بینی است که انواعش و ۱‏( ملحفة: تکّ

دلیل‌هایش فرق می‌کند. )نادرست( / ۳‏( لوله‌ها: نفت به واسطه‌اش از اعماق چاه به سطح زمین بالا می‌آید. )درست( /
۴‏( گردو: میوه‌ای که پوستش سخت است و با پنیر می‌خوریمش بدون اینکه بشکنیمش. )نادرست(

گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. ترجمه متن:122
در یکی از ایستگاه‌ها »گاندی« با سایر سوارها در حالیکه عجله داشت به سوی قطار می‌دوید تا به قطار برسد. قطار شروع

به حرکت کرد. از ‌آنجا که گاندی عجله داشت که خودش را به حرکت قطار برساند، پس به سوی قطار ]‏یک گام[‏ پرشی
کرد که امکان سوار شدنش را فراهم کرد. در این هنگام گاندی لبخندی زد زیرا دید ‌آن پرش سبب شده بود بدون اینکه

احساس کند یکی از کفش‌هایش بیرون قطار بیفتد. پس خیلی فکر نکرد و کفش دومش را از پا در‌آورد و ‌آن را به سرعت
ب کردند و دلیل کارش را پرسیدند. پس ماهاتما ل قرار بگیرد. سواران از این کارش تعجّ پرتاب کرد تا نزدیک کفش اوّ

گاندی گفت: هرگز نخواهم توانست ‌آنچه از پایم افتاده را بازگردانم همانطور که ممکن نیست که از ]‏لنگه کفش[‏ دوم که
پیشم مانده استفاده کنم. پس پرتابش کردم، شاید کسی ‌آن دو را پیدا کند در نتیجه از ‌آن دو با هم بهره ببرد.

...............................................
طبق پاراگراف اول متن، گاندی هنگامی به سوی قطار پرید که به قطار نزدیک شده بود.
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: به123 : چه زمانی؟ زمانی که در قطار ایستاد کفش دومش را پرتاب کرد. / إلی أینَ گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. متیٰ
کجا؟ کفش دومش را به بیرون قطار پرتاب کرد.

گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. طبق متن لنگه‌ی اول هنگام سوار شدن گاندی به قطار از پایش در‌آمد و لنگه‌ی دوم124
کفشش را خودش بعد از اینکه در قطار ایستاد به بیرون پرتاب کرد. پس اینکه گفته »جذاء‌یه: دو کفشش« درا یک‌جا

پرتاب کرد، نادرست است.

گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. از ‌آنجا که گفته گاندی با سرعت به سوی قطار می‌دوید و یک گام پرش کرد تا توانست125
سوار قطار شود، می‌فهمیم که او در سنّ پیری نبوده است.

ة126 بتسم: فعل ماضٍ - للغائب - مزید ثلاثی من باب افتعال و له حرفان زائدان - لازم - من مادّ گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. اِ
»ب - س - م« - مبنی - معلوم / فعل و فاعله »غاندي« و الجملة فعلیة

ة127 ل و له حرفان زائدان - لازم - من مادّ : فعل ماضٍ - للغائب - مزید ثلاثی من باب تفعّ بَ جَّ عَ گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. تَ
اب« و الجملة فعلیة کّ »ع - ج - ب« - مبنی - معلوم / فعل و فاعله »الرُ

د - معرب - نکرة / مفعول مطلق لبیان128 ث - مصدر من فعل ثلاثی مجرّ گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. قفزة: اسم - مفرد مؤنّ
نوع الفعل ]‏نوعی[‏ )مغعول مطلق نوعی است زیرا فعل »تمکن« پس از ‌آن برایش در حکم جملهٔ وصفیه است.(

گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است.129
بت« و منصوب ]‏سبب شد افتادن یکی از کفش‌هایش را[‏ « صحیح است مفعول‌به برای فعل »سبّ »سقوطَ

گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است.130
ل« صحیح است. ل« از باب »تفعُّ عَّ فَ تَ م« جازمه و بر وزن »یَ « فعل مضارع مجزوم به حرف »لَ لْ مَّ أَ تَ »یَ

ق« نیست )حذف ۲‏( /131 : اگر، چنان‌چه / وجود داشته باشد، معنای مناسبی برای فعل »تحقّ گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. إنْ
فیها: در ‌آن )حذف ۱‏ و ۲‏ و ۳‏(

ر: هشدار داده می‌شود، بیم داده می‌شود ]‏مجهول[‏ )حذف ۲‏ و ۴‏( / لن یحصد إلاّ الخسارة:132 ذَّ حَ گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. یُ
ه - باشد. )حذف ۲‏ و ۳‏( ه: پس باید ‌آگاه - متنبّ نتبِ لیَ فقط خسارت درو خواهد کرد )حذف ۲‏ و ۳‏( / فَ

گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است.133
« نیست / و لو: هر چند، اگرچه، حتّی اگر )حذف ۱‏ و ۲‏ و ۴‏( : دلالت نمی‌کند / »دلیلی« معادل فعل »یدلّ لا یدلّ

« مستثنیٰ‌منه134 لاّ گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. گزینه‌ی پاسخ دارای اسلوب استثناء است نه حصر، زیرا قبل از »اِ
[‏ وجود دارد پس به دلیل اینکه حصر ندارد نباید با لفظ »فقط« ترجمه شود. ]‏در روستای ما بیمارستان مناسبی ]‏مستشفیٰ

ز« اضافی است که معادلی در صورت سؤال نبود به جز یکی - جز یک بیمارستان - در حالیکه به ما دور بود[‏، در ضمن »مجهّ
ندارد.

گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. ترجمهٔ صحیح سایر گزینه‌ها:135
[‏ موضوعی خوب بیاندیشیم. ۲‏( که اگر پیرامون ]‏دربارهٔ

۳‏( و بعد از ‌آن به ‌آن عزم کرده و به ‌آن عمل کنیم.
۴‏( به نتیجهٔ مطلوب خواهیم رسید.

⟵

⟵
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: جوانان قطعاً به کسی‌که افکار عمیق و136 قبل الشباب علی من له افکار عمیقة و حدیثة اقبالاً گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. یُ
جدیدی دارد روی می‌آورند )رد گزینه‌های ۱‏ و ۲‏ و ۴‏( / یرغبون فی من یعمل بما یقول رغبة کثیرة: به کسی بسیار علاقمند

می‌شوند که به چیزی که می‌گوید عمل کند )رد گزینه‌های ۱‏ و ۲‏ و ۴‏(.

منا« با توجه به ضمیر »ک« در ادامه‌ی جمله مخاطب واقع شده و منادا137 گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. در این گزینه، »معلّ
نی« که همگی غایب‌اند، جملات حالت قَ وَّ است. در سایر گزینه‌‌ها به‌ترتیب با توجه به فعل‌های »أعطانا«، »أکرم« و »ذَ

خطابی ندارند و منادایی در ‌آن‌‌ها دیده نمی‌شود.

گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است.138
« نادرست است. )رد گزینه‌های ۲‏ و ۳‏( اماً پس »کم أیّ « پرسشی، مفرد و منصوب می‌باشد - تمییز »کمِ

- هم‌چنین برای تعریب ترکیب »با مسئولیت« که نشان‌دهنده‌ی یک حال مفرد در عربی است باید از یک اسم نکرة مشتق
« نادرست است. )رد گزینه‌ی ۴‏( ه‌ی »و أنتم مسؤولونَ پس جمله‌ی اسمیّ و منصوب استفاده شود

نکته‌ی مهم درسی:
برای ترجمه‌ی جمله‌های حالیه )اعم از فعلیه یا اسمیه( از ترکیب »در حالی‌که« استفاده می‌شود که در عبارت فارسی در

سؤال فوق نبود.

گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. ترجمه‌ی و بررسی گزینه‌‌ها:139
ه‌ای که کارهای انسان را در زمینه‌‌های مختلف دشوار کرده است. )طبیعتاً این گزاره نادرست گزینه‌ی ۱‏: دینامیت: مادّ

است.(
) گزینه‌ی ۲‏: با پشتکار: کسی‌که برای انجام عملش تلاش می‌کند و در زندگی‌اش احساس خستگی نمی‌نماید. )

) گزینه‌ی ۳‏: ‌آلودگی هوا: ‌آن از تهدیدکننده‌های نظام طبیعت است که منجر به اختلال می‌گردد. )
) ه‌هایی شیمیایی یا طبیعی که برای تقویت خاک ضعیف و رشد گیاهان استفاده می‌شود. ) گزینه‌ی ۴‏: کودها: مادّ

« )مضارع باب140 لُ فاعِ « بر وزن »یُ بُ راقِ « )مضارع باب »تفعیل«( و »یُ لُ عِّ فَ « بر وزن »یُ رُ کِّ فَ گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. »یُ
»مفاعلة«( صحیح‌اند. ترجمه‌ی گزینه‌‌ها:

گزینه‌ی ۱‏: کتابخانه‌ی جندی‌شاپور در خوزستان بزرگ‌ترین کتابخانه در جهان است.
گزینه‌ی ۲‏: این جایزه در هر سال به کسی‌که به بشریت سود می‌رساند، داده می‌شود.

گزینه‌ی ۳‏: کشاورز شروع به اندیشیدن درباره‌ی ‌آن و مراقبت از مزرعه کرد.
گزینه‌ی ۴‏: شنوایی دلفین ده برابر شنوایی انسان است.

ة141 جد: نیافت، نیابد / لن یحصل: نخواهد یافت / الجنّ گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. ترجمه‌ی کلمات مهم: من: هرکس / لم یَ
ا: بهشت نزدیک ماست / لا ... إلا: هیچ ... نیست مگر، فقط ... است. بررسی سایر گزینه‌‌ها: قریبةٌ منّ

گزینه‌ی ۲‏: کسی‌که )هرکس( - »این« اضافی است - »للوصول إلیها«: ترجمه نشده است
»لن + مضارع: مستقبل منفی«( - در همین نزدیکی است )نزدیک ماست( گزینه‌ی ۳‏: پیدا نمی‌کند )نخواهد یافت

گزینه‌ی ۴‏: »کسی‌که« )مانند گزینه‌ی ۲‏( ، پیدا نمی‌کند )پیدا نکند، پیدا نکرده است( ، پیدا نمی‌کند )مانند گزینه‌ی ۳‏( ،
»این« اضافی است.

گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است.142
« مفعول مطلق هستند. لاً اً - أیضاً - تحمّ « حال مفرد و منصوب است. در سایر گزینهها »حقّ لةً در گزینه‌ی پاسخ »متأمّ
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گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است.143
ع )ردّ گزینه‌های ۳‏ و ۴‏( / همایشی]‏نکره[‏: ندوة )ردّ گزینه‌های ۱‏ و ۳‏( ، لم أستطِ ستطعتُ نتوانستم: ما اِ

گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. ‌آیه‌ی »خداوند به هر جانی، به جز قدر توانایی‌اش تکلیف نمی‌کند« از نظر مفهومی هم‌معنا144
است با »خدای ما ‌آنچه را هیچ طاقتی بر ‌آن نداریم، به ما تکلیف نمیکند.«

گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است.145
ل »نا« ترجمه نشده است.[‏ بُ مرضنا: باعث بیماری ما می‌شود. ]‏در گزینه‌ی پاسخ، ضمیر متصّ سبّ یُ

گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است.146
: سخت محکم می‌کند، به اً شدّ ... شدّ ذي: تنها)یگانه( ویتامینی است که )ردّ گزینه‌های ۲‏ و ۳‏( / یَ الفیتامین الوحید الّ

ت محکم می‌کند )ردّ گزینه‌های ۳‏ و ۴‏( شدّ

گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. بررسی سایر گزینه‌‌ها:147
گزینه‌ی ۱‏: حالت صحیح: یا بیئةُ )»یا« بر سر اسم »ال« دار نمی‌آید.(

ه بگیرد.( گزینه‌ی ۲‏: حالت صحیح، یافئرانُ )»فئران« جمع مکسر »فئر« است نه اسم مثنّی و نون ‌آن باید ضمّ
تها« برای اسامی مؤنث استفاده می‌شود.( زارع )از »أیّ ها المُ گزینه‌ی ۴‏: حالت صحیح: أیّ

گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. بررسی سایر گزینه‌‌ها:148
« مستثنی‌منه است. گزینه‌ی ۱‏: »العلوم« مستثنی و »شيءٌ

گزینه‌ی ۳‏: »الإنسان« مستثنی و »أحد« مستثنی‌منه است.
« مستثنی و »أکثر الناس« مستثنی‌منه است. گزینه‌ی ۴‏: »قلیلاً

گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. »حضن« مجرور به حرف جرّ است، نه مفعول مطلق. بررسی سایر گزینه‌‌ها:149
« مصدر فعل »أعطی« و مفعول مطلق است. گزینه‌ی ۱‏: »إعطاءَ

ق« و مفعول مطلق است. صدّ « مصدر فعل »یُ گزینه‌ی ۲‏: »تصدیقاً
« مصدر فعل »غرس« و مفعول مطلق است. رساً گزینه‌ی ۴‏: »غَ

گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است. خطاهای این گزینه‌‌: دریافت خواهند کرد )»یحصلون« معادل مضارع اخباری است نه ‌آینده(150

گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. خطاهای سایر گزینه‌‌ها:151
« مفعول مطلق تأکیدی است نه نوعی( گزینه‌ی ۲‏: سخنانم )»کلامي« مفرد است نه جمع( - به خوبی )»استماعاً

گزینه‌ی ۳‏: می‌خوانم )»سأقرأ« معادل ‌آینده است نه مضارع اخباری(
: فقط« در ترجمه لحاظ نشده است. گزینه‌ی ۴‏: عبرت‌ها )»العبرة« مفرد است نه جمع( - »إلاّ
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مک«: این دو نوع ماهی - »کلّ منهما«: هریک از ‌آن‌ها -152 وعان من السّ گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. کلمات مهم: »هذان النّ
ب می‌کند. خطاهای سایر گزینه‌‌ها: عجبنا«: به گونه‌ای که ما را متعجّ »یعیش«: زندگی می‌کند - »عیشة تُ

مک« مفرد است نه جمع( - با یک‌دیگر )اضافی است.( گزینه‌ی ۲‏: ماهیان )»السّ
گزینه‌ی ۳‏: این‌ها )هرگاه پس از اسم اشاره، اسم »ال« دار بیاید، اسم اشاره به صورت مفرد ترجمه می‌شود نه جمع( -
ماهیان )مانند گزینهی ۲‏( - زندگی‌ ای می‌کنند )»عیشة« مفعول مطلق است و نباید در ترجمه به صورت مصدر ترجمه

شود(
عجبنا« گزینه‌ی ۴‏: اینان )مانند گزینه‌ی ۳‏( - زندگی )»یعیش« فعل است نه اسم( - ما را به تحسین وامی‌دارد )معادل »تُ

نیست(

ه کنید - »بنظافة بیئتکم«: به نظافت محیط زیست خود -153 وا« توجّ هتمّ گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. کلمات مهم: »اِ
داتها«: تهدیدکنندگان ‌آن «: تا کم شود - »مهدّ «: بسیار زیاد - »حتّی تقلّ هتماماً بالغاً »اِ

خطاهای سایر گزینه‌‌ها:
دات« نیست( « نیست( - تهدیداتش )معادل »مهدّ گزینه‌ی ۱‏: بیش‌تر )معادل »اهتماماً بالغاً

وا ... هتمّ گزینه‌ی ۳‏: در تمیز کردن )معادل مناسبی برای »بنظافة« در این عبارت نیست( - بیش‌تر سعی کنید )معادل »اِ
هتماماً بالغاً نیست( - تهدیدات )مانند گزینه‌ی ۱‏( اِ

گزینه‌ی ۴‏: سعی بسیار کنید )مانند گزینه‌ی ۳‏(

گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. یا الهِ در اصل به صورت یا الهی بوده است که منادای مضاف است در حالی‌که در گزینه‌ی ۲‏154
« منادای مفرد « منادای مفرد است و در گزینه‌ی ۴‏ هم »طالبةُ یُّ مَّ = یا الله« منادای مفرد است و در گزینه‌ی ۲‏ »اَ هُ »اللّ

است.

گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. نادانی: الجهل - الجهالة / دشمن مردم: عدوّ الناس )ردّ گزینه‌ی ۱‏( / نابودکننده: مهلکم -155
لاّ عدوّ واحد )ردّ گزینه‌های ۱‏ و ۳‏ و ۴‏( / و ‌آن معلم است: و مهم )ردّ گزینهی ۴‏( / و فقط یک دشمن دارد: و لیس له اِ مهدّ

م. هو المعلّ

ن: هرکس / یستشر: مشورت کند )فعل شرط مضارع التزامی( / عظماء الناس: بزرگان مردم /156 گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. مَ
شارک: مشارکت می‌کند )جواب شرط = مضارع التزامی(.

در گزینه‌ی ۲‏: »همیشه« و در گزینه‌ی ۳‏: »گاهی، چون سرای راستی، می‌نگرد، سپس( و در گزینه‌ی ۴‏: »عدم ترجمه‌ی
قصوراً - گاهی - مبتلا می‌گردد« نادرست‌‌اند.

غ یا ساختار حصر رو به157 بنابراین با مستثنای مفرّ گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. در این گزینه مستثنی‌منه ذکر نشده است

لُّ نیز مستثنی‌منه هستند. اسَ - کُ لنّ یئاً - اَ در حالی‌که مستثنی در سایر گزینه‌ها تامّ بوده و به‌ترتیب: شَ روییم

گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. فقط از چوب درخت گردو ساخته می‌شود، توضیح مناسبی برای »ظرف، کاسه« نمی‌باشد.158

« منادای مفرد است، نه مضاف. بنابراین باید مرفوع باشد.159 گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. در این گزینه »طالبُ
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گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. در این گزینه، »من« مستثنی و منصوب به اعراب مفعول‌به است،‌ چرا که در جمله‌ی پیش160
«، مفعول )مستثنی‌منه( وجود ندارد. تشریح گزینه‌های دیگر: از »إلاّ

گزینه‌ی ۱‏: »من« مستثنی و مرفوع به اعراب فاعل است.
گزینه‌ی ۲‏: »من« مستثنی و مرفوع به اعراب نائب فاعل است.

گزینه‌ی ۴‏: »من« مستثنی و مرفوع به اعراب فاعل است.

عاء« نقش161 « از جمله، مستثنای »الدّ گزینه ۱‏ پاسخ صحیح است. در گزینه‌ی ۱‏، استثنا از نوع مفرغ است و با حذف »إلاّ
مفعول‌به می‌گیرد. بنابراین منصوب است. تشریح گزینه‌های دیگر:

واضع« نقش فاعل می‌گیرد. «‌از جمله، مستثنای »التّ غ است و با حذف »إلاّ گزینه‌ی ۲‏: استثنا در این گزینه، از نوع مفرّ
بنابراین مرفوع است.

ن« نقش فاعل می‌گیرد. بنابراین « از جمله، مستثنای »مَ غ است و با حذف »إلاّ گزینه‌ی ۳‏: استثنا در این گزینه، از نوع مفرّ
مرفوع است.

واجهة« نقش فاعل می‌گیرد. « از جمله، مستثنای »مُ غ است و با حذف »إلاّ گزینه‌ی ۴‏: استثنا در این گزینه، از نوع مفرّ
بنابراین مرفوع است.

بَّ )منادای مضاف(162 گزینه‌ی ۴‏ پاسخ صحیح است. یا رَ
: منادای نکره ۲‏( طالب: منادای نکره نوع منادی در سایر گزینه‌ها: ۱‏ و ۳‏( أیُّ

ة« در گزینه‌ی ۱‏ ترجمه نشده است. )ردّ گزینه‌ی ۱‏(. »أکثر« معادل »بسیاری« نیست163 گزینه‌ی ۳‏ پاسخ صحیح است. »الفنیّ
)ردّ گزینه‌ی ۲‏( - هم‌چنین در این گزینه »حتی« زیادی ترجمه شده است. ضمیر »هم« در »‌آثارهم« در گزینه‌ی ۴‏ ترجمه

نشده است. )ردّ گزینه‌ی‌ ۴‏(

ل« ‌آمده است پس »مسلم« منادی است نه مبتدا.164 گزینه‌ی ۱‏ پاسخ صحیح است. »چون بعد از »مسلم« فعلِ نهیِ »لا تتوکّ
]‏در سایر گزینه‌ها بعد از اسم اولِ جمله فعل نفی به‌کار رفته است.[‏

گزینه‌ی »۲‏« پاسخ صحیح است.165
ه به معنای گزینه‌ها، گزینه‌ی )۲‏( مناسب نیست. با توجّ

۱‏( ای بنی‌آدم! ذات عظمت خدا را درک نخواهید کرد.
۲‏( ای بنی‌آدم!چه‌قدر برای خدمت جسم‌هایشان سعی می‌کنند.

۳‏( ای بنی‌‌آدم!شخصی ذات عظمت خدا را درک نمی‌کند.
۴‏( ای بنی‌‌آدم! به‌جای روزهای عمرتان، اعمالتان را شمارش کنید.

در گزینه‌ی )۲‏( ضمیر »واو« در »یسعون« و »هم« در أبدانهم« غایب است، قابل ذکر است ضمیر غایب، بارز یا مستتر
بدون مرجع قبلش ظاهر نمی‌شود، در حالی که »یا بنی ‌آدم«)ای بنی ‌آدم( مخاطب است. بنابراین اگر این ضمایر به صورت

ا ضمیر مخاطب ظاهر می‌شد یعنی »تسعون« و »کم« صحیح بود.در گزینه‌ی )۳‏( هر چند فعل عبارت غایب است امّ
مستتر ندارد و »أحد« فاعل ‌آن می‌باشد.

گزینه‌ی »۱‏« پاسخ صحیح است.166
« و نْ کُ م »یَ ی: ظرف و مضاف‌الیه »شبه جمله« خبر مقدّ دِ نْ : فعل ناقصه/عِ نْ کُ مْ یَ « ارکان جمله کامل می‌باشد: لَ پیش از »إلاّ

« و مرفوع، ولی در دیگر گزینه‌ها، مستثنی‌منه محذوف است. پس سایر گزینه‌ها نْ کُ ر»یَ : اسم مؤخّ محلاً منصوب/ نقودٌ
شامل ساختار حصر هستند.
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گزینه‌ی »۳‏« پاسخ صحیح است. »استقبال« به‌صورت ترکیب اضافی ‌آمده و مفعول مطلق نوعی است و در سایر گزینه‌ها167
« مفعول مطلق تأکیدی هستند. ، مساعدهً ، وقوفاً اً کلمات:» جدّ

م« و مبنی بر ضم و محلاً منصوب: »خدایا! اطاعت خودت168 لَ :‌منادای مفرد»عَ گزینه‌ی‌ ۲‏ پاسخ صحیح است. یا: حرف ندا / اللّه
را روزی ما بفرما«.

گزینه ۴‏ پاسخ صحیح است.169
:‌ مستثنی تام و منصوب: »هر چیزی با بخشش کم می‌شود به جز علم«. مَ لْ عِ : مستثنی منه / الْ لُّ کُ

« منادای مضاف و منصوب به اعراب اصلی است.170 گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. »صاحبَ

« مستثنی منه و »وجه« مستثنی تامّ است.171 لُّ شی‌ءٍ گزینه‌ی ۴‏ پاسخ صحیح است. »کُ

« حرف ندا است.172 م است و »مّ « منادای علم مبنی علی الضّ للّهُ گزینه‌ی ۳‏ پاسخ صحیح است. »ا

173» گزینه‌ی ۴‏ پاسخ صحیح است. در گزینه‌ی ۱‏ »بنتی الصغیرة« و در گزینه‌‌ی ۲‏ »مسافری الطائرات« و در گزینه‌ی ۳‏ »ولدیّ
هر سه منادای مضاف و منصوب هستند اما در گزینه‌ی ۴‏ »معلمات« منادای نکره است.

رَ علی قلبک )که بر174 ثِّ ؤَ ائعة )فقط به افکار دل انگیز اجازه بده( أن تُ گزینه‌ی ۱‏ پاسخ صحیح است. لا تسمع إلاّ للأفکار الرّ
کَ )تا زندگی‌ات شیرین شود( قلبت تاثیر بگذارد( حتّی تحلو حیاتُ

گزینه‌ی ۴‏ پاسخ صحیح است. »إنهضوا« یک فعل برای صیغه »للمخاطبین« است در صورتی که »ایتها الطالبات« جمع175
« صحیح است. نَ ضْ مونث است و فعل مناسب با ‌آن به طور مثال به‌شکل »إنهَ

« کامل است. در سایر176 « به دلیل وجود مستثنی منه »الطلابُ گزینه ۲‏ پاسخ صحیح است. در گزینه‌ی ۲‏ جمله قبل »إلاّ
گزینه‌ها مستثنی به ترتیب در گزینه‌ی ۱‏ »خبر فعل ناقصه« و در گزینه‌ی ۳‏ »فاعل« و در گزینه‌ی ۴‏ »مفعول‌به« جمله‌های

« هستند. قبل »إلاّ

: منادای نکره177 : منادای علم مبنی علی الضمّ است( در گزینه‌ی ۲‏ )صادقاً گزینه‌ی ۳‏ پاسخ صحیح است. در گزینه‌ی ۱‏ )فاطمةُ
« که برای : درست است که به نادرتس از »أیُّ غیر مقصوده و منصوب و معرب( است و در گزینه‌ی ۳‏ )أیتها المسلماتُ

: منادای نکره مقصوده و مبنی برضمّ است( مذکر به‌کار می‌رود استفاده شده( در گزینه‌ی ۴‏ )طالبُ

غ است.178 « فاعل می‌باشد. در سایر گزینه‌ها مستثنی غیر مفرّ « با فرض نبود »إلاّ گزینه ۳‏ پاسخ صحیح است. »المخطیٔ

: ترسی احساس نکنی )ردّ گزینه‌های ۱‏ و ۲‏ و ۳‏( - فی179 گزینه‌ی ۴‏ پاسخ صحیح است. عندما: وقتی‌که - لا تشعر بخوفٍ
: جز ترس از خدا )ردّ گزینه‌ی ۳‏( - عندئذٍ : للّٖه أعماق ضمیرک: در اعماق وجودت )ردّ گزینه‌های ۱‏ و ۲‏ و ۳‏( - إلاّ الخوف من ا
: حقیقتاً )ردّ گزینه‌های ۱‏ و ۲‏(. اً ل کرده‌ای )ردّ گزینه‌های ۱‏ و ۲‏ و ۳‏( - حقّ لتَ علیه: بر خدا توکّ در این زمان است - قد توکّ
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گزینه‌ی ۲‏ پاسخ صحیح است. توضیح نکته‌ی درسی: گاهی حرف ندا »یا« از جمله حذف می‌شود، در این صورت اگر پس180
از اسم اول جمله، فعل امر یا فعل نهی بیاید، اسم اول جمله منادی است. »مؤمن« منادی نکره‌ی مقصوده، مبنی بر ضمّ و

محلاً منصوب است.
تشریح گزینه‌های دیگر: گزینه‌ی »۱‏«: »المؤمن« مفعول به و منصوب است. گزینه‌ی »۳‏«: »المؤمن« نعت و مرفوع به

« است. گزینه‌ی »۴‏«: »المؤمن« خبر و مرفوع با إعراب اصلی است. تبعیت از لفظ »أیُّ

« منادای181 گزینه‌ی ۳‏ پاسخ صحیح است. »ذا« منادای مضاف و »الحاجة« در نقش مضاف‌الیه ‌آن است. در گزینه‌ی ۱‏، »اللّه
« منادای نکره ةُ « منادای نکره - در گزینه‌ی ۴‏، »أیَّ م، در گزینه‌ی ۲‏، »غنيّ لَ عَ

ةِ )مضاف‌الیه و مجرور(182 درَ بَ منادا )مضاف و منصوب( - القُ گزینه‌ی ۴‏ پاسخ صحیح است. صاحِ

« و »فقط« مفعول‌های مطلق تأکیدی می‌باشند.183 اً گزینه‌ی ۳‏ پاسخ صحیح است. »جدّ
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